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Rucéni termokamera rady THOR - uzivatelska prirucka

1 Bezpecnostni informace

/\\ VAROVANi

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jste si pfeletli vSechny pfisludné bezpelnostni listy
(SDS) a vystrazné stitky na nadobach. Kapaliny mohou byt nebezpecné. Muze dojit ke
zranéni osob.

Vyrobek neumistujte do prostiedi s vysokou teplotou nad 60 °C a do prostiedi s nizkou
teplotou pod -20 °C.

Infradervenou termokameru nerozebirejte ani neupravujte bez autorizace.

Toto zafizeni je v souladu s Casti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni,

(2) toto zafizeni musi akceptovat veskeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které maze
zpusobit nezadouci provoz.

Jakékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za
shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano, a bylo shledano, ze splfiuje limity pro
digitalni zafizeni tfidy A podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly pfiméfenou ochranu pfed Skodlivym ruSenim pfi provozu zafizeni v
komerénim prostfedi.Toto zafizeni generuje, vyuziva a muze vyzarovat vysokofrekvenéni
energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s navodem k pouziti, mGze
zpUsobit Skodlivé ruSeni radiovych komunikaci. Provoz tohoto zafizeni v obytné oblasti
muze zpusobit Skodlivé ruSeni a v takovém pripadé bude uzivatel povinen odstranit ruseni
na vlastni naklady.

/\\ UPOZORNENi

Nepouzivejte vyrobek v podminkach, které neodpovidaji pozadavkim na prostfedi.
Konkrétni pozadavky na prostfedi pouziti naleznete v tabulce parametrt vyrobku.

Na fotoaparat, kabely ani jiné pfedméty nepouzivejte rozpoustédla ani jiné ekvivalentni
kapaliny.

Pri Cisténi infracervenych ¢olek budte opatrni. Objektiv ma antireflexni vrstvu, ktera se
snadno poskodi. K poSkozeni infratervené ¢ocky mUlze dojit pfi pouziti pfiliS velké sily
nebo pfi €isténi hrubymi pfedméty, jako jsou napfiklad kapesniky.

Bez ohledu na to, zda je ¢i neni umistén kryt na objektivu, nemifte infracervenou
ermokameru na silné svétlo nebo zafizeni s laserovym zafenim. To by ovlivnilo pfesnost
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Rucéni termokamera rady THOR - uzivatelska prirucka

termokamery a dokonce miize dojit k poskozeni detektoru v termokamere.

E (EU)2023/1542 (smérnice o bateriich): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou
nelze v Evropské unii likvidovat jako netfidény komunaini odpad. Konkrétni informace o
baterii naleznete v dokumentaci k vyrobku. Baterie je oznaena timto symbolem, ktery
muze obsahovat napisy oznacujici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Pro
spravnou recyklaci odevzdejte baterii svému dodavateli nebo na ureném sbé&rném
misté. Dal$i informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

mmm 2012/19/EU (smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich):
Vyrobky oznafené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat jako netfidény
komunalni odpad. Pro spravnou recyklaci odevzdejte tento vyrobek pfi nakupu
ekvivalentniho nového zafizeni svému dodavateli nebo jej odevzdejte na urenych
sbérnych mistech.

DalSi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.
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2 Prehled kamery

2.1 Pohled zepiedu

6
5
4
3
2
1
C. Nazev C. Nazev
Snimani obrazu (kratké Packa bro otevirani a
1 stisknuti)/nahravani videa 2 Z‘;Vfrém. ol
(dlouhé stisknuti) virani krytky
objektivu
3 Objektiv digitalniho fotoaparatu 4 Infracerveny objektiv
5 Laserové ukazovatko 6 LED lampa
7 Kryt konektoru USB a slotu pro

pamétovou kartu

Poznamka: na fotoaparatu je pripevnén vystrazny stitek s nasledujicimi informacemi o laseru.

LASER
2

®

EMG0825-1:2014+
Al1:2021
A=650nm, <1mW

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Rucéni termokamera rady THOR - uzivatelska prirucka

2.2 Pohled zezadu

p<

Nazev

Obrazovka
kamery

Indikator
nabijeni

Mikrofon
Tlagitko napajeni
Tlacitko galerie

Tlagitko LED

Tladitko zpét

Navigacni
podlozka

Funkce Popis

Zobrazeni obrazu a funkci

Zobrazuje stav nabijeni

Pro hlasovou poznamku

® Dlouhé stisknuti: Zapnuti/vypnuti napajeni
o Kratké stisknuti: Spanek/probuzeni

Jednim kliknutim zobrazite archiv obrazku

® Kratké stisknuti: LED lampa
® Dlouhé stisknuti: Laserové ukazovatko

® Na domovské obrazovce: Kalibrace obrazu

o Navrat/ukonéeni

® Na domovské obrazovce: Stisknutim stfedu vyvolate
hlavni nabidku.

® Na domovské obrazovce: Stisknutim vlevo/vpravo
nastavite digitalni zoom v reZimech infralerveného a
vizualniho obrazu.

® V rezimu fuze: Stisknéte tlagitko : Tlagitky vlevo a
vpravo nastavte pomér fuze.
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Rucéni termokamera rady THOR - uzivatelska prirucka

2.3 Konektor a pamét'ova karta

C. Nazev
1 USB
konektor
2 SD Slot pro
kartu

Popis

® Pomoci kabelu USB pfipojte napajeci adaptér pro
nabijeni.

® Kabel USB pouzijte k pfipojeni k pocitaci pro nabijeni
nebo pfenos dat.

® Standardni karta Micro SD, uZivatelsky rozSifitelna, s
podporou az 128 GB.

e Kartu SD Ize vyjmout a pomoci &teCky karet pfenaset
data do pocitaCe nebo jinych zafizeni.
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3 Struény navod k pouziti

Postupujte podle nasledujicich krok:

1. Nabijeni
e K nabijeni fotoaparatu pouzijte napajeci adaptér 5V 1A nebo 5V 2A a kabel USB.
® Prfipadné pfipojte fotoaparat k pocitaci pomoci dodaného kabelu USB pro nabijeni.

® Chcete-li nabijet, oteviete ochranny kryt na horni strané fotoaparatu, pfipojte jeden
konec datového kabelu k portu USB TYPE-C na fotoaparatu a druhy konec k
adaptéru nebo pocitadi.

2. Zapnéte napajeni
Dlouhym stisknutim tlacitka napéjeni(') zapnéte fotoaparat.

3. Vyhledejte cil

Zamérte termokameru na objekt zajmu.

4. Zachyt'te snimek

Jednim stisknutim tla¢itka spousté pofidite snimek.
5. Analyza pocitace

Stahnéte a spustte klientsky software termokamery. Pomoci kabelu USB nebo karty SD
importujte data pro sekundarni analyzu.
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4 Prvky obrazovky

Nazev Popis Prezentace obrazovky

Thermal
<+ Master

Max: 52.2

Min: 45.8

Zivy nahled, Max, Min,
Stfedovy bod, Wi-Fi
hotspot, SD karta,

Uvodni Uroven digitalniho

obrazovka zoomu, Teplotni

stupnice, Uroveri nabiti
baterie, Datum a ¢as,
Emisivita atd.

[E3) 100%

Therfmal
<+ Master

Max: 53.7
Min: 45.8

Méreni, rezim obrazu,
Hlavni nabidka palety barev a
nastaveni

Measurement

Max: 50.0
Min: 45,9

Stredovy bod,
Studeny/horky bod,
Vlastni bod (az 6),

Méreni Analyza teplotnich
rozdill (viz
podrobnosti v ¢asti
5.11).
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Thermal
< Master

Max: 52.9

Min: 46.0

IR, Visual, PIP,

Fusion a Fusion
Rezim obrazu  alignment(Podrobno S

sti viz ¢ast 5.12) 3 u\ ~
K TINS
\“‘".J VY HL\ 3 ‘\~‘

Thermal
<« Master

Max: 495 §
Min: 46.1

7-9 typq,
Palety barev  rozliSeno podle
modelu
Nastaveni Viz podrobnosti v ¢asti 6
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Rucéni termokamera rady THOR - uzivatelska prirucka

5 Provoz

5.1 Zapnuti a vypnuti napajeni

1. Ve vypnutém stavu dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zafizeni zapnete.
2. Ve stavu zapnuti dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zafizeni vypnete.

3. Pokud zafizeni prestane reagovat, dlouhym stisknutim tla¢itka napajeni vynutite vypnuti.
5.2 Ulozeni snimkd

1.V rezimu automatického ukladani stisknéte tlacitko spousté pro automatické uloZeni snimku.

2. Vrezimu ruéniho ukladani stisknéte tlacitko spousté a poté ruéné zvolte ulozeni, pfidejte hlasové
poznamky, naskenujte QR kod pro pfejmenovani nebo zruste ulozeni snimku.

3. Vyberte ikonu Hlasové anotace a stisknutim potvrzovaciho tlaitka spustte nahravani na mikrofon.
Opétovnym stisknutim tlacitka Potvrdit nahravani ukoncite. K aktualnimu snimku mizete pfidat hlasovou
anotaci.

4. Vyberte ikonu UloZeni QR kédu, stisknutim tlacitka Potvrdit vstupte do rozhrani pro skenovani QR kodu.

Po naskenovani se obsah QR kdédu automaticky pouZzije jako nazev souboru.

Poznamka: Automaticky/rucni rezim Ize pfepnout v Nastaveni-Nastaveni snimani.
5.3 Zobrazeni/odstranéni snimku

Po pofizeni a ulozeni snimku se snimek ulozi na kartu SD. Podle nasledujicich krokd si mlzete ulozeny
snimek kdykoli prohlédnout:

1. Stisknutim tlacitka Galerie vstoupite do archivu snimku.

2. Pomoci smérovych tlacitek na navigacnim panelu vyberte snimek, ktery chcete zobrazit.

3. Stisknutim stfedového tlacditka na navigaéni podlozce zobrazite snimek na celé obrazovce.
4

Opakovanym stisknutim tlacitka zpét se vratite do rozhrani termalniho zobrazovani.
5.4 Méreni teploty stredového bodu

K méreni teploty muzete pouzit bodovy méfi¢, jehoz vysledek se zobrazi v levém hornim rohu obrazovky.

1. V rozhrani termalniho zobrazovani stisknutim potvrzovaciho tlacitka zobrazte hlavni panel nastroju nabidky.

2. Na panelu nastroji vyberte moznost "Measurement" (Méfeni) 2
zobrazte panel nastrojl vedlejsi nabidky.

a stisknutim potvrzovaciho tlac¢itka
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Ruéni termokamera fady THOR - uzivatelska prirucka

3. Na panelu nastroju vyberte moznost "Center Spot" (Stfedovy bod) a stisknutim potvrzovaciho tlacitka
povolte mérfeni teploty stfedového bodu (ve vychozim nastaveni je povoleno). Teplota stfedového bodu se
zobrazi v horni &asti obrazovky.

5.5 Sledovani studenych/teplych mist
Muzete povolit sledovani studeného/teplého bodu, které zobrazi polohu minimalni/maximalni teploty na

obrazovce jako pohyblivou bodovou znacku:

1. Vrozhrani termokamery stisknéte potvrzovaci tlacitko, ¢imz zobrazite hlavni panel nastroju nabidky.

2. Na panelu nastroju vyberte moznost "Measurement" (Méfeni il 2 stisknutim potvrzovaciho tlacitka

zobrazte panel nastroji vedlejsi nabidky.

3. Na panelu nastroju vyberte moznost "Hot Spot" (Horky bod)- nebo "Cold Spot" (Studeny bod)E
stisknutim potvrzovaciho tlacitka aktivujte pfisluSnou funkci.

5.6 Vlastni bodové méreni

1. V rozhrani termalniho zobrazovani stisknéte potvrzovaci tlacitko pro zobrazeni panelu nastroj hlavni
nabidky.

2. Na panelu nastroja vyberte moznost "Measurement" (Méfeni) =
zobrazte panel nastroji vedlejsi nabidky.

a stisknutim potvrzovaciho tlacitka
3. Na panelu nastroji vyberte moznost "Vlastni bod 1". Pomoci navigacnich tlacitek presurite vlastni bod na
pozadované misto v zobrazovacim rozhrani. Stisknutim potvrzovaciho tladitka umisténi potvrdte nebo
stisknutim tlacitka zpét umisténi zruste. Opétovnym vybérem moznosti "Custom Spot 1" funkci zobrazeni

vlastniho bodu vypnete. Stejny postup plati pro "Vlastni bod 2" a "Vlastni bod 3".

5.7 Nastaveni obrazu

5.7.1 Rezimy obrazu

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Rucéni termokamera rady THOR - uzivatelska prirucka

¢ IR: infralervené snimky

® Fusion (Slouceni): Snimek kombinujici infraervené a vizualni snimky v urcitém poméru. V hlavnim
rozhrani nastavte pomoci tladitek vlevo/vpravo na navigaCni podlozce pomér fuze mezi infraervenym a
viditelnym svétlem.

® PIP: Infraerveny obraz pfekryty stfedem vizualniho obrazu.

® Visual (Vizalni): Zobrazi vizualni obraz.

Poznamka: Pro dosaZeni lepSich efekti obrazu s dualnim spektrem muzZete pfi pouziti rezimu PIP nebo

Fusion manualné vyrovnat obrazy s duélnim spektrem.

Pokyny pro zarovnani viz ¢ast 5.12.
5.7.2 Kroky ke zméné rezimu obrazu

1. V rozhrani termalniho zobrazovani stisknéte potvrzovaci tla¢itko, ¢imz zobrazite hlavni panel nastroj.
2. Na panelu nastroji vyberte moznost "Image Mode" a stisknutim potvrzovaciho tlaitka zobrazte panel
nastroju vedlejsi nabidky.

3. Na panelu nastroji vyberte pozadovany rezim obrazu a stisknutim potvrzovaciho tlacitka pfepnéte na

vybrany rezim.
5.7.3 Nastaveni barevné palety

MuzZete zménit barevnou paletu pouzivanou k rozliSeni teplot. Vybér vhodné palety mize usnadnit analyzu
obrazu.

1.V rozhrani termalniho zobrazovani zobrazte stisknutim potvrzovaciho tlagitka hlavni panel nastrojl
nabidky.

> |
2. Na panelu nastroju vyberte moznost "Color Palette" (Paleta barev) a stisknutim potvrzovaciho
tlacitka zobrazte panel nastroji vedlejsi nabidky.

3. Na panelu nastroji vyberte novou paletu barev a stisknutim potvrzovaciho tlacitka pfepnéte na vybranou

paletu.
5.8 Kalibrace zavérky
5.8.1 Uvod do kalibrace zavérky

Kalibrace zavérky kompenzuje nerovnomeérnost pixelt detektoru nebo jiné optické ruseni. Doporucuje se pfi

zhorSeni kvality obrazu, k némuz bézné dochazi v pfipadech rychlych zmén teploty prostredi.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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5.8.2 Kalibrace zavérky

V rozhrani nahledu provedte kalibraci stisknutim tlacitka zpét. BEhem kalibrace zavérky obrazovka na okamzik

zamrzne, coZ je normaini.

5.9 Digitalni zoom

V rozhrani nahledu mGzete pomoci tlacitek vlevo/vpravo na navigaénim panelu nastavit digitalni zoom v

infracderveném i vizualnim rezimu obrazu.

5.10 Pomér flize

V rozhrani nahledu nastavte pomoci tlagitek vlevo/vpravo na naviga¢ni podlozce pomér fuze v rezimu fuze.

5.11 Analyza teplotnich rozdila

®47.6°C

[E43) 100%

Provedte analyzu teplotnich rozdil(i vybérem libovolnych dvou pfeddefinovanych vlastnich mist.

5.12 Vyrovnani dvou spekter

1.V rozhrani termainiho zobrazovani zobrazte stisknutim potvrzovaciho tlacitka hlavni panel nastroju
nabidky.

Al
2. Na panelu nastroju vyberte moznost "Image Mode"j a stisknutim potvrzovaciho tla€itka zobrazte
panel nastroju dil¢i nabidky.

3. Na panelu nastroju vyberte moznost "Alignment". Pomoci navigacnich tlacitek upravte polohu vizualniho
obrazu v zobrazovacim rozhrani. Stisknutim potvrzovaciho tla¢itka potvrdte nastaveni nebo se vratte

zpét pro opusténi rozhrani zarovnani.
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6 Nastaveni

Setting

Measurement parameters
== Temp. Measurement Gear
8| Temperature scale mode
‘O Alarm settings

Photo setting

At Isotherm

(X3 Real-time super resolution

6.1 Parametry méreni

6.1.1 Nastaveni emisivity

Pro dosazeni presnéjSich vysledkl méfeni je tfeba pfed kazdym meéfenim nastavit emisivitu podle méfeného
cile. Emisivita je pomér vyzafovaci schopnosti objektu k vyzafovaci schopnosti ¢erného télesa pfi stejné
teploté. Je nepfimo umeérna odrazivosti objektu. Pfi stejné teploté cile znamena vyssi emisivita, Ze cil vyzafuje

vétsi podil energie smérem ven.

Napfiklad:
Emisivita lidské kize: 0,98
Emisivita desky s ploSnymi spoji: 0,91

DalSi hodnoty emisivity naleznete v pfiru¢ce pro rychlé pouziti, ktera je soucasti baleni, nebo v jinych zdrojich.

Postup nastaveni emisivity:

1.V rozhrani pro termalni zobrazovani stisknéte tlagitko pro potvrzeni, ¢imz zobrazite hlavni panel nastroju
nabidky.

2. Na panelu nastroju vyberte moznost "Settings" a stisknutim potvrzovaciho tlacitka vstupte do nabidky
nastaveni.

3. V seznamu vyberte polozku "Measurement Parameters" (Parametry méfeni), stisknéte potvrzovaci

tlaCitko a poté vyberte poloZzku "Emissivity" (Emisivita) pro nastaveni.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6.1.2 Nastaveni okolni teploty

1. Vrozhrani termokamery stisknéte potvrzovaci tla€itko a zobrazi se hlavni panel nastroji nabidky.

2. Na panelu nastroji vyberte moznost "Settings" (Nastavem’). a stisknutim potvrzovaciho tlacitka vstupte
do nabidky nastaveni.

3. V seznamu vyberte polozku "Measurement Parameters" (Parametry méreni), stisknéte potvrzovaci tlacitko

a vybérem polozky "Ambient Temperature" (Teplota okoli) upravte nastaveni teploty okoli.
6.1.3 Nastaveni vzdalenosti

Rlzné vzdalenosti mohou ovlivnit vysledky méfeni. Aby bylo zaji§téno pfesné méfeni teploty, vyZzaduje
termokamera ke kompenzaci vysledkl informace o vzdalenosti.

1. Vrozhrani termokamery zobrazte stisknutim potvrzovaciho tlagitka hlavni panel nastroji nabidky.

2. Na panelu nastroji vyberte moznost "Settings" (Nastaveni). a stisknutim potvrzovaciho tlacitka vstupte
do nabidky nastaveni.

3. V seznamu vyberte polozku "Measurement Parameters" (Parametry méreni), stisknéte potvrzovaci tlacitko

a poté vybérem polozky "Distance" (Vzdalenost) upravte nastaveni vzdalenosti.
6.2 Rozsah méreni teploty

Fotoaparat nabizi tfi rozsahy méfeni teploty: Rozsah méfeni vysokeé teploty, rozsah méfeni nizké teploty a
automaticky rezim. UZivatelé by méli zvolit vhodny rozsah podle provoznich podminek, aby byla zajisténa

presnost méreni.
6.3 Rezim teplotni stupnice

Kliknutim na tuto nabidku nebo dlouhym stisknutim tlacitka Galerie pfejdéte do rezimu teplotni stupnice.
Stisknutim tlagitka OK pfepinate mezi rezimy manuaini a automatické teplotni stupnice. V manualnim rezimu
kratkym stisknutim tlacitka vpravo zadejte nastaveni prahovych hodnot: plny rozsah, horni prahova hodnota
nebo dolni prahova hodnota. Pomoci tla¢itek Nahoru a Dol nastavte prahové hodnoty; dlouhym stisknutim
provedete rychlé nastaveni. Po nastaveni prahovych hodnot se stisknutim levého tladitka vratte zpét a poté

stisknutim tladitka Zpét potvrdte nastaveni a vratte se do rozhrani nahledu.
6.4 Nastaveni alarmu

Kamera podporuje alarmy nad a pod teplotou. UzZivatelé mohou prostfednictvim nastaveni nakonfigurovat
prahovou hodnotu vysokeé teploty a prahovou hodnotu nizké teploty a zapnout nebo vypnout funkci alarmu. Po
spusténi se na obrazovce zobrazi pfisluSna ikona.

Pokud je povolena moznost "LED alarm", bude kamera pfi aktivaci alarmu blikat svétlem LED jako dodate¢né

upozornéni.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Funkce zachyceni alarmu umoznuje uzivatellm nastavit interval a pocet snimk(. Po aktivaci této funkce a
spusténi alarmu bude kamera pofizovat snimky v zadaném intervalu, dokud nebude dosazeno
nastaveného poctu snimku. Poté se funkce automaticky deaktivuje a pro dalSi pouziti je nutné ji znovu ruéné
aktivovat.

6.5 Nastaveni fotografii ( Photo Settings)

6.5.1 Automatické ukladani snimku (Auto Image Saving)

Je-li tato funkce povolena, snimky se po pofizeni automaticky ulozi.

6.5.2 Casosbérné porizovani snimku (Time-lapse Image Capture)

Kamera podporuje ¢asosbérné snimani snimk a umozfiuje uzivatelim nastavit interval snimani a pocet
snimkUd. Je-li tato funkce povolena, bude zafizeni pofizovat snimky v zadaném intervalu a po dosazeni
nastaveného poctu snimk(l se zastavi. Tato funkce se poté automaticky deaktivuje a pro dalSi pouziti
vyZaduje opétovnou ruéni aktivaci.

6.6 Izoterma ( Isotherm)

Umoznuje nastaveni izotermy.

6.7 SuperrozliSeni v realném ¢ase (Real-Time Super-Resolution)

Povoli nebo zakaze funkci superrozliSeni v realném case.

6.8 Nastaveni snimani videa (Video Capture Settings)

Mezi moznosti patfi automatické ukladani videa a konfigurace tichého nahravani videa.

6.9 Rezim Index (Index Mode)

Je-li tento rezim povolen, bude pofizeny material Cislovan postupné podle pofadi pofizeni zaznamu.

6.10 Makroobjektiv (Poznamka: Tato funkce neni u modelu THOR002 k dispozici)

Po pfidani makroobjektivu je tfeba tuto funkci povolit.

© Sunnysoft s.r.o., distributor

16
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6.11 Nastaveni jednotky (Unit Settings)

Kamera podporuje tfi teplotni jednotky: Celsia, Fahrenheita a Kelvina. Podporuje také dvé jednotky

vzdélenosti: metry a stopy.

6.12 Nastaveni Wi-Fi (Wi-Fi Settings)

Pokud je aktivovan hotspot kamery, mize se pfipojit ke klientovi pro bezdratovou projekci na obrazovku.

UZivatelské jméno a heslo se zobrazi v rozhrani kamery.

6.13 Zobrazeni na obrazovce (On-screen Display)

Uzivatelé mohou podle osobnich preferenci povolit nebo zakazat zobrazeni konkrétnich informaci, napfiklad
stupnice teploty, horkych bodl, pamétové karty, ¢asu, emisivity, digitalniho zoomu a baterie. Pfipadné Ize

prepinacem "All" (V8e) zapnout nebo vypnout vSechny informace najednou.

6.14 Automatické vypnuti (Auto Power Off)

Fotoaparat podporuje nastaveni automatického vypnuti s péti moznostmi: 5 minut, 10 minut, 20 minut, 120

minut a "Off" (Vypnuto).
6.15 Nastaveni systému (System Settings)
V systémovych nastavenich mohou uZivatelé zobrazit informace o zafizeni a provadét operace, jako je

obnoveni tovarniho nastaveni, formatovani karty SD, Uprava jasu obrazovky, nastaveni data a ¢asu, zména

jazykovych nastaveni, aktualizace firmwaru a zobrazeni licenci otevienych zdroju.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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7 Technické udaje

Specifikace
produktu

Méreni teploty

IR rozliseni
Frekvence obrazu

Rozteg pixell
Tepelna citlivost

Ohniskova vzdalenost
objektivu

FOV

IFOV
(Prostorové rozliseni)

Minimalni zaostfovaci
vzdalenost

Rezim ostreni
Digitalni

fotoaparat,

rozlieni

Digitalni fotoaparat,
ohniskova vzdalenost

Digitalni fotoaparat,
FOV

Analyza méfeni
teploty

Rozsah méreni
teploty

Presnost
méfeni teploty

Jednotka

Rozliseni
teploty

Okolni teplota

Kompenzace
vzdalenosti

THORO001

256x192
25 Hz
12 ym

<35mk
4,3 mm
40°*30°
2,79 mrad

0.3m

Pevné zaostreni

2MP

2,01 mm

D:82.4°

Stfedovy
bod/Max/Min/6
vlastnich bodU/rozdil
teplot

Nizka: -20 - 150°C
Vysoka: 100 - 550°C
Auto

11,5 % naméfené hodnoty
nebo +1.5°

Jednotka teploty: Celsia,
Fahrenheita, Kelvina.

Jednotka vzdalenosti: metr,
stopa

0.1°

-10 ~ 50 °C v krocich po 1 °C

0,5-6 m v pfirGstku 0,5 m

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THORO002

256x192
25Hz
12um

<40mk

4,3 mm

40°*30°

2,79 mrad

0.3m

Pevné zaostreni

2MP

2,01 mm

D:82.4°

Stfedovy bod/Max/Min/3
Vlastni body/rozdil teplot

Nizka: -20 - 150°C
Vysoka: 100 - 550°C
Auto

12 % naméfené hodnoty
nebo +2°

Jednotka teploty: Celsia,
Fahrenheita, Kelvina.

Jednotka vzdalenosti: metr,
stopa

0.1°

-10~50°C , v 1 pfirastku °C

0,5-6m, v pfirGstku 0,5m
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Obraz

Systém

Emisivita

Zobrazeni

Obnovovaci frekvence

obrazovky

Rezim obrazu

Palety barev

Izoterma
Uroveri/rozsah

Digitalni zoom
Superrozliseni
Jazyk

Snimani obrazu

Casosbérné snimani
obrazu

Ukladani snimkud

Skenovani QR kodu

Pojmenovani soubort

Zaznam videa

Teplotni alarm

Zplsob alarmu

Automatické pofizeni
snimku pfi alarmu

Format obrazku
Prenos videa
Software pro
analyzu na PC

Cloud

THORO001

Nastavitelna od 0,01 do 1,0
Velikost kroku: 0,01

3,5" LCD ( 480x640 )
60 Hz

IR (vychozi) , Fusion, PIP,
Vizualni

Bila horka, Cerna horka,
Lava, Zelezo (vychozi),
Duhova, Duhova HC, Cerna
Cervena, Zvyraznéni vysoké
teploty, Zvyraznéni nizké
teploty

Podpora
Auto
2/4x%

Al ISP
512*384

Ve vychozim nastaveni
angli¢tina
Ruéné

Podpora (s udaji o teploté)

Automatické, manuaini
Podpora

Automatické pojmenovani
(Rok-Mésic-Den-Hodina-Min
ute-Sekunda)

Podpora (MP4, OSD info )
Alarm
maximalni/minimalni
teploty

Vyskakovaci okno s
obrazkem, vyzva s baterkou

Podpora

JPG
Podpora

Podporuje 13 jazykl (ve
vychozim nastaveni
angli¢tinu)

Ne

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THORO002

Nastavitelna od 0,01 do 1,0
Velikost kroku: 0,01

3,5" LCD ( 480x640 )
60 Hz

IR (default) , Fusion, PIP,
Visual

Bila horka, Cerna horka,
Lava, Zelezo (vychozi),
Duha, Duha HC, Cerna
Cervena

Podpora

Auto

2/4%

Al ISP
512*384

Ve vychozim nastaveni
angli¢tina
Manualni

Podpora (s udaiji o teplot&)

Automatické, manuaini
Podpora

Automatické pojmenovani
(Rok-Mésic-Den-Hodina-Min
ute-Sekunda)

Podpora (MP4, OSD info )

Alarm maximalni/minimalni
teploty

Vyskakovaci okno obrazku,
vyzva k pouZziti svitilny

Podpora

JPG
Podpora

Podpora 13 jazyk (ve
vychozim nastaveni
anglic¢tina)

Ne
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Periferie

APP

Aktualizace

Automatické vypnuti

Spanek/probuzeni

Délka vypnuti

Doba do zobrazeni

Uloziste

Typ baterie

Typ C 2.0
LED svitilna

Indikator nabijeni

Indikator nabijeni
pfi vypnuti napajeni

Doba nabijeni

Provozni doba
Laserovy indikator
Bezdratovy
Reminek na zapésti

Mikrofon

Krytka objektivu

Drzak stativu
Pridavna ¢ocka

Provozni
teplota

Skladovaci teplota

Relativni vihkost

THORO001

Podpora

Aktualizace prostfednictvim
karty SD

Konfigurovatelné (vypnuto, 5
minut, 10 minut, 20 minut,
120 minut)

Kratkym stisknutim
tlacitka napajeni se
uspi/probudi

28

Dlouhym stisknutim na 1
sekundu se zapne

Doba do zobrazeni je kratSi
nez 6 sekund

8 GB RAM
32GB pamétova karta

Vestavéna dobijeci
lithiova baterie

21700 5000mAh
Nabijeni, pfenos dat

Podporuje rezimy osvétleni a
svitilny

Podpora

Podpora

4 hodiny pfi vypnutém
napajeni

Vice nez 6 hodin
Dostupné na

K dispozici

K dispozici

K dispozici

Mechanicky
svételny
Stit/silikonova
desticka

Podpéra
Makro

-20 az +55 °C

-20 az +60 °C

10% az 95%,
nekondenzujici

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THORO002

Podpora

Aktualizace prostfednictvim
karty SD

Konfigurovatelné(Vypnuto,
5minut, 10 minut, 20minut,
120 minut)

Kratké stisknuti tlacitka
napajeni pro
uspani/probuzeni

28

Dlouhym stisknutim na 1
sekundu se zapne

Doba do pofizeni snimku je
kratSi nez 6 sekund

8GB RAM
32GB pamétova karta

Vestavéna dobijeci
lithiova baterie

21700 5000mAh
Nabijeni, pfenos dat

Podporuje rezimy osvétleni a
svitilny

Podpora

Podpora

4 hodiny pfi vypnutém
napajeni

Vice neZ 6 hodin

K dispozici

K dispozici

K dispozici

K dispozici

Mechanicky
svételny
Stit/kfemikova
desti¢ka
Podpéra

/
-20 az +55 °C

-20 az +60°C

10% az 95%,
nekondenzujici
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THORO001 THORO002

Urovert IP54 2m IP54 2m
ochrany/odolnost
proti poklesu

Kabel USB, karta SD, Kabel USB, karta SD,
Obsah balent uzivatelska dokumentace, uzivatelska dokumentace,

san balen certifikat shody, kalibragni certifikat shody, kalibragni
certifikat, makroobjektiv. certifikat

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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8 Zpusob pouziti Uvod
8.1 Kontrola ve skladu

Pomoci ruéni termokamery s Sirokym FOV mohou pracovnici kontroly skladu rychle odhalit neobvyklé

predméty s vysokou teplotou ve skladu a pfijmout vhodna opatfeni k odstranéni bezpecénostnich rizik.
8.2 Kontrola rozvadécovych skfini

Teplotni rozloZeni rozvodnych zafizeni vizualné odrazi jejich provozni stav. Spatné kontakty nebo poskozeni
mohou zpusobit abnormalni vysoké teploty. Pomoci ruéni termokamery mohou pracovnici provadéjici

inspekci rychle identifikovat anomalie a zajistit tak bezpenost rozvodnych zafizeni.
8.3 Udrzba rozmrazovaée zadniho okna automobilu

Vyhfivaci vodi€e na zadnim okné automobilu slouzi k rozmrazovani a odmlzovani, coz zajistuje bezpecnost
zejména za destivého nebo zasnézeného pocasi. Celkovou souvislost topnych vodicl nelze vizualné zjistit
viditelnym svétlem. Ruéni termokamera umozriuje rychlou detekci celého systému topnych dratd a pomaha

analyzovat, zda nejsou draty preruseny.
8.4 Udrzba vzduchotechniky

Ruéni termokamery pomahaiji technikim HVAC komplexné zachytit rozlozeni teplot méfenych rozvodd, rychle
identifikovat abnormalni mista, provadét pfesné posudky a pfesné urcit mista poruch. To také pomaha
prfedchazet zbyteCnym demolicim, snizovat ekonomické ztraty, zlepSovat kvalitu sluzeb a zvySovat
spokojenost zakazniku.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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9 Rozméry

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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10. Cisténi termokamery

10.1 Cisténi pouzdra kamery, kabelt a dal$ich predméta

Pouzdro kamery, kabely a dalSi polozky

Lze pouzit jednu z nasledujicich kapalin.
Kapaliny 1. Tepla voda
2. Slaby roztok Cisticiho prostfedku

Nastroje na Cisténi Mé&kky hadfik
Dodrzujte tento postup:
1. Namocte mékky hadfik do kapaliny.

2. Vyzdimanim hadfiku odstrarite pfebyte¢nou tekutinu.
3. Hadfikem ocistéte Casti fotoaparatu.

Postup cisténi

& UPOZORNENI

Na kameru, kabely ani jiné pfedméty nepouzivejte rozpoustédla ani podobné kapaliny.
Mohlo by to zpUsobit poSkozeni.

10.2 Cisténi infraéerveného objektivu

Cisténi infraéerveného objektivu

Lze pouzit jednu z nasledujicich kapalin.
1. Komeréni &istici kapalina na €ocky s vice nez 30%

Kapaliny izopropylalkoholu.
2. 96% etylalkohol (czHsoH).
Cistici nastroje vatova ty&inka

Dodrzujte tento postup:
1. Vatu namodte do kapaliny.

Postup cisténi 2. Otacenim vaty odstrarite prebytec¢nou tekutinu.
3. Vycistéte CoCku pouze jednou a vatu vyhodte.

& UPOZORNENI

Nedistéte infraCervenou Cocku pfili§ intenzivné. Mohlo by dojit k poSkozeni antireflexni
vrstvy.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 24
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Dodatek A Emisivita bézné pouzivanych materiala

(1) Kov

Material

Lestény hlinik
Komeréni hlinikova folie
Mirny oxid hlinity

Silny oxid hlinity

Mosazné zrcadlo (vysoce lesténé)

Oxid mosazny

Lestény chrom

Mé&déné zrcadlo
Silny oxid médnaty
Oxid médnaty

Roztavena méd

Zlaté zrcadlo

Lesténa litina
Obrabéna litina
Zcela zkorodovany povrch
Litina (oxidovana pfi 600 °C)
Elektrolyticky oxid Zelezity
Oxid Zelezity
Zelezna deska
Litina, t&Zky oxid Zelezity
Taveny povrch

Roztavena litina

Teplota (°C)
Hlinik
100
100
25~ 600

25~ 600
Mosaz
28

200~ 600
Chrom
40~ 1090
Méd’
100
25
800~ 1100

1080 ~ 1280
Zlato

230~ 630
Zelezo
200
20
20

19~ 600
125~ 520
500~ 1200

925~ 1120
25
22

1300~ 1400

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emisivita

0.09
0.09

0,10~ 0,20

0,30~ 0,40

0.03

0,59~ 0,61

0,08~ 0,36

0.05
0.078

0,66 ~ 0,54

0,16~ 0,13

0.02

0.21
0.44
0.69

0,64~ 0,78
0,78~ 0,82
0,85~ 0,89

0,87~ 0,95
0.8
0.94

0.29
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Material

Cisté roztavené Zelezo

Ocel (oxidovana pfi 600 °C)

Oxid oceli

Tavena mékka ocel

Roztavena ocel

Cisté olovo (neoxidované)

Mirné oxidované

Oxid hofecnaty

Rtut

Galvanické pokovovani a lesténi
Galvanické
pokovovani bez
lesténi
Niklovy drat
Niklovy plech (oxidovany)

Oxid niklu

Slitinovy drat nikl-chrom
(Zaruvzdorny) (leskly)

Slitina niklu a chromu

Nikl-chrom
(zaruvzdorna)

Lesténé stribro

Nerezova ocel 18/8

304 (8Cr, 18Ni)

310 (25Cr, 20Ni)

Teplota (°C)
1515~ 1680
Ocel

100
1600 ~ 1800

1500 ~ 1650

Olovo
125~ 225
25~ 300
Hoféik
275 825 ~
Rtut’

0~ 100
Nikl
25

20

185~ 1010
198 ~ 600

650~ 1255

Slitina niklu

50~ 1000

50~ 1040

50~ 500
Stiibro
100

Nerezova ocel

25
215~ 490

215~ 520
Cin

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emisivita

0,42~ 0,45

0.74
0.28

0,42~ 0,53

0,06 ~ 0,08

0,20~ 0,45

0,55~ 0,20

0,09~ 0,12

0.05

0.01

0,09~ 0,19
0,37~ 0,48

0,59~ 0,86

0,65~ 0,79
0,64~ 0,76

0,95~ 0,98

0.05

0.16
0,44~ 0,36

0,90~ 0,97
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Material

Komer¢ni cinovy plech

Oxidace pfi 400 °C

Pozinkovany leskly Zelezny plech

Sedy oxid zineénaty

(2) Nekovy

Material
Cihla

Samotova cihla
Grafit (Cerna lampa)
Smalt (bily)
Asfalt
Sklo (povrch)
Zaruvzdorné sklo

Sténova omitka
Dub
Uhlikovy plech

Izolaéni plech

Kovovy plech

Sklenéna trubka
Typ civky
Smaltovany vyrobek

Vzor smaltu

Rotacni typ
Keramicky (lahvovy)
Folie
Slida

Slida Zlabového typu

Teplota (°C)

100
Zinek
400
28
25

Teplota (°C)
1100
1100

96 ~ 225
18

0~ 200
23

200~ 540

20
20

Kondenzator

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emisivita

0.07

0.01
0.23
0.28

Emisivita
0.75
0.75
0.95

0.9
0.85
0.94

0,85~ 0,95
0.9

0.9
0.85

0,91~ 0,94
0,88~ 0,90
0.9

0.87
0.9

0,83~ 0,95

0,30~ 0,34
0.9

0,90~ 0,93
0,94~ 0,95

0,90~ 0,93
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Material

Sklo

Tranzistor (plastové pouzdro)
Tranzistor (kovovy)

Dioda

Vysilani impuls(
Plocha kfidova vrstva

Horni prstenec

Epoxidova sklenéna deska
Epoxidova fenolova deska
Pozlaceny médény plech
Méd potazena pajkou
Olovény drat potaZeny cinem

Médény drat

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz

Teplota (°C)

Polovodié¢

Vysilaci civka

Elektronické materialy
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Emisivita

0,91~ 0,92

0,80~ 0,90
0,30~ 0,40

0,89~ 0,90

0,91~ 0,92
0,88~ 0,93

0,91~ 0,92

0.86
0.8
0.3

0.35

0.28

0,87~ 0,88
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Thermal Master Technology Co.,Ltd.
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THOR Series Handheld Thermal Camera-User Manual

1 Safety Information

A WARNING

Make sure you read all applicable Material Safety Data Sheets (SDS) and warning
labels on containers before you use a liquid. The liquids can be dangerous. Injury to
persons can occur.

Do not place the product in high-temperature environments above 60°C or
low-temperature environments below -20°C.

Do not disassemble or modify the infrared thermal camera without authorization.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference
in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

A CAUTION

Do not use the product under conditions that doesn’t match the environmental
requirements. For specific use environment requirements, see the product parameter
table.

Do not apply solvents or equivalent liquids to the camera, the cables, or other items.

Be careful when you clean the infrared lenses. The lens has an anti-reflective coating
which is easily damaged. Damage to the infrared lens can occur with too much force
or cleaning with rough objects such as tissues.

No matter there is a lens cover or not, do not point the infrared thermal camera
towards strong light or equipment with laser radiation. This will affect the accuracy of

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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the thermal camera and even damage the detector in the thermal camera.

E (EU)2023/1542 (battery directive): This product contains a battery that cannot
be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the product
documentation for specific battery information. The battery is marked with this
symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury
(Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated
collection point. For more information see: www.recyclethis.info

mmm  2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent

new equipment, or dispose of it at designated collection points.
For more information see: www.recyclethis.info

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2 Camera Overview

2.1 Front View

No. Name No.

Image capture(short

1 press)/video recording(long 2
press)

3 Digital camera lens

5 Laser pointer

Cover for the USB connector
and memory card slot

Name

Lever to open and close
the lens cap

Infrared lens
LED lamp

Note: the laser warning label with the following information is attached to the camera.

LA;ER

ENGOB25-1:2014+
ALL:2021
A=650nm, <1lmW

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2.2 Rear View

No.

Name

Camera screen

Charging
Indicator

Microphone
Power button
Gallery button

LED button

Back button

Navigation pad

-3 A

Iy

Function Description
Image and function display
Displays the charging status

For voice annotation

® Long press: Power on/off
® Short press: Sleep/wake

Single click to view the image archive

® Short press: LED lamp
® | ong press: Laser pointer

® On the home screen: Image calibration

® Return/exit

® On the home screen: Press the center to bring up the
main menu.

® On the home screen: Push left/right for digital zoom in
infrared and visual image modes.Push left/right to adjust
fusion ratio in fusion mode.

® |n fusion mode: Use the left and right buttons to adjust
the fusion ratio.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2.3 Connector & Memory Card

e ——

No. Name Description

® Use a USB cable to connect the power adapter for
USB charging.

connector ® Use a USB cable to connect to a computer for charging

or data transfer.

® Standard Micro SD card, user-expandable, supporting

2 SD card slot up to 128GB,

® The SD card can be removed and used with a card
reader to transfer data to a PC or other devices.
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3 Quick Start Guide

Please follow these steps:

1.Charging
® Use a5V 1A or 5V 2A power adapter and USB cable to charge the camera.

® Alternatively, connect the camera to a computer using the included USB cable
for charging.

® To charge, open the protective cover on the top of the camera, connect one end
of the data cable to the USB TYPE-C port on the camera, and the other end to
the adapter or computer.

2.Power On

Long press the power button O to turn on the camera.

3.Locate Target

Aim the thermal camera at the object of interest.

4.Capture Image

Press the trigger button once to capture an image.

5.PC Analysis

Download and launch the thermal camera client software. Import the data using a USB
cable or SD card for secondary analysis.
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4 Screen Elements

Name Description Screen Presentation

Thermal
<+ Master

Max; 52.2
Min: 45.8

Live view, Max, Min,
Center spot, Wi-Fi
hotspot, SD card,
Home Screen  Digital zoom level,
Temperature scale,
Battery level, Date &
time, Emissivity, etc.

4V,
E3) 100%

o Modter ®46.9°C
Max; 53.7 e
Min: 45.8

Measurement, Image
Main Menu mode, Color Palettes
and Settings

Center spot,
Cold/Hot spot,
Custom spot(up to

Measurement 6), Temperature
difference
analysis(See details
in section 5.11)
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Image Mode

Color Palettes

Settings

Thermal
< Master

Max: 52.9

Min: 46.0

IR, Visual, PIP,
Fusion and Fusion
alignment(See
details in section

5.12) 277N
S d’ UL t",‘l t\ - “~
< Moster
Max: 49.5
Min: 46.1
differentiated by
model

See details in section 6
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5 Operation

5.1 Power On & Off

1. In the power-off state, long press the power button to turn on the device.
2. In the power-on state, long press the power button to turn off the device.

3. If the device becomes unresponsive, long press the power button to force a shutdown.
5.2 Save Images

1. In auto save mode, press the trigger button to automatically save the image.

2. In manual save mode, press the trigger button and then manually choose to save, add voice
annotations, scan QR code to rename, or cancel saving the image.

3. Select the Voice Annotation icon, press the Confirm button to start microphone recording. Press the
Confirm button again to stop recording. You can add a voice annotation to the current image.

4. Select QR Code Filing, press the Confirm button to enter the QR code scanning interface. After
scanning, the QR code content will automatically be used as the file name.

Note: The automatic/manual mode can be switched in the Settings —Capture settings.

5.3 View/Delete Images

Once you have captured and saved an image, it is stored on the SD card. You can follow these steps to
view the saved image at any time:

1. Press the Gallery button to enter the image archive.

2. Use the direction buttons on the navigation pad to select the image you want to view.

3. Press the center on the navigation pad to view the image in full screen.
4

Press the back button repeatedly to return to the thermal imaging interface.
5.4 Center Spot Temperature Measurement

You can use spotmeter to measure the temperature, and the result will be displayed at the top left corner
of the screen.

1. In the thermal imaging interface, press the confirm button to display the main menu toolbar.

2. In the toolbar, select the "Measurement" option ﬁand press the confirm button to display the sub

menu toolbar.
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3. In the toolbar, select the "Center Spot" option and press the confirm button to enable center spot
temperature measurement (enabled by default). The temperature of the center spot will be displayed at

the top of the screen.
5.5 Cold/Hot Spot Tracking

You can enable cold spot/hot spot tracking, which will display the position of the Min/Max temperature on
the screen as a moving spot marker:

1. In the thermal imaging interface, press the confirm button to display the main menu toolbar.

2. In the toolbar, select the "Measurement" option d-nd press the confirm button to display the sub

menu toolbar.

3. In the toolbar, select "Hot Spot" .or "Cold Spot" and press the confirm button to enable the

corresponding function.
5.6 Custom Spot Measurement

1. In the thermal imaging interface, press the confirm button to display the main menu toolbar.

2. In the toolbar, select the "Measurement" option 5l ond press the confirm button to display the sub
menu toolbar.

3. In the toolbar, select the "Custom Spot 1" option. Use the navigation buttons to move the custom spot
to the desired location on the imaging interface. Press the confirm button to confirm the location, or press
the back button to cancel the placement. Selecting "Custom Spot 1" again will disable the custom spot

display function. The same procedure applies to "Custom Spot 2" and "Custom Spot 3”.
5.7 Image Settings

5.7.1 Image Modes
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IR: Infrared images
Fusion: An image combining infrared and visual images at a specific ratio. On the main interface,
use the left/right buttons on the navigation pad to adjust the fusion ratio between infrared and visible
light.
® PIP: Infrared image overlaid on the center of the visual image.
® Visual: Displays the visual image.
Note: For better dual-spectrum image effects, you can manually align dual-spectrum images when using
PIP or Fusion mode.

For alignment instructions, see Section 5.12.
5.7.2 Steps to Change Image Mode

1. In the thermal imaging interface, press the confirm button to display the main menu toolbar.

2. In the toolbar, select the "Image Mode" option and press the confirm button to display the sub menu
toolbar.

3. In the toolbar, select the desired image mode and press the confirm button to switch to the selected

mode.
5.7.3 Color Palette Settings

You can change the color palette used to differentiate between temperatures. Choosing an appropriate
palette can make image analysis easier.

1. In the thermal imaging interface, press the confirm button to display the main menu toolbar.

2. In the toolbar, select the "Color Palette" option and press the confirm button to display the sub
menu toolbar.
3. In the toolbar, select a new color palette and press the confirm button to switch to the selected

palette.
5.8 Shutter Calibration
5.8.1 Introduction to Shutter Calibration
Shutter calibration compensates for detector pixel non-uniformity or other optical interference. It is

recommended when image quality deteriorates, commonly occurring in cases of rapid environmental

temperature changes.
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5.8.2 Shutter Calibration Operation

In the preview interface, press the back button to perform calibration. During shutter calibration, the

screen will freeze momentarily, which is normal.

5.9 Digital Zoom

In the preview interface, use the left/right buttons on the navigation pad to adjust digital zoom in both

infrared and visual image modes.

5.10 Fusion Ratio

In the preview interface, use the left/right buttons on the navigation pad to adjust the fusion ratio in fusion

mode.

5.11 Temperature Difference Analysis

[E4) 100%

Perform temperature difference analysis by selecting any two of the predefined custom spots.

5.12 Dual-spectrum Alignment

1. Inthe thermal imaging interface, press the confirm button to display the main menu toolbar.

AL

2. In the toolbar, select the "Image Mode" joption and press the confirm button to display the sub
menu toolbar.

3. In the toolbar, select the "Alignment" option. Use the navigation buttons to adjust the position of the

visual image in the imaging interface. Press the confirm button to confirm the adjustment or the back
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button to exit the alignment interface.

6 Settings

Setting

Measurement parameters
=& Temp. Measurement Gear
8| Temperature scale mode
‘O Alarm settings

Photo setting

At Isotherm

(X3 Real-time super resolution
6.1 Measurement Parameters

6.1.1 Emissivity Settings

To obtain more accurate measurement results, you need to set the emissivity according to the target
being measured before each measurement. Emissivity is the ratio of an object's radiation capability to that
of a blackbody at the same temperature. It is inversely related to the object's reflectivity. With the same

target temperature, a higher emissivity means the target radiates a higher proportion of energy outward.

For example:

Human skin emissivity: 0.98

Printed circuit board emissivity: 0.91

For additional emissivity values, refer to the quick start guide included in the packaging or consult other

resources.

Emissivity Settings Procedure:

1. In the thermal imaging interface, press the confirm button to display the main menu toolbar.

2. Inthe toolbar, select the "Settings" option and press the confirm button to enter the settings menu.
3. From the list, select "Measurement Parameters", press the confirm button, and then choose

"Emissivity" to configure.
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6.1.2 Ambient Temperature Settings

1. In the thermal imaging interface, press the confirm button to display the main menu toolbar.

2. In the toolbar, select the "Settings" option. and press the confirm button to enter the settings menu.
3. From the list, select "Measurement Parameters", press the confirm button, and then choose "Ambient

Temperature" to adjust the ambient temperature settings.
6.1.3 Distance Settings

Different distances can affect measurement results. To ensure accurate temperature measurement, the
thermal camera requires distance information to compensate for the results.

1. In the thermal imaging interface, press the confirm button to display the main menu toolbar.

2. In the toolbar, select the "Settings" option. and press the confirm button to enter the settings menu.
3. From the list, select "Measurement Parameters"”, press the confirm button, and then choose

"Distance" to adjust the distance settings.
6.2 Temperature Measurement Range

The camera offers three temperature measurement ranges: High-Temperature Range, Low-Temperature
Range, and Auto Mode. Users should select the appropriate range based on operating conditions to

ensure measurement accuracy.
6.3 Temperature Scale Mode

Click this menu or long-press the Gallery button to enter the Temperature Scale mode. Press the OK
button to toggle between manual and auto temperature scale modes. In manual mode, short-press the
Right button to enter threshold settings: full range, upper threshold, or lower threshold. Use the Up and
Down buttons to adjust the thresholds; long-press for fast adjustment. After setting the thresholds, press

the Left button to go back, then press the Back button to confirm and return to the preview interface.
6.4 Alarm Settings

The camera supports above and below temperature alarms. Users can configure the high-temperature
threshold and low-temperature threshold and toggle the alarm function on or off through the settings.
When triggered, a corresponding icon will appear on the screen.

If the "LED alarm" option is enabled, the camera will flash an LED light as an additional alert when the

alarm is activated.
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The alarm capture function allows users to set the interval and number of snapshots. Once this function is
enabled and the alarm is triggered, the camera will capture images at the specified interval until the
preset number of snapshots is reached. After this, the function will automatically disable, requiring manual
reactivation for subsequent use.

6.5 Photo Settings

6.5.1 Auto Image Saving

When this function is enabled, images will be automatically saved after capturing.

6.5.2 Time-lapse Image Capture

The camera supports time-lapse image capture, allowing users to set the image capture interval and the
number of images. When enabled, the device will take images at the specified interval and stop after
reaching the preset number of images. This function will then automatically disable and requires manual
reactivation for subsequent use.

6.6 Isotherm

Allows for isotherm settings.

6.7 Real-Time Super-Resolution

Enable or disable the real-time super-resolution feature.

6.8 Video Capture Settings

Options include automatic video saving and configuring silent video recording.

6.9 Index Mode

When this mode is enabled, the captured material will be numbered sequentially based on the order of

capture.

6.10 Macro Lens (Note: This feature is not available on THOR002)

When a macro lens is added, this function needs to be enabled.
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6.11 Unit Settings

The camera supports three temperature units: Celsius, Fahrenheit, and Kelvin. It also supports two

distance units: meters and feet.

6.12 Wi-Fi Settings

When the camera's hotspot is enabled, it can connect to a client for wireless screen projection. The

username and password will be displayed on the camera interface.

6.13 On-screen Display

Users can choose to enable or disable specific information according to personal preferences, such as
the temperature scale, hot spots, memory card, time, emissivity, digital zoom, and battery. Alternatively,

the "All" switch can be used to toggle all information on or off at once.

6.14 Auto Power Off

The camera supports auto shutdown settings with five options: 5 minutes, 10 minutes, 20 minutes, 120

minutes, and Off.

6.15 System Settings

In the system settings, users can view the device information and perform operations such as restoring
factory settings, formatting the SD card, adjusting screen brightness, setting the date and time, changing

language settings, updating firmware, and viewing open-source licenses.
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7 Technical Data

Product
Specifications

Temperature
Measurement

IR resolution
Image frequency
Pixel pitch
Thermal sensitivity

Lens focal length
FOV

IFOV
(Spatial Resolution)

Min focus distance
Focus mode

Digital camera,
resolution

Digital camera, focal
length

Digital camera, FOV
Temperature

measurement
analysis

Temperature
measurement range

Temperature
measurement
accuracy

Unit

Temperature
resolution

Ambient
temperature

Distance
compensation

THORO001

256x192
25Hz
12um
<35mk
4.3mm
40°*30°
2.79mrad

0.3m

Fixed focus

2MP

2.01mm

D:82.4°

Center spot/Max/Min/6
Custom
Spots/Temperature
difference

Low: -20~150°C

High: 100~550°C

Auto

11.5% of the reading or
+1.5°

Temperature unit: Celsius,

Fahrenheit, Kelvin
Distance unit: meter, feet

0.1°
-10~50°C, in 1°C increment

0.5-6m, in 0.5m increment
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THORO002

256x192
25Hz
12um
<40mk
4.3mm
40°*30°
2.79mrad
0.3m

Fixed focus

2MP

2.01mm
D:82.4°
Center spot/Max/Min/3

Custom Spots/Temperature
difference

Low: -20~150°C
High: 100~550°C
Auto

2% of the reading or £2°

Temperature unit: Celsius,
Fahrenheit, Kelvin

Distance unit: meter, feet

0.1°

-10~50C, in 1°C increment

0.5-6m, in 0.5m increment
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Image

System

Emissivity
Display
Screen refresh rate

Image mode

Color Palettes

Isotherm
Level/Span
Digital Zoom

Super-resolution

Language

Image capture
Time-lapse image
capture

Image saving

QR code scanning

File naming

Video recording

Temperature alarm

Alarm method

Auto image capture
on alarm

Image format
Video transmission

PC-based analysis
software

Cloud

THORO001

Adjustable from 0.01 to 1.0
Step size: 0.01

3.5”"LCD (480x640)
60Hz

IR (default) , Fusion, PIP,
Visual

White hot, Black hot, Lava,
Iron (default), Rainbow,
Rainbow HC, Black red,
High temperature highlight,
Low temperature highlight

Support
Auto
2/4%

Al ISP
512*384

English by default

Manual

Support (with temperature
data)

Auto, manual

Support

Auto naming
(Year-Month-Day-Hour-Min
ute-Second)

Support (MP4, OSD info)

Max/Min temperature
alarm

Image pop-up, flashlight
prompt
Support

JPG
Support

Supports 13 languages
(English by default)

No
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THORO002

Adjustable from 0.01 to 1.0
Step size: 0.01

3.5 LCD (480x640)
60Hz

IR (default) , Fusion, PIP,
Visual

White hot, Black hot, Lava,
Iron (default), Rainbow,
Rainbow HC, Black red

Support
Auto
2/4%

Al ISP
512*384

English by default

Manual

Support (with temperature
data)

Auto, manual

Support

Auto naming
(Year-Month-Day-Hour-Min
ute-Second)

Support (MP4, OSD info)

Max/Min temperature alarm

Image pop-up, flashlight
prompt

Support

JPG
Support

Supports 13 languages
(English by default)

No
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Peripheral

APP
Upgrade

Auto shutdown

Sleep/wake

Power off duration

Time to image

Storage

Battery type

Type-C 2.0
LED lamp

Charging indicator

Power-off charging
display

Charging time

Operating time
Laser indicator
Wireless

Wrist strap

Microphone
Lens cap

Tripod mount
Additional lens

Operating
temperature

Storage temperature

Relative humidity

THORO001

Support
Upgrade via SD card

Configurable(Off,
5minutes,10 minutes,
20minutes, 120 minutes)

Short press the power
button to sleep/wake

28

Long press for 1 second to
power on

Time to image is less than
6 seconds

8GB RAM
32GB storage card

Built-in rechargeable
lithium battery

21700 5000mAh
Charging, data transfer

Supports lighting and
flashlight modes

Support
Support

4 hours when powered off
Over 6 hours

Available

Available

Available

Available

Mechanical light
shield/silicon plate

Support

Macro
-20 to +55°C

-20 to +60°C

10% to 95%,
non-condensing
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THORO002

Support
Upgrade via SD card

Configurable(Off,
5minutes,10 minutes,
20minutes, 120 minutes)

Short press the power
button to sleep/wake

28

Long press for 1 second to
power on

Time to image is less than 6
seconds

8GB RAM
32GB storage card

Built-in rechargeable
lithium battery

21700 5000mAh
Charging, data transfer

Supports lighting and
flashlight modes

Support
Support

4 hours when powered off
Over 6 hours

Available

Available

Available

Available

Mechanical light
shield/silicon plate

Support
/

-20 to +55°C

-20 to +60°C

10% to 95%,
non-condensing
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THORO001

Protection level/drop 5z, 5
resistance

USB cable, SD card, user
documentation, certificate
of conformity, calibration
certificate, macro lens

Package contents
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THORO002

IP54 2m

USB cable, SD card, user
documentation, certificate
of conformity, calibration
certificate
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8 Application Scenario Introduction

8.1 Warehouse Inspection

With the help of a handheld thermal camera with a wide FOV, warehouse inspection personnel can
quickly detect abnormal high-temperature items within the warehouse and take appropriate measures to

eliminate safety hazards.
8.2 Switchgear Cabinet Inspection

The temperature distribution of power distribution equipment visually reflects its operational status. Poor
contacts or damage may cause abnormal high temperatures. Using a handheld thermal camera,
inspection personnel can promptly identify anomalies, ensuring the safety of the power distribution

equipment.
8.3 Automobile Rear Window Defroster Maintenance

The heating wires on the rear window of a car are used for defrosting and de-fogging, particularly
ensuring safety during rainy or snowy weather. The overall continuity of the heating wires cannot be
visually detected through visible light. A handheld thermal camera allows quick detection of the entire

heating wire system, helping analyze whether the wires are broken.
8.4 HVAC Maintenance

Handheld thermal cameras assist HVAC engineers in comprehensively capturing the temperature
distribution of measured pipelines, quickly identifying abnormal points, making accurate judgments and
pinpointing fault locations. This also helps avoid unnecessary demolition, reducing economic losses,

improving service quality, and increasing customer satisfaction.
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9 Dimensions
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10.Cleaning Thermal Camera

10.1 Cleaning Camera Housing, Cables and Other Items

Camera Housing, Cables and Other Iltems

One of the following liquids can be used.
Liquids 1.Warm water
2.A Weak detergent solution

Cleaning Tools A soft cloth

Please follow this procedure:

1.Soak a soft cloth in the liquid.

2.Twist the cloth to remove excess liquid.
3.Clean the camera parts with the cloth.

Cleaning Procedure

A CAUTION

Do not apply solvents or similar liquids to the camera, the cables, or other items. This
can cause damage.

10.2 Cleaning Infrared Lens

Cleaning Infrared Lens

One of the following liquids can be used.

1. Commercial lens cleaning liquid with more than
30% isopropyl alcohol.

2. 96% ethyl alcohol(C2Hs0OH).

Cleaning Tools cotton wool

Liquids

Please follow this procedure:
1.Soak the cotton wool in the liquid.
Cleaning Procedure 2.Twist the cotton wool to remove the excess liquid.

3. Clean the lens one time only and discard the cotton
wool.

A CAUTION

Do not clean the infrared lens too vigorously. This can damage the anti-reflective
coating.
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Appendix A Emissivity of Commonly Used Materials

(1) Metal
Material Temperature (°C) Emissivity
Aluminum

Polished aluminum 100 0.09

Commercial aluminum foil 100 0.09
Mild aluminum oxide 25~600 0.10~0.20
Strong aluminum oxide 25~600 0.30~0.40

Brass

Brass mirror (highly polished) 28 0.03

Brass oxide 200 ~ 600 0.59~0.61
Chromium
Polished chromium 40~1090 0.08 ~0.36
Copper

Copper mirror 100 0.05

Strong copper oxide 25 0.078
Cuprous oxide 800~ 1100 0.66~0.54
Molten copper 1080 ~ 1280 0.16~0.13

Gold
Gold mirror 230~630 0.02
Iron

Polished cast iron 200 0.21

Machined cast iron 20 0.44

Completely rusted surface 20 0.69
Cast iron (oxidized at 600°C) 19 ~600 0.64~0.78
Electrolytic iron oxide 125 ~520 0.78~0.82
Iron oxide 500 ~ 1200 0.85~0.89
Iron plate 925~ 1120 0.87~0.95

Cast iron, heavy iron oxide 25 0.8
Melted surface 22 0.94
Melted cast iron 1300 ~ 1400 0.29
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Material Temperature (°C) Emissivity
Pure molten iron 1515 ~1680 0.42~0.45
Steel
Steel (oxidized at 600°C)
Steel oxide 100 0.74
Melted mild steel 1600 ~ 1800 0.28
Molten steel 1500 ~ 1650 0.42~0.53
Lead
Pure lead (non-oxidized) 125~ 225 0.06 ~0.08
Mildly oxidized 25~300 0.20~0.45
Magnesium
Magnesium oxide 275~ 825 0.55~0.20
Mercury
Mercury 0~100 0.09~0.12
Nickel
Electroplating and polishing 25 0.05
Electr%%ﬁ;iai%;vithout 20 0.01
Nickel wire 185~1010 0.09~0.19
Nickel plate (oxidized) 198 ~ 600 0.37~0.48
Nickel oxide 650 ~ 1255 0.59~0.86
Nickel alloy
resistant) alloy wire (bright 50~ 1000 0.65~0.79
Nickel-chromium alloy 50 ~ 1040 0.64~0.76
Nekeho B & 50 ~ 500 0.95~0.98
Silver
Polished silver 100 0.05
Stainless steel
18/8 stainless steel 25 0.16
304 (8Cr, 18Ni) 215~490 0.44 ~0.36
310 (25Cr, 20Ni) 215~520 0.90~0.97

Tin
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Material

Commercial tin plate

Oxidation at 400°C
Galvanized bright iron plate

Grey zinc oxide

(2) Non-metal

Material
Brick
Firebrick

Graphite (lamp black)
Enamel (white)
Asphalt
Glass (surface)
Heat-resistant glass

Wall plaster
Oak

Carbon sheet

Insulating sheet

Metal sheet

Glass tube
Coil type

Enamel product

Enamel pattern

Rotary type
Ceramic (bottle type)
Film
Mica

Flume type mica

Temperature (°C)

100
Zinc
400
28
25

Temperature (°C)
1100
1100

96 ~ 225
18
0~200
23
200 ~ 540

20
20

Capacitor
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Emissivity

0.07

0.01
0.23
0.28

Emissivity
0.75
0.75

0.95
0.9
0.85
0.94
0.85~0.95

0.9
0.9
0.85

0.91~0.94

0.88~0.90

0.9
0.87
0.9

0.83~0.95

0.30~0.34
0.9
0.90~0.93

0.94 ~0.95

0.90~0.93
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Material Temperature (°C) Emissivity
Glass - 0.91~0.92

Semiconductor

Transistor (plastic package) - 0.80~0.90
Transistor (metal) - 0.30~0.40
Diode - 0.89~0.90

Transmitting coil

Pulse transmission - 0.91~0.92
Flat chalk layer - 0.88~0.93
Top ring - 0.91~0.92

Electronic materials

Epoxy glass plate - 0.86
Epoxy phenol plate - 0.8
Gold-plated copper sheet - 0.3
Solder-coated copper - 0.35
Tin-coated lead wire - 0.28
Copper wire - 0.87~0.88
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1 Sicherheitshinweise

& WARNUNG

Lesen Sie unbedingt alle zutreffenden Sicherheitsdatenblatter (SDS) und Warnhinweise auf den
Behaltern, bevor Sie eine Flissigkeit verwenden. Die Flissigkeiten kénnen gefahrlich sein.
Personen kdnnen verletzt werden.

Stellen Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen tber 60°C
oder niedrigen Temperaturen unter -20°C auf.

Zerlegen oder modifizieren Sie die Infrarot-Warmebildkamera nicht ohne Genehmigung.

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen,

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen,
die einen unerwinschten Betrieb verursachen kénnen.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitat
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kdnnen dazu fuhren, dass der Benutzer die
Berechtigung zum Betrieb des Gerats verliert.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat
der Klasse A gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Stoérungen bieten, wenn das Gerat in einer
kommerziellen Umgebung betrieben wird. Dieses Geradt erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemal der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Der Betrieb dieses Gerats in einer Wohngegend kann schadliche
Stdérungen verursachen, die der Benutzer auf eigene Kosten beheben muss.

& VORSICHT

Verwenden Sie das Produkt nicht unter Bedingungen, die nicht den Umgebungsanforderungen
entsprechen. Spezifische Anforderungen an die Einsatzumgebung finden Sie in der Tabelle der
Produktparameter.

Verwenden Sie keine Losungsmittel oder ahnliche Flissigkeiten fir die Kamera, die Kabel oder
andere Gegenstande.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Infrarotlinsen reinigen. Das Objektiv hat eine
Antireflexionsbeschichtung, die leicht beschadigt werden kann. Eine Beschadigung der
Infrarotlinse kann durch zu viel Kraftaufwand oder durch die Reinigung mit rauen
Gegenstanden wie z. B. Tuchern entstehen.

Unabhangig davon, ob eine Objektivabdeckung vorhanden ist oder nicht, sollten Sie die
Infrarot-Warmebildkamera nicht auf starkes Licht oder Gerate mit Laserstrahlung richten. Dies
beeintrachtigt die Genauigkeit der
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der Warmebildkamera beeintrachtigen und sogar den Detektor in der Warmebildkamera
beschadigen.

ﬁ (EU)2023/1542 (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die in der
Europaischen Union nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden darf. Spezifische
Informationen zur Batterie finden Sie in der Produktdokumentation. Die Batterie ist mit
diesem Symbol gekennzeichnet, das auch Buchstaben enthalten kann, die auf Cadmium
(Cd), Blei (Pb) oder Quecksilber (Hg) hinweisen. Geben Sie die Batterie zum
ordnungsgemaflen Recycling an lhren Lieferanten oder an eine dafiir vorgesehene
Sammelstelle zurlick. Fur weitere Informationen siehe: www.recyclethis.info

= 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
dirfen in der Europaischen Union nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden. Fir
ein ordnungsgemalfes Recycling geben Sie dieses Produkt beim Kauf eines gleichwertigen
Neugerates an lhren ortlichen Lieferanten zuriick oder entsorgen Sie es an ausgewiesenen
Sammelstellen.

Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info
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2 Uberblick iiber die Kamera

2.1 Vorderansicht

Nr. Bezeichnung Nr.
Bildaufnahme (kurz
1 driicken)/Videoaufnahme 2
(lang drticken)
3 Objektiv der Digitalkamera 4
5 Laserpointer 6
7 Abdeckung fir den USB-Anschluss

und den
Speicherkartensteckplatz

Bezeichnung

Hebel zum Offnen und
Schliel3en des
Objektivdeckels

Infrarot-Objektiv
LED-Lampe

Hinweis: Das Laserwarnschild mit den folgenden Informationen ist an der Kamera angebracht.

LASER
2

AT S

ENG0825-1:2014+
Al1:2021
A=650nm,<1mW

© Sunnysoft s.r.o., distributor

60



THOR Serie Handgehaltene Warmebildkamera- Benutzerhandbuch

2.2 Ruckansicht

Nr.

Bezeichnung

Kamera-Bildschirm

Ladeindik
ator

Mikrofon
Einschalttaste
Galerie-Taste

LED-Taste

Zurick-Taste

Navigationstaste

Funktion Beschreibung
Bild- und Funktionsanzeige
Zeigt den Ladestatus an

Fir Sprachkommentare

® [ ang dricken: Strom ein/aus
® Kurz driicken: Sleep/Wake

Einfacher Klick zum Anzeigen des Bildarchivs

® Kurz driicken: LED-Lampe
® | anger Druck: Laserzeiger

® Auf dem Startbildschirm: Bildkalibrierung
® Zuriick/Beenden

® Auf dem Startbildschirm: Driicken Sie auf die Mitte, um
das Hauptmenu aufzurufen.

® Auf dem Startbildschirm: Driicken Sie die linke/rechte Taste
fur den Digitalzoom im Infrarot- und visuellen Bildmodus und
die linke/rechte Taste, um das Verschmelzungsverhaltnis im
Verschmelzungsmodus einzustellen.

® |m Fusionsmodus: Verwenden Sie die Links- und
Rechtstasten, um das Verschmelzungsverhaltnis
einzustellen.
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2.3 Anschluss & Speicherkarte

—————

Nr. Name Beschreibung

® VVerwenden Sie ein USB-Kabel, um den Netzadapter
usSB zum Aufladen anzuschlieRen.

Anschluss ® \Verwenden Sie ein USB-Kabel flr den Anschluss an einen

Computer zum Aufladen oder zur Datenubertragung.

® Standard-Micro-SD-Karte, die vom Benutzer erweitert
werden kann und bis zu 128 GB unterstuitzt.

2 SD
Kartensteck @ Die SD-Karte kann herausgenommen und mit einem
platz Kartenlesegerat verwendet werden, um Daten auf einen

PC oder andere Gerate zu ubertragen.
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3 Schnelistart-Anleitung

Bitte befolgen Sie diese Schritte:

1.Aufladen

® Verwenden Sie einen 5V 1A oder 5V 2A Netzadapter und ein USB-Kabel, um die Kamera
aufzuladen.

® Alternativ kdnnen Sie die Kamera auch Uber das mitgelieferte USB-Kabel an einen
Computer anschlielen und aufladen.

e Offnen Sie zum Aufladen die Schutzabdeckung auf der Oberseite der Kamera,
schlielen Sie das eine Ende des Datenkabels an den USB TYPE-C-Anschluss der
Kamera und das andere Ende an den Adapter oder den Computer an.

2. einschalten

Driicken Sie lange auf die Einschalttastec) , um die Kamera einzuschalten.

3. Ziel lokalisieren

Richten Sie die Warmebildkamera auf das gewiinschte Objekt.

4.Bild aufnehmen

Driicken Sie die Auslosetaste einmal, um ein Bild aufzunehmen.
5.PC-Analyse

Laden Sie die Client-Software der Warmebildkamera herunter und starten Sie sie. Importieren
Sie die Daten Uber ein USB-Kabel oder eine SD-Karte fiur die Sekundaranalyse.
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4 Bildschirmelemente

Bezeichnung

Startbildschirm

Hauptmeni

Messung

Beschreibung Bildschirmdarstellung

Thermal
< Master

Max: 52.2

Min: 45.8

Live-Ansicht, Max, Min,
Center Spot, Wi-Fi-
Hotspot, SD-Karte,
Digitalzoom,
Temperaturskala,
Batteriestand, Datum &
Uhrzeit, Emissionsgrad,
etc.

) 100%

Thermal
< Master

Max: 53.7
Min: 45.8

Messung, Bildmodus,
Farbpaletten und
Einstellungen

Measurement

Must_
Max: 50:0

Min: 459

Zentraler Punkt,
kalter/heil3er Punkt,
benutzerdefinierter
Punkt (bis zu 6),
Temperaturdifferenza
nalyse (siehe
Einzelheiten in
Abschnitt 5.11)

© Sunnysoft s.r.o., distributor

64



THOR Serie Handgehaltene Warmebildkamera- Benutzerhandbuch

Bildmodus

Farbpaletten

Einstellungen

< s
Max: 52.9
Min: 46.0
IR, Visuell, PIP,
Fusion und
Fusionsausrichtung I
(siehe Einzelheiten in . —
Abschnitt 5.12) L7 "f"l[ -
\“‘".J AN ‘\~‘
< s
Max: 49.5
Min: 46.1
7-9 Typen,
unterschieden
nach Modell

Siehe Einzelheiten in Abschnitt 6

© Sunnysoft s.r.o., distributor

65



THOR Serie Handgehaltene Warmebildkamera-Benutzerhandbuch

5 Bedienung

5.1 Ein- und Ausschalten

1. Dricken Sie im ausgeschalteten Zustand lange auf die Netztaste, um das Geréat einzuschalten.
2. Dricken Sie im eingeschalteten Zustand lange auf die Netztaste, um das Geréat auszuschalten.

3.  Wenn das Gerét nicht mehr reagiert, driicken Sie lange auf die Netztaste, um das Ausschalten zu erzwingen.
5.2 Bilder speichern

1. Im automatischen Speichermodus driicken Sie die Auslosetaste, um das Bild automatisch zu speichern.

2. Im manuellen Speichermodus driicken Sie die Auslésetaste und wahlen dann manuell das Speichern, das
Hinzufligen von Sprachkommentaren, das Scannen des QR-Codes zum Umbenennen oder das Abbrechen
des Speicherns des Bildes.

3. Wahlen Sie das Symbol Sprachkommentar und driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Mikrofonaufnahme
zu starten. Dricken Sie erneut die Taste Bestatigen, um die Aufnahme zu beenden. Sie kbnnen dem aktuellen
Bild eine Sprachnotiz hinzufigen.

4. Wahlen Sie QR-Code-Ablage, driicken Sie die Bestatigungstaste, um die QR-Code-Scanoberflache
aufzurufen. Nach dem Scannen wird der Inhalt des QR-Codes automatisch als Dateiname verwendet.

Hinweis: Der automatische/manuelle Modus kann in den Einstellungen unter ,Aufnahmeeinstellungen“ umgeschaltet
werden.

5.3 Bilder anzeigen/Iéschen

Sobald Sie ein Bild aufgenommen und gespeichert haben, wird es auf der SD-Karte gespeichert. Sie kénnen die
folgenden Schritte ausfiihren, um das gespeicherte Bild jederzeit anzuzeigen:
1. Dricken Sie die Taste Galerie, um das Bildarchiv zu 6ffnen.

2. Verwenden Sie die Richtungstasten auf dem Navigationspad, um das Bild auszuwahlen, das Sie anzeigen
mochten.

Driicken Sie auf die Mitte des Navigationspads, um das Bild im Vollbildmodus anzuzeigen.

Driicken Sie wiederholt die Zurtick-Taste, um zur Warmebildschnittstelle zurlickzukehren.

5.4 Messung der Temperatur im Zentrum des Spots

Sie kdnnen mit dem Spotmeter die Temperatur messen. Das Ergebnis wird in der oberen linken Ecke des
Bildschirms angezeigt.

1. Driicken Sie in der Warmebildschnittstelle die Bestatigungstaste, um die Symbolleiste des Hauptmeniis
anzuzeigen.

2. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option "Messung" ¢
Untermeni-Symbolleiste anzuzeigen.

und driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
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3. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option "Center Spot" und driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Temperaturmessung des Center Spots zu aktivieren (standardmafig aktiviert). Die Temperatur des mittleren
Punktes wird oben auf dem Bildschirm angezeigt.

5.5 Cold/Hot Spot Tracking

Sie kdnnen die Kalt-/HeiRpunktverfolgung aktivieren, wodurch die Position der Min-/Max-Temperatur auf dem
Bildschirm als bewegliche Punktmarkierung angezeigt wird:

1. Dricken Sie in der Warmebildschnittstelle die Bestatigungstaste, um die Hauptmeni-Symbolleiste anzuzeigen.

2. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option "Messung"lk
Untermenii-Symbolleiste anzuzeigen.

und driicken Sie die Bestatigungstaste, um die

3. Wabhlen Sie in der Symbolleiste "Hot Spot". oder "Cold Spot" und driicken Sie die Bestatigungstaste,
um die entsprechende Funktion zu aktivieren.

5.6 Benutzerdefinierte Spotmessung

1. Drlcken Sie auf der Warmebildschnittstelle die Bestatigungstaste, um die Hauptmeni-Symbolleiste anzuzeigen.

2. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option "Messung" o
Untermeni-Symbolleiste aufzurufen.

und dricken Sie die Bestatigungstaste, um die

3. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option "Custom Spot 1". Verwenden Sie die Navigationstasten, um den
benutzerdefinierten Spot an die gewtlinschte Stelle auf der Bildgebungsoberflache zu verschieben. Driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Position zu bestatigen, oder dricken Sie die Zurick-Taste, um die Platzierung
abzubrechen. Wenn Sie die Option "Custom Spot 1" erneut auswahlen, wird die Funktion zur Anzeige des Custom

Spots deaktiviert. Das gleiche Verfahren gilt fiir "Custom Spot 2" und "Custom Spot 3".

5.7 Bildeinstellungen

5.7.1 Bildmodi
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® |R: Infrarot-Bilder

® Fusion: Ein Bild, das Infrarot- und visuelle Bilder in einem bestimmten Verhaltnis kombiniert. Verwenden Sie
auf der Hauptbildschirmoberflache die Links/Rechts-Tasten auf dem Navigationspad, um das Verhaltnis
zwischen Infrarot und sichtbarem Licht einzustellen.

®  PIP: Infrarotbild, das in der Mitte des visuellen Bildes eingeblendet wird.

®  Visuell: Zeigt das visuelle Bild an.

Hinweis: Um bessere Dual-Spektrum-Bildeffekte zu erzielen, kénnen Sie Dual-Spektrum-Bilder manuell ausrichten,

wenn Sie den PIP- oder Fusion-Modus verwenden.
Anweisungen zum Ausrichten finden Sie in Abschnitt 5.12.

5.7.2 Schritte zum Andern des Bildmodus

1. Driicken Sie auf der Warmebildschnittstelle die Bestatigungstaste, um die Hauptmen(-Symbolleiste anzuzeigen.
2. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option "Bildmodus" und driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Untermeni-Symbolleiste anzuzeigen.

3. Wahlen Sie in der Symbolleiste den gewlinschten Bildmodus aus und driicken Sie die Bestatigungstaste, um

zum ausgewahlten Modus zu wechseln.
5.7.3 Einstellungen der Farbpalette

Sie kdnnen die Farbpalette andern, die zur Unterscheidung der Temperaturen verwendet wird. Die Wahl einer
geeigneten Palette kann die Bildanalyse erleichtern.

1. Dricken Sie in der Warmebildschnittstelle die Bestatigungstaste, um die Symbolleiste des Hauptmentis
anzuzeigen.

> 4
2. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option “Farbpalette" und dricken Sie die Bestatigungstaste, um die
Untermeni-Symbolleiste aufzurufen.

3. Wahlen Sie in der Symbolleiste eine neue Farbpalette aus und driicken Sie die Bestatigungstaste, um zur

ausgewahlten Palette zu wechseln.

5.8 Kalibrierung des Verschlusses

5.8.1 Einfiihrung in die Shutter-Kalibrierung

Die Blendenkalibrierung kompensiert die UngleichmaRigkeit der Detektorpixel oder andere optische Stérungen. Sie
wird empfohlen, wenn sich die Bildqualitit verschlechtert, was in der Regel bei schnellen

Temperaturschwankungen in der Umgebung der Fall ist.
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5.8.2 Shutter-Kalibrierung Bedienung

Dricken Sie in der Vorschauoberflache die Zurlick-Taste, um die Kalibrierung durchzufihren. Wahrend der

Verschlusskalibrierung friert der Bildschirm kurzzeitig ein, was normal ist.

5.9 Digitaler Zoom

Verwenden Sie in der Vorschauoberflache die Links/Rechts-Tasten auf dem Navigationspad, um den Digitalzoom

sowohl im Infrarot- als auch im visuellen Bildmodus anzupassen.

5.10 Verschmelzungsverhaltnis

Verwenden Sie die Links/Rechts-Tasten auf dem Navigationspad in der Vorschau, um das Fusionsverhaltnis im

Fusionsmodus einzustellen.

5.11 Temperaturunterschiedsanalyse

(B3} 100%

Fihren Sie eine Temperaturdifferenzanalyse durch, indem Sie zwei beliebige der vordefinierten benutzerdefinierten
Spots auswahlen.

5.12 Dual-Spektrum-Ausrichtung

1. Dricken Sie in der Warmebildschnittstelle die Bestatigungstaste, um die Hauptmen(i-Symbolleiste anzuzeigen.

AL
2. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option "Bildmodus“] und driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Untermeni-Symbolleiste anzuzeigen.

3. Wabhlen Sie in der Symbolleiste die Option "Ausrichtung". Verwenden Sie die Navigationstasten, um die
Position des visuellen Bildes auf der Bildbearbeitungsoberflache anzupassen. Driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Einstellung zu bestéatigen, oder die Zurlick
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um die Ausrichtungsschnittstelle zu verlassen.

6 Einstellungen

Setting

Measurement parameters
== Temp. Measurement Gear
8| Temperature scale mode
‘0 Alarm settings

Photo setting

At Isotherm

(X3 Real-time super resolution
6.1 Messparameter

6.1.1 Emissionsgrad-Einstellungen

Um genauere Messergebnisse zu erhalten, missen Sie vor jeder Messung den Emissionsgrad entsprechend dem
zu messenden Objekt einstellen. Der Emissionsgrad ist das Verhaltnis des Strahlungsvermégens eines Objekts zu
dem eines schwarzen Korpers bei gleicher Temperatur. Er steht in umgekehrter Beziehung zum
Reflexionsvermogen des Objekts. Bei gleicher Temperatur des Messobjekts bedeutet ein hdherer Emissionsgrad,

dass das Messobjekt einen grofieren Anteil der Energie nach aufl3en abstrahlt.

Ein Beispiel:

Emissionsgrad der menschlichen Haut: 0,98

Emissionsgrad einer gedruckten Schaltung: 0,91

Weitere Werte fir den Emissionsgrad finden Sie in der Schnellstartanleitung, die der Verpackung beiliegt, oder in

anderen Quellen.

Einstellungen des Emissionsgrades Vorgehensweise:
1. Dricken Sie in der Warmebildschnittstelle die Bestatigungstaste, um die Hauptmen(i-Symbolleiste anzuzeigen.

2. Wabhlen Sie in der Symbolleiste die Option "Einstellungen" und driicken Sie die Bestatigungstaste, um das
Einstellungsmenu aufzurufen.

3. Wabhlen Sie aus der Liste "Messparameter", driicken Sie die Bestatigungstaste und wahlen Sie dann

"Emissionsgrad" zur Konfiguration.
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6.1.2 Einstellungen fiir die Umgebungstemperatur

1. Drlcken Sie in der Warmebildschnittstelle die Bestatigungstaste, um die Symbolleiste des Hauptmenls
anzuzeigen.

2. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option "Einstellungen". und driicken Sie die Bestatigungstaste, um das
Einstellungsmeni aufzurufen.

3. Wahlen Sie aus der Liste die Option "Messparameter", driicken Sie die Bestatigungstaste und wahlen Sie dann

"Umgebungstemperatur”, um die Einstellungen fiir die Umgebungstemperatur anzupassen.
6.1.3 Entfernungseinstellungen

Unterschiedliche Entfernungen kénnen die Messergebnisse beeinflussen. Um eine genaue Temperaturmessung zu
gewahrleisten, bendtigt die Warmebildkamera Entfernungsinformationen, um die Ergebnisse zu kompensieren.

1. Driicken Sie auf der Warmebildschnittstelle die Bestatigungstaste, um die Hauptmenii-Symbolleiste anzuzeigen.

2. Wahlen Sie in der Symbolleiste die Option "Einstellungen". und driicken Sie die Bestatigungstaste, um das
Einstellungsmenii aufzurufen.

3. Wahlen Sie aus der Liste die Option "Messparameter", driicken Sie die Bestatigungstaste und wahlen Sie dann

"Abstand", um die Abstandseinstellungen anzupassen.
6.2 Temperaturmessbereich

Die Kamera bietet drei Temperaturmessbereiche: Hochtemperaturbereich, Niedrigtemperaturbereich und
Automatikmodus. Um die Messgenauigkeit zu gewahrleisten, sollte der Benutzer den geeigneten Bereich je nach

Betriebsbedingungen auswahlen.
6.3 Temperaturskala-Modus

Klicken Sie auf dieses Meni oder driicken Sie lange auf die Schaltflache Galerie, um den Modus Temperaturskala
aufzurufen. Dricken Sie die OK-Taste, um zwischen dem manuellen und dem automatischen
Temperaturskalenmodus umzuschalten. Driicken Sie im manuellen Modus kurz auf die Taste Rechts, um die
Schwellenwerteinstellungen aufzurufen: voller Bereich, oberer Schwellenwert oder unterer Schwellenwert.
Verwenden Sie die Tasten Auf und Ab, um die Schwellenwerte einzustellen; driicken Sie lange, um die Einstellung
zu beschleunigen. Drucken Sie nach der Einstellung der Schwellenwerte die linke Taste, um zurtickzugehen, und

driicken Sie dann die Zurlick-Taste, um zu bestatigen und zur Vorschau zurlickzukehren.
6.4 Alarmeinstellungen

Die Kamera unterstiitzt Alarme fir Uber- und Untertemperaturen. Die Benutzer kénnen den Schwellenwert fiir hohe
und niedrige Temperaturen konfigurieren und die Alarmfunktion Uber die Einstellungen ein- oder ausschalten. Wenn
der Alarm ausgel6st wird, erscheint ein entsprechendes Symbol auf dem Bildschirm.

Wenn die Option "LED-Alarm" aktiviert ist, blinkt die Kamera eine LED-Lampe als zusatzliche Warnung, wenn der

Alarm aktiviert ist.
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Mit der Alarmaufnahmefunktion kann der Benutzer das Intervall und die Anzahl der Schnappschisse einstellen.
Sobald diese Funktion aktiviert ist und der Alarm ausgeldst wird, nimmt die Kamera Bilder in dem angegebenen
Intervall auf, bis die voreingestellte Anzahl von Schnappschissen erreicht ist. Danach wird die Funktion

automatisch deaktiviert und muss fir die weitere Verwendung manuell reaktiviert werden.

6.5 Fotoeinstellungen

6.5.1 Automatische Bildspeicherung

Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden die Bilder nach der Aufnahme automatisch gespeichert.

6.5.2 Zeitraffer-Bildaufnahme

Die Kamera unterstitzt Zeitrafferaufnahmen, bei denen der Benutzer das Aufnahmeintervall und die Anzahl der
Bilder einstellen kann. Wenn diese Funktion aktiviert ist, nimmt das Gerat Bilder in dem angegebenen Intervall auf

und stoppt nach Erreichen der voreingestellten Anzahl von Bildern. Diese Funktion wird dann automatisch

deaktiviert und muss fiir die weitere Verwendung manuell reaktiviert werden.

6.6 Isotherme

Ermdglicht die Einstellung der Isotherme.

6.7 Echtzeit-Super-Resolution

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Echtzeit-Super-Resolution-Funktion.

6.8 Einstellungen fiir die Videoerfassung

Zu den Optionen gehoren die automatische Videospeicherung und die Konfiguration der stillen Videoaufzeichnung.

6.9 Index-Modus

Wenn dieser Modus aktiviert ist, wird das aufgenommene Material entsprechend der Aufnahmereihenfolge

fortlaufend nummeriert.

6.10 Makro-Objektiv (Hinweis: Diese Funktion ist bei THOR002 nicht verfiigbar)

Wenn ein Makroobijektiv hinzugefligt wird, muss diese Funktion aktiviert werden.
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6.11 Einheiten-Einstellungen

Die Kamera unterstitzt drei Temperatureinheiten: Celsius, Fahrenheit und Kelvin. Sie unterstitzt auch zwei

Entfernungseinheiten: Meter und FuB.

6.12 Wi-Fi-Einstellungen

Wenn der Hotspot der Kamera aktiviert ist, kann sie sich mit einem Client fiir die drahtlose Bildschirmprojektion

verbinden. Der Benutzername und das Passwort werden auf der Benutzeroberflache der Kamera angezeigt.

6.13 Bildschirmanzeige

Der Benutzer kann wahlen, ob er bestimmte Informationen wie Temperaturskala, Hotspots, Speicherkarte, Uhrzeit,
Emissionsgrad, Digitalzoom und Akku nach seinen personlichen Vorlieben aktivieren oder deaktivieren mdéchte.
Alternativ kann der Schalter "Alle" verwendet werden, um alle Informationen auf einmal ein- oder auszuschalten.

6.14 Automatische Abschaltung

Die Kamera unterstitzt eine automatische Abschaltfunktion mit finf Optionen: 5 Minuten, 10 Minuten, 20 Minuten,
120 Minuten und Aus.

6.15 Systemeinstellungen
In den Systemeinstellungen koénnen Benutzer die Gerateinformationen anzeigen und Vorgange wie das
Wiederherstellen der Werkseinstellungen, das Formatieren der SD-Karte, das Anpassen der Bildschirmhelligkeit,

das Einstellen von Datum und Uhrzeit, das Andern der Spracheinstellungen, das Aktualisieren der Firmware und

das Anzeigen von Open-Source-Lizenzen durchfihren.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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7 Technische Daten

Produktspezif
ikationen

Temperatur-
Messung

IR-Auflésung
Bildfrequenz

Pixelabstand

Thermische
Empfindlichkeit

Brennweite des
Objektivs

FOV

IFOV
(Raumliche Auflésung)

Minimaler Fokusabstand
Fokus-Modus

Digitalkamera,
Auflésung

Digitalkamera,
Brennweite

Digitalkamera, FOV

Analyse der
Temperaturmes
sung

Temperaturmessberei
ch

Genauigkeit der
Temperaturmes
sung

Einheit

Auflésung der
Temperatur

Umgebungs-
Temperatur

Abstandskompe
nsation

THORO001

256x192
25Hz
12um

<35mk
4,3mm
40°%30°
2.79mrad

0.3m

Fixer Fokus

2MP

2,01 mm

D:82.4°

Center Spot/Max/Min/6
Custom
Spots/Temperaturdifferen
z

Niedrig: -
20~150°C Hoch:
100~550°C Auto

+1,5% des Messwerts oder
+1.5°

Einheit der Temperatur: Celsius,
Fahrenheit, Kelvin

Einheit der Entfernung: Meter,
Fuly

0.1°

-10~50°C, in 1°C Schrittweite

0.5-6m, in 0.5m Schrittweite

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THOR002

256x192
25Hz
12um

<40mk
4,3 mm
40°*30°
2,79 mrad

0.3m

Fester Fokus

2MP

2,01 mm
D:82.4°

Center spot/Max/Min/3 Custom
Spots/Temperaturunterschied

Niedrig: -
20~150°C Hoch:
100~550°C
Automatisch

+2% vom Messwert oder +2°

Einheit der Temperatur: Celsius,
Fahrenheit, Kelvin

Entferungseinheit: Meter, Ful

0.1°

-10~50°C , in 1°C Schrittweite

0,5-6m, in 0,5m Schrittweite
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Bild

System

Emissionsgrad

Anzeige

Bildwiederholfrequenz

Bildmodus

Farbpaletten

Isotherme
Stufe/Spanne

Digitaler Zoom
Super-Auflésung

Sprache

Bildaufnahme

Zeitraffer-Bildaufnahme

Bildspeicherung
QR-Code-Scannen

Benennung von Dateien

Video-Aufnahme

Temperatur-Alarm

Alarm-Methode

Automatische
Bildaufnahme bei
Alarm

Bildformat
Video-Ubertragung

PC-basierte
Analysesoftware

Wolke

THORO001

Einstellbar von 0,01 bis 1,0
Schrittweite: 0,01

3.5"LCD ( 480x640 )

60Hz
IR (Standard) , Fusion, PIP,
Visuell

Weil} heill, Schwarz heil},
Lava, Eisen (Standard),
Regenbogen, Regenbogen
HC, Schwarzrot,
Hochtemperatur-Highlight,
Niedrigtemperatur-Highlight

Unterstiitzung
Automatisch
2/4x

Al ISP
512*384

Standardmalig Englisch

Manuell

Unterstiitzung (mit
Temperaturdaten )
Automatisch, manuell
Unterstitzung

Automatische Benennung
(Jahr-Monat-Tag-Stunde-
Minute-Sekunde)
Unterstiitzung (MP4, OSD info

)

Max/Min
Temperaturalarm

Bild-Pop-up, Blitzlicht-
Eingabeaufforderung

Unterstltzung

JPG
Unterstitzung

Unterstitzt 13 Sprachen
(standardmaRig Englisch)

Nein
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THOR002

Einstellbarer Wert von 0,01 bis
1,0

Schrittweite: 0,01
3,5"-LCD ( 480x640 )

60Hz

IR (Standard) , Fusion, PIP,
Visuell

Weil} heil}, Schwarz heil},
Lava, Eisen  (Standard),
Regenbogen, Regenbogen
HC, Schwarzrot

Unterstlitzung
Automatisch
2/4x

Al ISP
512*384

StandardmaRig Englisch

Manuell

Unterstiitzung  (mit
Temperaturdaten )
Automatisch, manuell
Unterstitzung

Automatische Benennung
(Jahr-Monat-Tag-Stunde-
Minute-Sekunde)

Unterstiitzung (MP4, OSD info
)

Max/Min-Temperaturalarm

Bild-Pop-up, Blitzlicht-
Eingabeaufforderung

Unterstltzung

JPG
Unterstitzung

Unterstitzt 13 Sprachen
(standardmaRig Englisch)

Nein

75



THOR Serie Handgehaltene Warmebildkamera- Benutzerhandbuch

Peripheriegera
te

APP

Aktualisierung

Automatisches
Herunterfahren

Ruhezustand/Wachzust

and

Dauer des Ausschaltens

Zeit bis zum Bild

Speicher

Akku-Typ

Typ-C 2.0

LED-Lampe

Ladeindikator

Anzeige beim
Ausschalten des
Ladevorgangs

Ladedauer
Betriebszeit
Laser-Anzeige
Drahtlos
Handgelenkband
Mikrofon

Objektivdeckel

Stativhalterung

Zusatzliches Objektiv

Betriebstempera
tur

Lagertemperatur

Relative Luftfeuchtigkeit

THORO001

Unterstutzung
Upgrade Uber SD-Karte

Konfigurierbar (Aus, 5 Minuten,
10 Minuten, 20 Minuten, 120
Minuten)

Kurzes Drlicken der
Einschalttaste zum
Einschlafen/Aufwachen

2S
Langes Drucken fur 1 Sekunde
zum Einschalten

Die Zeit bis zum Bild betragt
weniger als 6 Sekunden

8 GB RAM
32GB Speicherkarte

Eingebauter
wiederaufladbarer
Lithium-Akku

21700 5000mAh
Aufladen, Datentbertragung

Unterstutzt die Modi
Beleuchtung und
Taschenlampe

Unterstutzt

Unterstitzung von

4 Stunden im ausgeschalteten
Zustand

Uber 6 Stunden
Verfugbar
Verfugbar
Verfugbar
Erhaltlich

Mechanische
Lichtabschirmung/S
iliziumplatte

Halterung

Makro
-20 bis +55°C

-20 bis +60°C

10% bis 95%,
nicht kondensierend
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THOR002

Unterstutzung
Upgrade Uber SD-Karte

Konfigurierbar (Aus, 5
Minuten, 10 Minuten, 20
Minuten, 120 Minuten)

Kurzes Drlicken der
Einschalttaste zum
Einschlafen/Aufwachen

28

Langes Drucken fur 1 Sekunde
zum Einschalten

Die Zeit bis zur Aufnahme
betragt weniger als 6 Sekunden

8 GB RAM
32GB Speicherkarte

Eingebauter
wiederaufladbarer
Lithium-Akku

21700 5000mAh
Aufladen, Datentbertragung

Unterstitzt Beleuchtungs- und
Taschenlampenmodi

Unterstitzt

Unterstitzung

4 Stunden im ausgeschalteten
Zustand

Mehr als 6 Stunden
Verfugbar
Erhaltlich
Erhaltlich
Erhaltlich

Mechanische
Lichtabschirmung/S
iliziumplatte

Halterung

/
-20 bis +55°C

-20 bis +60°C

10% bis 95%,
nicht kondensierend
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Schutzart/Tropfsicherh
eit

Inhalt der Verpackung

THORO001

IP54 2m

USB-Kabel, SD-Karte,

Benutzerdokumentation,

Konformitatszertifikat,
Kalibrierungszertifikat,
Makroobjektiv

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THOR002

IP54 2m

USB-Kabel, SD-Karte,
Benutzerdokumentation,
Konformitatszertifikat,
Kalibrierungszertifikat
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8 Anwendungsszenario Einfiihrung

8.1 Inspektion eines Lagers

Mit Hilfe einer tragbaren Warmebildkamera mit weitem Sichtfeld kann das Lageraufsichtspersonal anormale
Hochtemperaturgegenstande im Lager schnell erkennen und geeignete Malnahmen zur Beseitigung von

Sicherheitsrisiken ergreifen.
8.2 Inspektion von Schaltschrianken

Die Temperaturverteilung von Stromverteilungsanlagen spiegelt visuell ihren Betriebszustand wider. Schlechte
Kontakte oder Schaden kénnen abnorm hohe Temperaturen verursachen. Mit einer tragbaren Warmebildkamera
kann das Inspektionspersonal Anomalien sofort erkennen und die Sicherheit der Stromverteilungsanlagen

gewahrleisten.
8.3 Wartung der Heckscheibenentfroster von Kraftfahrzeugen

Die Heizdrahte an der Heckscheibe eines Fahrzeugs werden zum Entfrosten und Beschlagen verwendet, was
insbesondere bei Regen oder Schnee fir Sicherheit sorgt. Die Durchgangigkeit der Heizdrahte lasst sich mit
sichtbarem Licht nicht erkennen. Eine tragbare Warmebildkamera ermoglicht eine schnelle Erkennung des

gesamten Heizdrahtsystems und hilft bei der Analyse, ob die Drahte unterbrochen sind.
8.4 HVAC-Wartung

Handgehaltene Warmebildkameras unterstitzen HLK-Ingenieure bei der umfassenden Erfassung der
Temperaturverteilung gemessener Rohrleitungen, bei der schnellen Identifizierung anormaler Punkte, bei der
genauen Beurteilung und bei der Lokalisierung von Fehlerstellen. Dies hilft auch, unnétige Abrisse zu vermeiden,

wirtschaftliche Verluste zu reduzieren, die Servicequalitat zu verbessern und die Kundenzufriedenheit zu erhéhen.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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9 Abmessungen
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10. Warmebildkamera fiur die Reinigung

10.1 Reinigung von Kameragehausen, Kabeln und anderen Gegenstanden

Kameragehause, Kabel und andere Gegensténde

Flissigkeiten

Reinigungswerkzeug

Vorgehensweise bei der
Reinigung

& VORSICHT

Verwenden Sie keine Losungsmittel oder ahnliche Flussigkeiten fir die Kamera, die Kabel oder

Es kann eine der folgenden Flissigkeiten verwendet werden.

1.Warmes Wasser
2.Eine schwache Reinigungsmittelldsung

Ein weiches Tuch

Bitte gehen Sie wie folgt vor:
1. Tranken Sie ein weiches Tuch mit der Flissigkeit.

2.Drehen Sie das Tuch, um Uberschissige Flissigkeit zu
entfernen.

3.Reinigen Sie die Kamerateile mit dem Tuch.

andere Gegenstande. Dies kann zu Schaden fihren.

10.2 Reinigen des Infrarotobjektivs

Flussigkeiten

Werkzeuge zur Reinigung

Verfahren zur Reinigung

& VORSICHT

Reinigen der Infrarotlinse

Sie kdnnen eine der folgenden Flissigkeiten verwenden.
1. Handelstibliche Linsenreinigungsfliissigkeit mit

mehr als 30% Isopropylalkohol.

2. 96% Ethylalkohol (ca+soH).

Watte

Bitte befolgen Sie dieses Verfahren:
1.Tranken Sie die Watte mit der Flussigkeit.

2.Drehen Sie die Watte, um die Uiberschussige Flissigkeit zu
entfernen.

3. Reinigen Sie das Objektiv nur einmal und entsorgen Sie
die Watte.

Reinigen Sie die Infrarotlinse nicht zu kraftig. Dies kann die Antireflexionsbeschichtung

beschadigen.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Anhang A Emissionsgrad der gebrauchlichsten Materialien

(1) Metall

Werkstoff

Poliertes Aluminium

Handelstibliche Aluminiumfolie

Mildes Aluminiumoxid

Starkes Aluminiumoxid

Messingspiegel (hochglanzpoliert)

Messing-Oxid

Poliertes Chrom

Kupferspiegel
Starkes Kupferoxid
Kupfer(Il)-oxid

Geschmolzenes Kupfer

Goldspiegel

Poliertes Gusseisen
Bearbeitetes Gusseisen

Vollstandig verrostete Oberflache
Gusseisen (oxidiert bei 600°C)
Elektrolytisches Eisenoxid
Eisenoxid

Eisenblech

Gusseisen, schweres Eisenoxid

Geschmolzene Oberflache

Geschmolzenes Gusseisen

Temperatur (°C)

Aluminium

100
100

25~ 600

25~ 600
Messing

28

200~ 600

Chrom

40~ 1090
Kupfer
100
25

800~ 1100

1080 ~ 1280
Gold

230~ 630
Eisen

200

20

20

19~ 600

125~ 520
500 ~ 1200
925~ 1120

25
22

1300~ 1400

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emissionsgrad

0.09
0.09

0,10~ 0,20

0,30~ 0,40

0.03

0,59~ 0,61

0,08~ 0,36

0.05
0.078

0,66~ 0,54

0,16~ 0,13

0.02

0.21
0.44
0.69

0,64~ 0,78
0,78~ 0,82
0,85~ 0,89

0,87~ 0,95
0.8
0.94

0.29
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Werkstoff

Reines geschmolzenes Eisen

Stahloxid

Geschmolzener Baustahl

Geschmolzener Stahl

Reines Blei (nicht oxidiert)

Mild oxidiert

Magnesiumoxid

Quecksilber

Galvanisieren und Polieren

Galvanisieren ohne
Polieren

Nickel-Draht
Nickelblech (oxidiert)

Nickeloxid

Draht aus Nickel-Chrom-

Legierung (hitzebestandig) (blank)

Nickel-Chrom-Legierung

Nickel-Chrom
(hitzebestandig)

Poliertes Silber

18/8 rostfreier Stahl

304 (8Cr, 18Ni)

310 (25Cr, 20Ni)

Temperatur (°C)
1515~ 1680
Stahl

Stahl (oxidiert bei 600°C)

100

1600 ~ 1800

1500 ~ 1650
Blei

125~ 225

25~ 300

Magnesium

275825~

Quecksilber

0~ 100
Nickel
25

20

185~ 1010

198 ~ 600

650~ 1255

Nickel-Legierung

50~ 1000

50~ 1040

50~ 500

Silber
100

Rostfreier Stahl

25

215490 ~

215~ 520

Zinn

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emissionsgrad

0,42~ 0,45

0.74
0.28

0,42~ 0,53

0,06~ 0,08

0,20~ 0,45

0,55~ 0,20

0,09~ 0,12

0.05

0.01

0,09~ 0,19
0,37~ 0,48

0,59~ 0,86

0,65~ 0,79

0,64~ 0,76

0,95~ 0,98

0.05

0.16
0,44~ 0,36

0,90~ 0,97
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Werkstoff

Handelstibliches WeilRblech

Oxidation bei 400°C

Verzinktes blankes Eisenblech

Graues Zinkoxid

(2) Nicht-Metall

Werkstoff
Ziegelstein

Schamottestein
Graphit (Lampe schwarz)
Emaille (weil3)
Asphalt
Glas (Oberflache)
Hitzebestandiges Glas

Wandputz
Eiche

Kohlefaserplatte
Isolierendes Blech

Metallblech

Glasrohr
Typ der Spule
Emaille-Produkt

Emaille-Muster

Drehbarer Typ
Keramik (Flaschentyp)

Folie
Glimmer

Glimmer vom Typ Flume

Temperatur (°C)
100
Zink
400
28
25

Temperatur (°C)
1100
1100

96 ~ 225
18
0~ 200
23

200~ 540

20
20

Kondensator

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emissionsgrad

0.07

0.01
0.23
0.28

Emissionsgrad
0.75
0.75

0.95

0.9

0.85

0.94
0,85~ 0,95

0.9

0.9
0.85

0,91~ 0,94
0,88~ 0,90
0.9

0.87
0.9

0,83~ 0,95

0,30~ 0,34
0.9
0,90~ 0,93
0,94~ 0,95

0,90~ 0,93
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Werkstoff

Glas

Transistor (Kunststoffgehause)
Transistor (Metall)

Diode

Ubertragung von Impulsen
Flache Kreideschicht

Oberer Ring

Epoxid-Glasplatte
Epoxid-Phenol-Platte
Vergoldetes Kupferblech
Lotbeschichtetes Kupfer

Zinnbeschichteter Bleidraht

Kupferdraht

Lieferant/Vertriebspartner
Sunnysoft s.r.o.

Kovaneckéa 2390/1a

190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

Temperatur (°C)

Halbleiter

Sendespule

Elektronische Materialien
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Emissionsgrad

0,91~ 0,92

0,80~ 0,90

0,30~ 0,40

0,89~ 0,90

0.91~ 0.92

0,88~ 0,93

0,91~ 0,92

0.86
0.8
0.3

0.35

0.28

0,87~ 0,88
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Felhasznaloi kézikonyv V1.0.0

Thermal Master Technology Co., Ltd.
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1 Biztonsagi informaciék

& FIGYELMEZTETES

Gy6z8djon meg réla, hogy elolvasta az 6sszes vonatkoz6 anyagbiztonsagi adatlapot (SDS) és a
tartalyokon Iévé figyelmeztetd cimkéket, mielétt folyadékot hasznalna. A folyadékok veszélyesek
lehetnek. Személyi sérulés torténhet.

Ne helyezze a terméket 60°C feletti magas hémérsékletl kdrnyezetbe, illetve -
20°C alatti alacsony hémeérsékletli kdrnyezetbe.

Ne szerelje szét és ne médositsa az infravords hékamerat engedély nélkul.

Ez a készlilék megfelel az FCC-szabalyok 15. részének. Az lUzemeltetés a kovetkezd ket
feltételhez kotott:

(1) Ez a késztilék nem okozhat karos interferenciat,

(2) ennek a késziiléknek el kell fogadnia a kapott interferenciat, beleértve a nem kivant
miikédést okozo interferenciat is.

Barmilyen, a megfelelésegért felelés fél altal nem kifejezetten jovahagyott valtoztatas vagy
madositas érvénytelenitheti a felhasznalénak a berendezés Uzemeltetésére vonatkozo
jogosultsagat.

Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel az FCC-szabalyok
15. része szerinti A osztalyu digitalis eszkdzre vonatkozd hatarértékeknek. Ezeket a
hatarértékeket ugy tervezték, hogy ésszer(i védelmet nyujtsanak a karos interferenciaval
szemben, amikor a berendezést kereskedelmi kornyezetben Uzemeltetik. Ez a berendezés
radiofrekvencias energiat termel, hasznal és sugarozhat, és ha nem a hasznalati utasitasnak
megfeleléen telepitik és haszndljak, karos interferenciat okozhat a radiotavkozlésben. A
berendezés lakott teriileten torténd lGzemeltetése valdsziniileg karos interferenciat okoz, amely
esetben a felhasznalonak sajat koltségén kell az interferenciat kijavitania.

& FIGYELMEZTETES

Ne hasznadlja a terméket olyan korilmények kézoétt, amelyek nem felelnek meg a kérnyezeti
kovetelményeknek. A konkrét hasznalati kérnyezetre vonatkozo kdvetelményeket lasd a termék
paramétertablazataban.

Ne alkalmazzon old6szereket vagy ezzel egyenértékii folyadékokat a kameran, a kabeleken
vagy mas targyakon.

Legyen ovatos az infravords lencsék tisztitasakor. A lencse tlkroz6désgatld bevonattal
rendelkezik, amely kdénnyen megsériulhet. Az infravérds lencse karosodhat tul nagy erével
vagy durva targyakkal, példaul zsebkendével torténd tisztitas esetén.

Flggetlendil attdl, hogy van-e lencsevédd vagy nincs, ne iranyitsa az infravordés hékamerat
erds fény vagy lézersugarzast kibocsatoé berendezés felé. Ez befolyasolja a pontossagot

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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a hékamera mikddését, és akar a h6kameraban lévé érzékelbt is karosithatja.

E (EU)2023/1542 (akkumulator-irdnyelv): Ez a termék olyan akkumulatort tartalmaz,
amely az Eurdpai Unidban nem artalmatlanithatd szelektalatlan telepulési hulladékként. Az
akkumulator ezzel a szimbdélummal van jelélve, amely tartalmazhat kadmiumot (Cd), 6lmot
(Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6 betiiket. A megfeleld Gjrahasznositas érdekében adja vissza az
akkumulatort a szallitéjanak vagy egy kijelolt gydjtépontnak. Tovabbi informacidért lasd:
www.recyclethis.info

mmm 2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a szimbolummal jelolt termékek az Eurdpai
Unidban nem Aartalmatlanithatok valogatas nélkili telepllési hulladékként. A megfeleld
Ujrahasznositas érdekében ezt a terméket az egyenértékii Uj berendezés megvasarlasakor
adja vissza a helyi szallitéjanak, vagy dobja el a kijeldlt gydjtéhelyeken.

Tovabbi informacidért lasd: www.recyclethis.info

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2 Kamera attekintés

2.1 El6Inézet

No. Név No. Név

Képfelvétel (révid

1 megnyomas)/videdfelvétel 2 Az objektivsapka nyitasara

és zarasara szolgalo

(hosszu megnyomas)

kar

3 Digitalis fényképezdgép 4 Infravords objektiv
objektivie
5 Lézermutatd 6 LED lampa

7 Az USB-csatlakoz6 és a
memoriakartya-nyilas fedele

Megjegyzés: a fényképezdgéphez a kovetkezdé informaciokat tartalmazé lézerfigyelmezteté cimke van

rogzitve.
LASER EN60825-1:2014+
Al1l:2021
2 A=650nm, <1mW
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2.2 Hatsé nézet

No.

Név
Kameraképernyd

Toltés
kijelz6

Mikrofon
Bekapcsolégomb
Galéria gomb

LED gomb

Vissza gomb

Navigaciés pad

Funkcié Leiras
Kép- és funkciomegjelenités
Megjeleniti a toltés allapotat

Hangjegyzeteléshez

® Hosszan nyomva tartva: Be-/kikapcsolas
® Rovid megnyomas: Alvas/ébredés

Egyetlen kattintassal megtekintheti a képarchivumot

® Rovid megnyomas: LED-lampa
® Hosszan nyomva tartva: Lézermutato

® A kezd6képernydn: Képkalibralas

® Vissza/kilépés

® A kezdbképerny6n: Nyomja meg kézépen a fémeni
megjelenitéséhez.

® A kezdbkeépernydn: Nyomja meg a balra/jobbra gombot a
digitalis zoomolashoz infravords és vizualis képmaodban.
nyomja meg a balra/jobbra gombot a fuziés arany
beallitdsahoz fuziés modban.

® Flziés lzemmodban: Hasznalja a bal és jobb gombokat a
fuzids arany beallitasahoz.
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2.3 Csatlakozo6 és memoriakartya

—————

Nem. Név Leiras

® USB-kabellel csatlakoztassa a halézati adaptert
usB toltéshez.

csatlakozo ® Hasznaljon USB-kabelt a szamitégéphez valo

csatlakoztatashoz toltéshez vagy adatatvitelhez.

® Szabvanyos Micro SD kartya, felhasznalo altal bévithetd,
. . legfeljebb 128 GB-ig tdmogatja.
2 SD kartyanyilas
® Az SD-kartya kivehetd, és kartyaolvasoval egyutt
hasznalhat6 az adatok szamitégépre vagy mas
eszkdzokre torténd atviteléhez.
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3 Gyorsinditasi utmutato

Kérjik, kovesse az alabbi lépéseket:

1.Toltés

® Hasznaljon 5V 1A vagy 5V 2A halozati adaptert és USB-kabelt a fényképez&gép
toltéséhez.

® Alternativ _megoldasként csatlakoztassa a fényképez6gépet a szamitdogéphez a
mellékelt USB-kabel segitségével a toltéshez.

® A toltéshez nyissa ki a fényképezégép tetején Iévé véddburkolatot, csatlakoztassa az

adatkabel egyik végét a féenykéepezdgép USB TYPE-C portjahoz, a masik végét pedig az
adapterhez vagy a szamitogéphez.

2.Bekapcsolas

A fényképez6gép bekapcsolasahoz nyomja meg hosszan a bekapcsolégomboto .

3.Célpont keresése

Iranyitsa a h6kamerat a kivant objektumra.

4.Kép rogzitése

Nyomja meg egyszer a kioldbgombot a kép régzitéséhez.
5.PC-elemzés

Toltse le és inditsa el a h6kamera kliensszoftverét. Importalja az adatokat USB-kabel vagy SD-
kartya segitségével a masodlagos elemzéshez.
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4 Képernyéelemek

Név

Kezd6képernyd

Fémenu

Mérés

Leiras

EIS nézet, Max, Min,
K6zépsb pont, Wi-Fi
hotspot, SD kartya,
Digitalis zoom szint,
Hémérséklet skala,
Akkumulator szint,
Datum és id6, Emisszio,
stb.

Mérés, Képmdd,
Szinpalettak és
bedllitdsok

Kb6zépso folt,
Hideg/meleg folt,
Egyeéni folt (legfeljebb
6), Hémérséklet-
kilénbség elemzés
(lasd részletesen az
5.11. szakaszban).

Képerny6 bemutatasa

Thermal
< Master

Max: 52.2

Min: 45.8

(E43) 100%

Thermal
< Master

Max: 53.7
Min: 45.8

Measurement

Min: 459
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Kép mod

Szinpalettak

Beallitasok

Thermal
< Master

Max: 52.9

Min: 46.0

IR, Vizudlis, PIP,
Fuzi6 és Fuziés
igazitas (lasd
részletesen az 5.12.
szakaszban) K PPV

\“:-'j‘ i '!“.’-,"‘l L\ . s‘~‘

-
—
-
[
-

Thermal
< Master

Max: 49.5
Min: 46.1

7-9 tipus,
modellenként
megkulonboztetv
e

Lasd a részleteket a 6. szakaszban
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5 Miikodés
5.1 Be- és kikapcsolas

1. Kikapcsolt allapotban a késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot.
2. Bekapcsolt allapotban a készllék kikapcsolasahoz nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot.

3. Ha akészllék nem reagal, nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot a kikapcsolas kikényszeritéséhez.
5.2 Képek mentése

1. Automatikus mentési modban nyomja meg a kiolddgombot a kép automatikus mentéséhez.

2. Kézi mentési mddban nyomja meg a kivaltd gombot, majd manudlisan valassza ki a mentést, adjon hozza
hangmegjegyzésekkel ellatott megjegyzéseket, szkennelje be a QR-kddot az atnevezéshez, vagy térdlje a kép
mentését.

3. Valassza ki a Hangmegjegyzések ikonjat, majd nyomja meg a Megerdsités gombot a mikrofonfelvétel
elinditdsahoz. A felvétel leallitdsdhoz nyomja meg ismét a Megerdsités gombot. Az aktualis képhez
hangmellékletet adhat hozza.

4. Valassza a QR-kdd ikont, nyomja meg a Megerésités gombot a QR-kdd beolvasé felliletre vald belépéshez. A

beolvasas utan a QR-kod tartalma automatikusan fajlnévként keril felhasznalasra.

Megjegyzés: Az automatikus/manualis mod a Beallitasok-Felvétel beallitasai mentipontban valthato.
5.3 Képek megtekintése/torlése

Miutan rogzitett és elmentett egy képet, az SD-kartyan tarolédik. A mentett kép megtekintéséhez barmikor kovetheti

az alabbi Iépéseket:

1. Nyomja meg a Galéria gombot a képarchivumba val6 belépéshez.

2. A navigacids pad iranygombijaival valassza ki a megjeleniteni kivant képet.

3. Akép telies képerny6n torténé megtekintéséhez nyomja meg a navigéacios pad kozépsd gombjat.
4

Nyomja meg tébbszdr a vissza gombot, hogy visszatérjen a h6képes felliletre.
5.4 K6zéps6 pont homérsékletmérés

A hémérséklet mérésehez hasznalhatja a spotmérét, az eredmény a képernyd bal fels6é sarkaban jelenik meg.

1. A hékameras fellleten nyomja meg a megerésité gombot a fémenii eszkoztaranak megjelenitéséhez.

2. Az eszkoztaron valassza ki a "Measurement" (Mérés) opcic i
almenu eszkdztar megjelenitéséhez.

és nyomja meg a megerdsité gombot az
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_.11,_

3. Az eszkoztaron valassza ki a "Center Spot" opcic')t. €s nyomja meg a megerdsit6 gombot a center spot
hémérsékletmérés engedélyezéséhez (alapértelmezés szerint engedélyezve). A képernyd tetején megjelenik a
ko6zéps6 pont hémérséklete.

5.5 Hideg/meleg foltok kovetése
Engedélyezheti a hideg/meleg pont kovetést, amely a képernyén mozgo pontjelzéként jeleniti meg a Min/Max

hémérséklet poziciojat:

1. A hékameras fellleten nyomja meg a megerésité gombot a fémenii eszkoztaranak megjelenitéséhez.

2. Az eszkoztaron valassza ki a "Measurement" (Mérés) opcioti
almenu eszkdztar megjelenitéséhez.

, majd nyomja meg a megerdésité gombot az

3. Az eszkoztaron valassza ki a "Hot Spot"- vagy a "Cold Spot"l menupontot, és nyomja meg a megerdsitd
gombot a megfelel6 funkcié engedélyezéséhez.

5.6 Egyéni foltmérés

1. A hékameras fellleten nyomja meg a megerésité gombot a fémenii eszkéztaranak megjelenitéséhez.

2. Az eszkoOztaron valassza ki a "Measurement" (Mérés) opciot
almenu eszkoztar megjelenitéséhez.

és nyomja meg a megerdsité gombot az

3. Az eszkoztaron valassza ki az "Egyéni folt 1" lehetéséget. A navigaciés gombok segitségével mozgassa az
egyeéni foltot a képalkoto fellleten a kivant helyre. Nyomja meg a megerdésité gombot a hely megerésitéséhez, vagy
nyomja meg a vissza gombot az elhelyezés torléséhez. Az "Custom Spot 1" (Egyéni folt 1) ismételt kivalasztasaval
az egyeéni folt megjelenitési funkcid letiltasra kerll. Ugyanez az eljaras vonatkozik a "Custom Spot 2" és a "Custom

Spot 3" (Egyéni folt 2) és a "Custom Spot 3" (Egyéni folt 3) kijelzésre is.

5.7 Képbeallitasok

5.7.1 Képmoddok
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® |R: Infravords képek

®  Fusion: Infravords és vizualis képeket egy adott aranyban kombinald kép. A f6 kezel6fellleten a navigaciods
pad balra/jobbra gombjaival allithatja be az infravoros és a lathatod fény kozotti fuzids aranyt.

®  PIP: Infravords kép a vizualis kép kdzepén.

®  Vizualis: A vizualis kép megjelenitése.

Megjegyzés: A jobb kettds spektrumu képhatasok érdekében a kett6s spektrumi képeket manualisan is

osszehangolhatja, ha PIP vagy Fusion médot hasznal.

Az igazitasi utasitasokat lasd az 5.12. szakaszban.
5.7.2 A képmod megvaltoztatasanak lépései

1. A hékameras kezel6fellleten nyomja meg a megerdsités gombot a fémenl eszkoztaranak megjelenitéséhez.
2. Az eszkdztaron valassza ki a "Képmadd" opciot, majd nyomja meg a megerésité gombot az almenul eszkoztar
megjelenitéséhez.

3. Az eszkoztaron valassza ki a kivant képmadot, és nyomja meg a megerdsité gombot a kivalasztott maodra valo

atvaltashoz.

5.7.3 Szinpaletta-beallitasok

Megvaltoztathatja a hémérsékletek megkulénbdztetésére hasznalt szinpalettat. A megfeleld paletta kivalasztasa
megkdnnyitheti a képelemzést.

1. A hékameras kezel6feliileten nyomja meg a megerdsité gombot a fémeni eszkoztaranak megjelenitéséhez.
2. Az eszkoztaron valassza ki a "Color Palette" (Szinpaletta) opciot , majd nyomja meg a megerssitd
gombot az almeni eszkdztar megjelenitésehez.

3. Az eszkoOztaron vélasszon ki egy Uj szinpalettat, és nyomja meg a megerésité gombot a kivalasztott palettara

val6 attéréshez.
5.8 Zar kalibralasa

5.8.1 Bevezetés a redénykalibralashoz

A zar kalibralasa kompenzalja az érzékel6 pixelegyenetlenségét vagy mas optikai interferenciat. Ez akkor ajanlott,
ha a képmin6ség romlik, ami altaldban a kdrnyezeti hémérséklet gyors valtozdsa esetén fordul eld.
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5.8.2 Zarkalibralas miivelet

Az elénézeti fellleten nyomja meg a vissza gombot a kalibralas elvégzéséhez. A zarkalibralas soran a képernyd egy

pillanatra megdermed, ami normalis.

5.9 Digitalis zoom

Az elénézeti fellleten a navigacids pad balra/jobbra gombijaival allithatja be a digitalis zoomot infravéros és vizualis

képmddban egyarant.

5.10 Fuziés arany

Az elénézeti fellleten a navigacios pad balra/jobbra gombjaival allithatja be a fuzids aranyt fuziés tzemmaodban.

5.11 Homérséklet-kiilonbség elemzés

(=) 100%

Végezzen hémérséklet-kiilonbség elemzést az elére definialt egyéni foltok barmelyikének kivalasztasaval.

5.12 Kettés spektrumui 6sszehangolas

1. A hékameras fellileten nyomja meg a megerésité gombot a fémenii eszkoztaranak megjelenitéséhez.

2. Valassza ki az eszkoztaron a "Képmaod"
eszkoztaranak megjelenitéséhez.

3. Az eszkoztaron valassza ki az "Igazitas'

pozicidjat a képalkoto fellileten. Nyomja

j opcidt, majd nyomja meg a megerdsité gombot az almenu

' opciot. A navigacios gombok segitségével allitsa be a vizualis kép

meg a megerdsité gombot a bedllitas megerdsitéséhez vagy a vissza
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gombot az igazitasi fellletrdl valo kilépéshez.

6 Beallitasok

Setting

Measurement parameters
== Temp. Measurement Gear
8| Temperature scale mode
‘0 Alarm settings

Photo setting

At Isotherm

(X3 Real-time super resolution
6.1 Mérési paraméterek

6.1.1 Emisszios képesség beallitasok

A pontosabb mérési eredmények elérése érdekében minden egyes mérés el6tt be kell allitania az emisszios
tényez6t a mérendd célpontnak megfeleléen. Az emisszids képesség egy targy sugarzasi képességének és egy
azonos hémeérsékletli fekete test sugarzasi képességének aranya. Ez forditottan aranyos a targy fényvisszaverd
képességével. Azonos céltargyhémérséklet esetén a magasabb emisszids képesség azt jelenti, hogy a céltargy az

energia nagyobb aranyat sugarozza kifelé.

Példaul:

Emberi bdr sugarzasi tényez6: 0,98

Nyomtatott aramkoéri lap sugarzasi tényezdje: 0,91

Tovabbi emisszios tényezd értékekért tekintse meg a csomagolasban talalhaté gyors utmutatot, vagy keressen fel

mas forrasokat.

Emisszios képesség beallitasi eljaras:
1. A h6kameras kezel6fellileten nyomja meg a megerdsités gombot a fémeni eszkoztaranak megjelenitéséhez.

2. Az eszkoztaron valassza ki a "Beallitasok" lehet6séget, majd nyomja meg a megerdsité gombot a beallitasok
menube vald belépéshez.

3. Alistabdl valassza ki a "Measurement Parameters" (Mérési paraméterek) menlpontot, nyomja meg a

megerdsitd gombot, majd a konfiguralashoz valassza az "Emissivity" (Emissivity) menipontot.
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6.1.2 Kornyezeti hémérséklet beallitasok

1. A hékameras fellleten nyomja meg a megerésité gombot a fémenii eszkéztaranak megjelenitéséhez.

2. Az eszkoztaron valassza ki a "Settings" (Beallitasok) opci()t. , majd nyomja meg a meger6ésité gombot a
beallitasok mentbe valé belépéshez.

3. Alistabdl valassza ki a "Measurement Parameters" (Mérési paraméterek) meniipontot, nyomja meg a
megerdsitd gombot, majd valassza a "Ambient Temperature" (Kérnyezeti h6mérséklet) menipontot a kornyezeti

hémérséklet beallitasainak modositasahoz.
6.1.3 Tavolsagi beallitasok

A kllénboz6 tavolsagok befolyasolhatjdk a mérési eredményeket. A pontos hdémérsékletmérés biztositasa
érdekében a h6kameranak sziiksége van tavolsagi informaciokra az eredmények kompenzalasahoz.

1. A hékameras fellleten nyomja meg a megerésités gombot a fémenii eszkoztaranak megjelenitéséhez.

2. Az eszkoztaron valassza ki a "Settings" (Beallitasok) opci()t. és nyomja meg a megerdsité gombot a
beallitasok mentbe val6 belépéshez.

3. Alistabdl valassza ki a "Measurement Parameters" (Mérési paraméterek) mentipontot, nyomja meg a

megerdsitd gombot, majd valassza a "Distance" (Tavolsag) meniipontot a tavolsagi beallitasok modositasahoz.
6.2 Homérséklet mérési tartomany

A kamera harom hémérséklet-mérési tartomanyt kinal: Magas h&mérséklet-tartomany, Alacsony hémérséklet-
tartomany és Automatikus Uzemmdéd. A mérési pontossag biztositasa érdekében a felhasznaldknak az tzemi
kordlmények alapjan kell kivalasztaniuk a megfeleld tartomanyt.

6.3 Hémérsékletskala mod

Kattintson erre a menire vagy nyomja meg hosszan a Galéria gombot a H6mérsékletskala médba valé belépéshez.
Az OK gomb megnyomasaval vélthat a kézi és az automatikus hémérsékletskala modok kdzott. Kézi tzemmaodban
nyomja meg roviden a Jobb gombot a kiiszobérték-beallitasok megadasahoz: teljes tartomany, felsé kiszobértek
vagy also kiszobérték. A Fel és Le gombokkal allitsa be a kiszobértékeket; a gyors beallitashoz nyomja meg
hosszan. A kiszobértékek beallitdsa utdan nyomja meg a Bal gombot a visszalépéshez, majd nyomja meg a Vissza

gombot a megerdsitéshez és az elénézeti fellletre vald visszatéréshez.
6.4 Riasztasi beallitasok

A kamera tamogatija a hémérséklet feletti és alatti riasztasokat. A felhasznaldk a beallitdsokon keresztiil
bedllithatjak a magas hémérséklet kiszdbértéket és az alacsony hémérséklet kiiszobértéket, valamint be- és
kikapcsolhatjak a riasztasi funkciét. Riasztaskor egy megfeleld ikon jelenik meg a képernydn.

Ha a "LED riasztas" opcié engedélyezve van, a kamera a riasztas aktivalasakor tovabbi figyelmeztetésként egy
LED fényt villogtat.
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A riasztas rogzitési funkcio lehetévé teszi a felhasznalok szamara, hogy beallitsak a pillanatfelvételek id6kozet és
szamat. Ha ez a funkcié engedélyezve van, és a riasztas beindul, a kamera a megadott id6kozonként képeket
rogzit, amig el nem éri az el6re beallitott szamu pillanatfelvételt. Ezt kdvetéen a funkcidé automatikusan kikapcsol,
és a késébbi hasznalathoz kézzel kell Ujra aktivalni.

6.5 Fotobeallitasok

6.5.1 Automatikus képmentés

Ha ez a funkcié engedélyezve van, a képek a rogzités utan automatikusan elmentésre kerilnek.

6.5.2 Ido6zitett képfelvétel

A kamera tamogatja az id6zitett képfelvételt, lehetévé téve a felhasznaldk szamara a képfelvételi intervallum és a
képek szamanak bedllitasat. Ha engedélyezve van, a készilék a megadott id6kdzdnként készit képeket, és az

el6re beallitott képszam elérése utan leall. Ez a funkcié ezutan automatikusan kikapcsol, és a kés6ébbi hasznalathoz

kézzel kell ujra aktivalni.

6.6 Izoterm

Lehetbvé teszi az izoterm beallitasokat.

6.7 Valos idejii szuperfelbontas

A valos ideji szuperfelbontas funkcié engedélyezése vagy letiltasa.

6.8 Videofelvételi beallitasok

Az opciok kozott szerepel az automatikus videomentés és a csendes videofelvétel beallitasa.

6.9 Index méd

Ha ez az lzemmaod be van kapcsolva, a rogzitett anyagokat a régzités sorrendje alapjan sorszamozza.

6.10 Makro objektiv (Megjegyzés: Ez a funkcié nem érhet6 el a THOR002-nél)

Makroobjektiv hozzaadasakor ezt a funkciét engedélyezni kell.
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6.11 Egység beallitasok

A kamera harom hémérsékleti egységet tamogat: Celsius, Fahrenheit és Kelvin. Két tavolsagegyseéget is tdmogat:

méter és lab.

6.12 Wi-Fi beallitasok

Ha a kamera hotspotja engedélyezve van, a kamera csatlakozhat egy klienshez a vezeték nélkili képernyd

kivetitéshez. A felhasznalonév és a jelszd megjelenik a kamera fellletén.

6.13 Képernyén tortén6é megjelenités

A felhasznalék személyes preferenciaiknak megfeleléen engedélyezhetnek vagy letilthatnak bizonyos
informaciokat, példaul a hémérsékleti skalat, a forrd6 pontokat, a memoriakartyat, az idét, az emissziét, a digitalis
zoomot és az akkumulatort. Alternativaként az "Osszes" kapcsoldval az ésszes informacié egyszerre kapcsolhatd
be vagy ki.

6.14 Automatikus kikapcsolas

A fényképezdgép tamogatja az automatikus kikapcsolasi beallitasokat 6t lehetéséggel: 5 perc, 10 perc, 20 perc,

120 perc és Ki.
6.15 Rendszerbeallitasok
A rendszerbeallitasokban a felhasznalok megtekinthetik a késziilék adatait, és olyan miveleteket végezhetnek,

mint a gyari bedllitasok visszaallitdsa, az SD-kartya formazasa, a képernyd fényerejének beallitasa, a datum és az

id6 beallitasa, a nyelvi beallitasok moédositasa, a firmware frissitése és a nyilt forraskédu licencek megtekintése.
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7 Miszaki adatok

A termék
miiszaki adatai

Hoémérséklet
mérés

IR felbontas
Képfrekvencia

Pixelosztas
Héérzékenyseég
Objektiv fokusztavolsag
FOV

IFOV
(Térbeli felbontas)

Minimalis
fokusztavolsag
Fokuszalasi moéd

Digitalis kamera,
felbontas

Digitalis kamera,
gyujtotavolsag

Digitalis kamera, FOV

Hémérsékletmér
és elemzése

Hémérséklet mérési
tartomany

Hémérséklet
meérési
pontossag

Egység
Hémérséklet
felbontas

Kornyezeti
hémérséklet

Tavolsag-
kompenzacio

THORO001

256x192
25Hz
12um

< 35mk
4.3mm
40°*30°
2,79mrad
0.3m

Fix fokusz

2MP

2,01mm

D:82.4°

Kb6zéps6 pont/Max/Min/6
egyeéni
pont/hdmérsékletkilonbs
ég

Alacsony: -

20~150°C Magas:
100~550°C Auto

A leolvasott érték +1,5%-a vagy
+1.5°

Hémérseklet egység: Celsius,
Fahrenheit, Kelvin

Tavolsag egység: méter, lab

0.1°

-10~50 °C, in 1°C lépésenként

0,5-6m, in 0,5m lépéskozzel
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THOR002

256x192
25Hz
12um

<40mk

4.3mm

40°*30°
2,79mrad
0.3m

Fix fékusz

2MP

2,01mm
D:82.4°

K6zéps6 pont/Max/Min/3 Egyéni
pontok/hémérsékletkiilonbség

Alacsony: -
20~150°C Magas:
100~550°C Auto

A leolvasott érték +2%-a vagy
+2°

Hémérseklet egység: Celsius,
Fahrenheit, Kelvin

Tavolsag egység: méter, lab

0.1°

-10~50 °C , in 1°C lépésben

0,5-6m, in 0,5m Iépésenként
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Kép

Rendszer

Emisszids tényezd

Megijelenités

Képerny6 frissitési
frekvencia

Képmaod

Szinpalettak

Izoterm
Szint/tartomany
Digitalis zoom
Szuperfelbontas

Nyelv

Képfelvétel

Id6zitett képfelvétel

Képmentés

QR-kod beolvasas

Fajlok elnevezése

Videodfelvétel

Hbémérséklet riasztas

Riasztasi modszer

Automatikus
képrogzités
riasztaskor
Kép formatum
Video atvitel

PC-alapu elemzé
szoftver

Felhd

THORO001

0,01-t6l 1,0-ig allithatd
Lépésméret: 0,01

3,5"LCD ( 480x640 )

60Hz

IR (alapértelmezett) , Fusion,
PIP, Visual

Fehér forrd, Fekete forro,
Lava, Vas

(alapértelmezett),
Szivarvany, Szivarvany HC,
Fekete voros, Magas
hémérséklet kiemelés,
Alacsony hémérséklet
kiemelés

Tamogatas
Auto
2/4x

Al ISP
512*384

Alapértelmezés szerint angol
Kézi

Tamogatas (hémérsékleti
adatokkal )

Automatikus, manualis
Tamogatas

Automatikus elnevezés
(Ev-hénap-nap-nap-é6ra-
percek-masodperc-
masodperc)

Tamogatas (MP4, OSD info )

Max/Min hémérséklet
riasztas

Kép felugro ablak, villanofény
prompt

Tamogatas

JPG
Tamogatas

13 nyelv tdmogatasa
(alapértelmezés szerint angol)

Nincs
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THOR002

0,01-t6l 1,0-ig allithatd
Lépésméret: 0,01

3,5" LCD ( 480x640 )

60Hz

IR (alapértelmezett) , Fusion,
PIP, Vizualis

Fehér forrd, Fekete forro,
Lava, Vas

(alapértelmezett),
Szivarvany, Szivarvany HC,
Fekete piros

Tamogatas
Auto
2/4x

Al ISP
512*384

Alapértelmezés szerint angol
Kézi

Tamogatas (hémérsékleti
adatokkal )

Automatikus, manualis
Tamogatas

Automatikus elnevezés

(év-hénap-nap-6ra-perc-
masodperc-masodperc)

Tamogatas (MP4, OSD info )
Max/Min hdmérséklet riasztas

Kép felugro ablak, villanofény
prompt

Tamogatas

JPG
Tamogatas

13 nyelv tdmogatasa
(alapértelmezés szerint angol)

Nem
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Periféria

APP

Frissités
Automatikus leallitas

Alvas/ébredés

Kikapcsolas idétartama

A kép megjelenésének
ideje

Tarolas

Akkumulator tipusa

C-tipus 2.0
LED-lampa

Toltés jelz6

Kikapcsolt toltés
kijelz

Toltési id6
Mikodési idé
Lézer jelz6
Vezeték nélkuli
Csuklopant
Mikrofon

Objektiv sapka

Allvanytarté
Kiegészit6 lencse

Mukodési
hémérséklet

Tarolasi hémérséklet

Relativ paratartalom

THORO001

Tamogatas
Frissités SD-kartyan keresztul

Konfiguralhato (ki, 5 perc, 10
perc, 20 perc, 120 perc)

A bekapcsolégomb révid
megnyomasaval
elalszik/felébred

28

Hosszan nyomja meg 1
masodpercig a bekapcsolashoz

A kép elkészulési ideje
kevesebb, mint6 masodperc

8 GB RAM
32 GB-os tarolokartya

Beépitett Ujratolthetd
litium akkumulator

21700 5000mAnh

Toltés, adatatvitel

Tamogatja a vilagitas és a
zseblampa tizemmodokat

Tamogatas
Tamogatas

4 6ra kikapcsolt allapotban
Tébb mint 6 6ra

Elérhetd

Elérhetd

Elérhetd

Elérhetd

Mechanikus

fényvédé/sziliciumle
mez

Tartészerkezet

Makro
-20 és +55°C kozott

-20 és +60°C kozott

10% és 95% kozott,
nem kondenzalé
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THOR002

Tamogatas
Frissités SD-kartyan keresztul

Konfiguralhato (Ki, 5 perc, 10
perc, 20 perc, 120 perc)

Nyomja meg roviden a
bekapcsolégombot az
alvashoz/ébredéshez

28

Hosszan nyomja meg 1
masodpercig a bekapcsolashoz

A kép elkészulési ideje
kevesebb, mint 6 masodperc

8GB RAM
32 GB-os tarolokartya

Beépitett Ujratolthetd
litium akkumulator

21700 5000mAnh

Toltés, adatatvitel

Tamogatja a vilagitasi és
zseblampa tizemmodokat

Tamogatas
Tamogatas

4 6ra kikapcsolt allapotban
Tobb mint 6 6ra

Elérhet6

Elérhet6

Elérhet6

Elérhet6

Mechanikus
fényvédo/szilicium

lemez

Tartoszerkezet

/
-20 és +55°C kozott

-20 és +60°C kozott

10% és 95% kozott,
nem kondenzald
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Védelmi
szint/esésallésag

A csomag tartalma

THORO001

IP54 2m

USB kabel, SD kartya,
felhasznali dokumentacio,
megfeleléségi tanusitvany,
kalibracios tanusitvany,
makro objektiv
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THOR002

IP54 2m

USB-kabel, SD-kartya,
felhasznaldi dokumentacio,
megfeleléségi tanusitvany,
kalibracios tanusitvany
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8 Alkalmazasi forgatokonyv Bevezetés

8.1 Raktarellendrzés

A széles FOV-val rendelkez6 kézi h6kamera segitségével a raktarellenérzéssel foglalkoz6 személyzet gyorsan
észlelheti a raktarban lévé rendellenes, magas hémérsékletii targyakat, és megfeleld intézkedéseket hozhat a

biztonsagi kockazatok kikliszobdlésére.
8.2 Kapcsoldszekrény ellenérzése

Az arameloszt6é berendezések hémérséklet-eloszlasa vizualisan tikrozi miikddési allapotukat. A rossz érintkezések
vagy sérulések abnormalisan magas hémérsékletet okozhatnak. A kézi h6kamera hasznalataval az ellenérzést
végz6 személyzet azonnal azonosithatja a rendellenességeket, igy biztositva az arameloszté6 berendezések

biztonsagat.
8.3 Gépkocsi hatso ablak jégtelenité karbantartasa

A gépkocsik hatso ablakan 1évé fitbhuzalokat a jég- és paramentesitésre hasznaljak, kiléndsen esds vagy havas
idében biztositva a biztonsagot. A fiit6huzalok altalanos folytonossaga lathatdé fényben nem érzékelhetd. A kézi
hékamera lehetévé teszi a teljes flitdszal-rendszer gyors felismerését, és segit annak elemzésében, hogy a

vezetékek nem szakadtak-e el.
8.4 HVAC karbantartas

A kézi h6kamerak segitik a HVAC-technikusokat a mért csévezetékek hdémérséklet-eloszlasanak atfogd
rogzitésében, a rendellenes pontok gyors azonositasaban, a pontos megitélésben és a hibahelyek pontos
meghatarozasaban. Ez segit elkertlni a felesleges bontasokat is, cskkentve a gazdasagi veszteségeket, javitva a

szolgaltatas mindségét és novelve az ligyfelek elégedettségét.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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9 Méretek
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10. Tisztitdo hokamera

10.1 Kamerahaz, kabelek és egyéb elemek tisztitasa

Kamerahaz, kabelek és egyéb elemek

A kovetkez6 folyadékok egyike hasznalhato.
Folyadékok 1.Meleg viz
2.Gyenge mososzeroldat

Tisztitoeszkdzok Puha rongy

Keérjuk, kdvesse az alabbi eljarast:

1.Aztasson be egy puha ruhat a folyadékba.

2.Csavarja meg a ruhat a felesleges folyadék eltavolitasahoz.
3. Tisztitsa meg a fényképez6gép alkatrészeit a ruhaval.

Tisztitasi eljaras

& FIGYELEM

Ne hasznaljon oldoszereket vagy hasonlo folyadékokat a fényképez&géphez, a kabelekhez vagy
mas targyakhoz. Ez karosodast okozhat.

10.2 Infravoros objektiv tisztitasa

Infravoros objektiv tisztitasa

A kovetkez6 folyadékok egyike hasznalhato.

1. Kereskedelmi lencsetisztito folyadék, amely tobb
mint 30% izopropil-alkoholt tartalmaz.

2. 96%-os etil-alkohol (czxson).

Folyadékok

Tisztitéeszkozok vatta

Keérjuk, kovesse ezt az eljarast:
1.Aztassa a vattat a folyadékba.

Tisztitasi eljaras 2.Csavarja meg a vattat, hogy eltavolitsa a felesleges
folyadékot.

3. Csak egyszer tisztitsa meg a lencsét, és dobja ki a
vattat.

& FIGYELEM

Ne tisztitsa az infravords lencsét tal erételjesen. Ez karosithatja a fényvisszaverédést gatld
bevonatot.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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A. fuggelék Az altalanosan hasznalt anyagok emissziés tényezdje

(1) Fém

Anyag

Csiszolt aluminium

Kereskedelmi aluminium fdlia

Enyhe aluminium-oxid

Erés aluminium-oxid

Sargaréz tikor (magas polirozasu)

Sargaréz-oxid

Polirozott krém

Réz tikor
Erés réz-oxid
Kuperoxid

Olvasztott réz

Aranytikor

Polirozott 6ntéttvas
Megmunkalt 6ntéttvas

Teljesen rozsdas felllet
Ontottvas (600°C-on oxidalva)
Elektrolitikus vasoxid
Vas-oxid
Vaslemez

Ontottvas, nehéz vasoxid

Olvasztott felllet

Olvasztott 6ntottvas

Hoémérséklet (°C)

Aluminium

100
100

25~ 600
25~ 600
Sargaréz
28
200~ 600
Krém
40~ 1090
Réz
100
25
800~ 1100

1080 ~ 1280
Arany

230~ 630
Vas
200
20
20
19~ 600
125~ 520
500 ~ 1200
925~ 1120

25
22

1300~ 1400

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emisszios tényezo

0.09
0.09

0,10~ 0,20

0,30~ 0,40

0.03

0,59~ 0,61

0,08~ 0,36

0.05
0.078

0,66~ 0,54

0,16~ 0,13

0.02

0.21
0.44
0.69

0,64~ 0,78
0,78~ 0,82
0,85~ 0,89

0,87~ 0,95
0.8
0.94

0.29
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Anyag

Tiszta olvadt vas

Acél-oxid
Olvasztott lagyaceél

Olvasztott acél

Tiszta 6lom (nem oxidalt)

Enyhén oxidalt

Magnézium-oxid

Higany

Galvanizalas és polirozas

Galvanizalas polirozas
nélkal

Nikkelhuzal
Nikkellemez (oxidalt)

Nikkel-oxid

Nikkel-krom (héalld) 6tvozetbél

késziilt huzal (fényes)
Nikkel-krom 6tvozet

Nikkel-krém (h&allo)

Csiszolt ezlst

18/8 rozsdamentes acél

304 (8Cr, 18Ni)

310 (25Cr, 20Ni)

Hoémérséklet (°C)
1515~ 1680
Acél
Acél (600°C-on oxidalva)
100

1600~ 1800
1500 ~ 1650 1650
Olom
125~ 225

25~ 300

Magnézium

275 825~
Higany

0~ 100
Nikkel
25

20

185~ 1010
198 ~ 600

650~ 1255

Nikkelotvozet

50~ 1000

50~ 1040

50~ 500

Eziist
100
Rozsdamentes acél

25
215~ 490

215~ 520520
On
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Emisszios tényezo

0,42~ 0,45

0.74
0.28

0,42~ 0,53

0,06~ 0,08

0,20~ 0,45

0,55~ 0,20

0,09~ 0,12

0.05

0.01

0,09~ 0,19
0,37~ 0,48

0,59~ 0,86

0,65~ 0,79
0,64~ 0,76

0,95~ 0,98

0.05

0.16
0,44~ 0,36

0,90~ 0,97
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Anyag

Kereskedelmi 6nlemez

Oxidaci6 400°C-on

Horganyzott fényes vaslemez

Szlirke cink-oxid

(2) Nem fém
Anyag
Tégla
Tegla
Grafit (lampa fekete)
Zomanc (fehér)

Aszfalt

Uveg (feliilet)

Héallo dveg

Fali vakolat

Tolgy

Szénlemez

Szigetellemez

Fémlemez

Uvegcsd
Tekercs tipusa

Zomanc termék

Zomanc minta

Forgé tipus
Keramia (palack tipusu)
Film
Mica

Csatorna tipusu csillam

Hoémérséklet (°C)
100
Cink
400
28
25

Hoémérséklet (°C)
1100
1100

96 ~ 225
18
0~ 200
23

200~ 540

20
20

Kondenzator
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Emisszios tényezo

0.07

0.01
0.23
0.28

Emisszios tényezo
0.75
0.75

0.95

0.9

0.85

0.94
0,85~ 0,95

0.9

0.9
0.85

0,91~ 0,94
0,88~ 0,90
0.9

0.87
0.9

0,83~ 0,95

0,30~ 0,34
0.9
0,90~ 0,93
0,94~ 0,95

0,90~ 0,93
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Anyag Hoémérséklet (°C)
Uveg -
Félvezetd

Tranzisztor (mlanyag csomagolas) -
Tranzisztor (fém) -
Dioda -

Adotekercs

Impulzusatvitel -
Sima krétaréteg -

Felsd gylri -

Elektronikus anyagok
Epoxi Uveglap -
Epoxi fenol lemez -
Aranyozott rézlemez -
Forrasztdssal bevont réz -

Onbevonatt olomhuzal s

Rézhuzal -

Szallité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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Emisszioés tényezo

0,91~ 0,92

0,80~ 0,90
0,30~ 0,40

0,89~ 0,90

0,91~ 0,92
0,88~ 0,93

0,91~ 0,92

0.86
0.8
0.3

0.35

0.28

0,87~ 0,88
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portabila seria THOR
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Thermal Master Technology Co., Ltd.
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Camera termica portabila din seria THOR - Manual de utilizare

1 Informatii de siguranta

& AVERTISMENT

Inainte de a utiliza un lichid, asigurati-va ca cititi toate Fisele cu date de securitate ale
materialelor (FDS) aplicabile si etichetele de avertizare de pe recipiente. Lichidele pot fi
periculoase. Pot aparea raniri ale persoanelor.

Nu plasati produsul Tn medii cu temperaturi ridicate de peste 60°C sau medii cu
temperaturi scazute de sub -20°C.

Nu dezasamblati sau modificati camera termica cu infrarosu fara autorizatie.

Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din normele FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditii:

(1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunétoare,

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferentele care
pot cauza o functionare nedorita.

Orice schimbari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea
responsabild pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Nota: Acest echipament a fost testat si declarat conform cu limitele pentru un dispozitiv digital
de clasa A, in conformitate cu partea 15 din normele FCC. Aceste limite sunt concepute pentru
a oferi o protectie rezonabila Tmpotriva interferentelor daunatoare atunci cand echipamentul
este utilizat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de
instructiuni, poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Functionarea acestui
echipament intr-o zona rezidentiala poate cauza interferente daunatoare, caz in care
utilizatorului i se va cere sa corecteze interferentele pe propria cheltuiala.

& ATENTIE

Nu utilizati produsul in conditii care nu corespund cerintelor de mediu. Pentru cerintele specifice
de mediu de utilizare, consultati tabelul parametrilor produsului.

Nu aplicati solventi sau lichide echivalente pe camera, cabluri sau alte elemente.

Aveti grija cand curatati lentilele cu infrarosu. Obiectivul are un strat antireflex care este usor
de deteriorat. Deteriorarea lentilelor cu infrarosu se poate produce prin aplicarea unei forte
prea mari sau prin curatarea cu obiecte aspre, cum ar fi servetele.

Indiferent daca exista sau nu un capac pentru lentile, nu indreptati camera termica cu

infrarosu spre lumina puternica sau echipamente cu radiatii laser. Acest lucru va afecta
precizia
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camerei termice si chiar va deteriora detectorul din camera termica.

E (EU)2023/1542 (directiva privind bateriile): Acest produs contine o baterie care nu
poate fi eliminatd ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana. Consultati
documentatia produsului pentru informatii specifice despre baterie. Bateria este marcata cu
acest simbol, care poate include litere pentru a indica cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur
(Hg). Pentru o reciclare corespunzatoare, returnati bateria la furnizor sau la un punct de
colectare desemnat. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

mmm 2012/19/EU (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate
ca deseuri municipale nesortate in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare corespunzatoare,
returnati acest produs furnizorului dvs. local la achizitionarea unui echipament nou echivalent

sau eliminati-l la punctele de colectare desemnate.
Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2 Prezentare generala a camerei

2.1 Vedere din fata

Nr. Nume

Captare imagine (apasare

1 scurta)/inregistrare

video

(apasare lunga)

3 Obiectivul camerei digitale

5 Pointer laser

Capac pentru conectorul USB si

slotul pentru cardul de

memorie

Nr.

Nume

Levier pentru deschiderea si
inchiderea capacului
obiectivului

Obiectiv cu infrarosu

Lampa LED

Nota: eticheta de avertizare laser cu urmatoarele informatii este atasata la camera.

LASER
2

ENG0825-1:2014+
Al1:2021

A=B50nm, <1mWw
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2.2 Vedere din spate

Nr.

Denumire

Ecranul camerei

Indicator
de
fncarcare

Microfon
Butonul de
alimentare

Buton galerie

Buton LED

Buton Thapoi

Pad de navigare

Functie Descriere
Afisare imagine si functie

Afiseaza starea de incarcare

Pentru adnotare vocala

® Apasare lunga: Pornit/Oprit
® Apasare scurta: Sleep/wake

O singura apasare pentru a vizualiza arhiva de imagini

® Apasare scurta: Lampa LED
® Apasare lunga: Indicator laser

® Pe ecranul de pornire: Calibrarea imaginii

® Revenire/iesire

® Pe ecranul de pornire: Apasati centrul pentru a afisa
meniul principal.

® Pe ecranul principal: Apasati stdnga/dreapta pentru zoom
digital in modurile de imagine in infrarosu si vizual. apasati
stanga/dreapta pentru a regla raportul de fuziune in modul de
fuziune.

¢ in modul fuziune: Utilizati butoanele stanga si dreapta
pentru a regla raportul de fuziune.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2.3 Conector si card de memorie

T

Nu. Nume Descriere

® Utilizati un cablu USB pentru a conecta adaptorul de
CONECTOR USB alimentare pentru incarcare.

conector ® Utilizati un cablu USB pentru a va conecta la un computer

pentru incarcare sau transfer de date.

® Card Micro SD standard, extensibil de catre utilizator,

suportand pana la 128 GB.
2 SD  slot pentru

card ® Cardul SD poate fi scos si utilizat cu un cititor de carduri
pentru a transfera date catre un PC sau alte dispozitive.
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3 Ghid de pornire rapida

Va rugam sa urmati acesti pasi:

1.incércare

®  Utilizati un adaptor de alimentare de 5V 1A sau 5V 2A si un cablu USB pentru a incarca
camera.

® Alternativ, conectati camera la un computer utilizand cablul USB inclus pentru incarcare.

®  Pentru incarcare, deschideti capacul de protectie de pe partea superioara a camerei,
conectati un capat al cablului de date la portul USB TYPE-C de pe camera, iar celalalt
capat la adaptor sau la computer.

2.Pornirea

N . I .
Apasati lung butonul de alimentare O pentru a porni camera.

3.Localizati tinta

Orientati camera termica catre obiectul de interes.

4.Captarea imaginii

Apasati o data butonul de declansare pentru a captura o imagine.

5.Analiza PC

Descarcati si lansati software-ul client al camerei termice. Importati datele utilizand un cablu
USB sau un card SD pentru o analiza secundara.
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4 Elemente de ecran

Denumire

Ecran de pornire

Meniu principal

Masurare

Descriere Prezentare ecran

Thermal
< Master

Max: 52.2

Min: 45.8

Vizualizare live, Max,
Min, Punct central, Wi-Fi
hotspot, Card SD, Nivel
zoom digital, Scara
temperatura, Nivel
baterie, Data si ora,
Emisivitate etc.

(E43) 100%

Thermal
< Master

Max: 53.7
Min: 45.8

Masurare, Mod
imagine, Palete de
culori si Setari

Measurement

Punct central, Punct
rece/cald, Punct
personalizat (pana la
6), Analiza diferentei
de temperatura
(consultati detaliile
din sectiunea 5.11)
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Mod imagine

Palete de culori

Setari

o merntwl
aster

Max: 52.9

Min: 46.0
IR, vizual, PIP,
fuziune si aliniere
fuziune (consultati -
detaliile din sectiunea >, 4 -~
512) »\“J'rl” ~

k". "J'!‘.", \L\. ““

Thermal
< Master

Max: 49.5
Min: 46.1

7-9 tipuri,
diferentiate n
functie de model

Vezi detalii in sectiunea 6
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5 Functionare

5.1 Pornire si oprire

1. In starea de oprire, apasati lung butonul de alimentare pentru a porni dispozitivul.
2. In starea de pornire, apasati lung butonul de pornire pentru a opri dispozitivul.

3. Daca dispozitivul nu mai raspunde, apasati lung butonul de pornire pentru a forta oprirea.
5.2 Salvati imagini

1. In modul de salvare automata, ap&sati butonul de declansare pentru a salva automat imaginea.

2. In modul de salvare manual, apasati butonul de declansare si apoi alegeti manual sa salvati, s& adiugati
adnotari vocale, sa scanati codul QR pentru a redenumi sau sa anulati salvarea imaginii.

3. Selectati pictograma Voice Annotation (Adnotare vocala), apasati butonul Confirmare pentru a incepe
inregistrarea la microfon. Apasati din nou butonul Confirmare pentru a opri inregistrarea. Puteti adauga o
adnotare vocala la imaginea curenta.

4. Selectati QR Code Filing, apasati butonul Confirmare pentru a intra in interfata de scanare a codului QR.

Dupa scanare, continutul codului QR va fi utilizat automat ca nume de fisier.

Nota: Modul automat/manual poate fi comutat in Setan-Setari captura.

5.3 Vizualizarea/stergerea imaginilor

Odata ce ati capturat si salvat o imagine, aceasta este stocata pe cardul SD. Puteti urma acesti pasi pentru a
vizualiza oricand imaginea salvata:

1. Apasati butonul Galerie pentru a intra in arhiva de imagini.

Utilizati butoanele de directie de pe panoul de navigare pentru a selecta imaginea pe care doriti sa o vizualizati.

2
3. Apasati centrul de pe panoul de navigare pentru a vizualiza imaginea pe tot ecranul.
4

Apasati butonul inapoi in mod repetat pentru a reveni la interfata de termoviziune.
5.4 Masurarea temperaturii spotului central

Puteti utiliza spotmetrul pentru a masura temperatura, iar rezultatul va fi afisat in coltul din stdnga sus al ecranului.

1. Ininterfata de termoviziune, apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de instrumente a meniului
principal.

2. In bara de instrumente, selectati optiunea "Measurement"E si apasati butonul de confirmare pentru a afisa
bara de instrumente a submeniului.
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3. In bara de instrumente, selectati optiunea "Punct central" si apasati butonul de confirmare pentru a activa
masurarea temperaturii punctului central (activata implicit). Temperatura punctului central va fi afisata in partea de

sus a ecranului.
5.5 Urmarire punct rece/punct cald

Puteti activa urmarirea punctului rece/punctului cald, care va afisa pozitia temperaturii Min/Max pe ecran ca un
marker de punct in miscare:

1. Ininterfata de termoviziune, apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de instrumente a meniului
principal.

2. Inbara de instrumente, selectati optiunea "Measurement" I si apasati butonul de confirmare pentru a afisa

bara de instrumente a meniului secundar.

3. Inbara de instrumente, selectati "Hot Spot"- sau "Cold Spot"m si apasati butonul de confirmare pentru a

activa functia corespunzatoare.

5.6 Masurarea punctelor personalizate

1. Ininterfata de termoviziune, apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de instrumente a meniului
principal.

2. 1n bara de instrumente, selectati optiunea "Measurement'll# si ap&sati butonul de confirmare pentru a afisa

bara de instrumente a submeniului.

3. In bara de instrumente, selectati optiunea "Custom Spot 1". Utilizati butoanele de navigare pentru a muta spotul
personalizat in locatia dorita pe interfata de imagistica. Apasati butonul de confirmare pentru a confirma locatia sau
apasati butonul inapoi pentru a anula plasarea. Selectarea din nou a "Custom Spot 1" va dezactiva functia de

afisare a locului personalizat. Aceeasi procedura se aplica pentru "Custom Spot 2" si "Custom Spot 3".

5.7 Setari imagine

5.7.1 Moduri de imagine
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® IR: Imagini in infrarosu

® Fuziune: O imagine care combina imagini in infrarosu si imagini vizuale la un anumit raport. Pe interfata
principala, utilizati butoanele stanga/dreapta de pe panoul de navigare pentru a regla raportul de fuziune intre
infrarosu si lumina vizibila.

®  PIP: Imagine in infrarosu suprapusa pe centrul imaginii vizuale.

® Vizual: Afiseaza imaginea vizuala.

Nota: Pentru efecte mai bune ale imaginii cu spectru dublu, puteti alinia manual imaginile cu spectru dublu atunci

cénd utilizati modul PIP sau Fusion.

Pentru instructiuni de aliniere, consultati sectiunea 5.12.
5.7.2 Pasi pentru schimbarea modului de imagine

1. Tninterfata de termoviziune, apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de instrumente a meniului
principal.

2. In bara de instrumente, selectati optiunea "Image Mode" si apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de
instrumente a meniului secundar.

3. 1n bara de instrumente, selectati modul de imagine dorit si apasati butonul de confirmare pentru a trece la

modul selectat.
5.7.3 Setari pentru paleta de culori

Puteti modifica paleta de culori utilizata pentru a diferentia intre temperaturi. Alegerea unei palete adecvate poate
facilita analiza imaginilor.

1. Ininterfata de termoviziune, apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de instrumente a meniului
principal.

A
2. In bara de instrumente, selectati optiunea "Color Palette". si apasati butonul de confirmare pentru a afisa
bara de instrumente a meniului secundar.

3. In bara de instrumente, selectati o noua paletd de culori si apasati butonul de confirmare pentru a trece la

paleta selectata.
5.8 Calibrarea obturatorului
5.8.1 Introducere in calibrarea obturatorului
Calibrarea obturatorului compenseaza neuniformitatea pixelilor detectorului sau alte interferente optice. Este

recomandata atunci cand calitatea imaginii se deterioreaza, ceea ce se intdmpla de obicei in cazurile de schimbari

rapide ale temperaturii mediului.
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5.8.2 Functionarea calibrarii obturatorului

In interfata de previzualizare, apasati butonul inapoi pentru a efectua calibrarea. In timpul calibrérii obturatorului,

ecranul va ingheta momentan, ceea ce este normal.

5.9 Zoom digital

in interfata de previzualizare, utilizati butoanele stanga/dreapta de pe panoul de navigare pentru a regla zoom-ul

digital Tn modurile de imagine in infrarosu si vizual.

5.10 Raport de fuziune

In interfata de previzualizare, utilizati butoanele stanga/dreapta de pe panoul de navigare pentru a regla raportul de

fuziune Tn modul fuziune.

5.11 Analiza diferentelor de temperatura

®47.6°C

[E3) 100%

Efectuati analiza diferentelor de temperatura selectand oricare doua dintre spoturile personalizate predefinite.

5.12 Aliniere cu spectru dublu

1. Ininterfata de termoviziune, apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de instrumente a meniului
principal.

2. In bara de instrumente, selectati optiunea "lmage Mode" j Si apasati butonul de confirmare pentru a afisa
bara de instrumente a submeniului.

3. Inbara de instrumente, selectati optiunea "Alignment" (Aliniere). Utilizati butoanele de navigare pentru a
ajusta pozitia imaginii vizuale in interfata de imagistica. Apasati butonul de confirmare pentru a confirma

ajustarea sau butonul inapoi
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pentru a iesi din interfata de aliniere.

6 Setari

Setting

Measurement parameters
-0 o
== lemp. Measurement Gear
8| Temperature scale mode

‘0 Alarm settings

Photo setting

At Isotherm

3 Real-time super resolution

6.1 Parametrii de masurare

6.1.1 Setari emisivitate

Pentru a obtine rezultate de masurare mai precise, trebuie sa setati emisivitatea in functie de obiectivul masurat
inainte de fiecare masurare. Emisivitatea este raportul dintre capacitatea de radiatie a unui obiect si cea a unui corp
negru la aceeasi temperatura. Este invers legata de reflectivitatea obiectului. La aceeasi temperatura a obiectivului,

o emisivitate mai mare inseamna ca obiectivul radiaza o proportie mai mare de energie spre exterior.

De exemplu:

Emisivitatea pielii umane: 0,98

Emisivitatea placii de circuite imprimate: 0,91

Pentru valori suplimentare ale emisivitatii, consultati ghidul de pornire rapida inclus in ambalaj sau consultati alte

resurse.

Procedura de setare a emisivitatii:

1. Ininterfata de termoviziune, apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de instrumente a meniului
principal.

2. Inbara de instrumente, selectati optiunea "Settings" si ap&sati butonul de confirmare pentru a intra in meniul de
setari.

3. Din lista, selectati "Measurement Parameters", apasati butonul de confirmare si apoi alegeti "Emissivity"

pentru configurare.
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6.1.2 Setari ale temperaturii ambientale

1. Ininterfata de termoviziune, apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de instrumente a meniului
principal.

2. In bara de instrumente, selectati optiunea "Settings". si apasati butonul de confirmare pentru a intra in meniul
de setari.
3. Din lista, selectati "Measurement Parameters" (Parametri de masurare), apasati butonul de confirmare si apoi

selectati "Ambient Temperature" (Temperatura ambientald) pentru a regla setarile temperaturii ambientale.
6.1.3 Setari ale distantei

Distantele diferite pot afecta rezultatele masuratorilor. Pentru a asigura masurarea exacta a temperaturii, camera
termica necesita informatii despre distanta pentru a compensa rezultatele.
1. Tninterfata de termoviziune, apasati butonul de confirmare pentru a afisa bara de instrumente a meniului

principal.

2. In bara de instrumente, selectati optiunea "Settings" (Setéri). Si apasati butonul de confirmare pentru a intra
in meniul de setari.

3. Din lista, selectati "Measurement Parameters" (Parametri de masurare), apasati butonul de confirmare si apoi

selectati "Distance" (Distanta) pentru a regla setarile de distanta.

6.2 Intervalul de masurare a temperaturii

Camera ofera trei intervale de masurare a temperaturii: Interval de temperatura ridicata, Interval de temperatura
scazuta si Mod automat. Utilizatorii trebuie sa selecteze intervalul adecvat in functie de conditiile de functionare

pentru a asigura precizia masuratorilor.
6.3 Mod de scalare a temperaturii

Faceti clic pe acest meniu sau apasati lung butonul Galerie pentru a intra in modul de scala a temperaturii. Apasati
butonul OK pentru a comuta intre modurile manual si automat de scalare a temperaturii. In modul manual, apasati
scurt butonul Dreapta pentru a intra in setarile de prag: interval complet, prag superior sau prag inferior. Utilizati
butoanele Sus si Jos pentru a ajusta pragurile; apasati lung pentru o ajustare rapida. Dupa setarea pragurilor,
apéasati butonul Stang pentru a merge inapoi, apoi ap&sati butonul Thapoi pentru a confirma si a reveni la interfata

de previzualizare.
6.4 Setari alarma

Camera accepta alarme de temperatura superioara si inferioara. Utilizatorii pot configura pragul de temperatura
ridicata si pragul de temperatura scazuta si pot activa sau dezactiva functia de alarma prin intermediul setarilor.
Atunci cand se declanseaza, pe ecran va aparea o pictograma corespunzatoare.

Daca optiunea "LED alarm" este activatd, camera va lumina intermitent un LED ca o alertd suplimentara atunci

cand alarma este activata. o
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Functia de captare a alarmei permite utilizatorilor sa seteze intervalul si numarul de instantanee. Odata ce aceasta
functie este activata si alarma este declansata, camera va captura imagini la intervalul specificat pana la atingerea
numarului de instantanee prestabilit. Dupa aceasta, functia se va dezactiva automat, fiind necesara reactivarea

manuala pentru utilizarea ulterioara.

6.5 Setari foto

6.5.1 Salvarea automata a imaginilor

Cand aceasta functie este activata, imaginile vor fi salvate automat dupa capturare.

6.5.2 Captarea imaginilor in timp

Camera accepta captarea de imagini in interval de timp, permitand utilizatorilor sa seteze intervalul de captare a
imaginilor si numarul de imagini. Atunci cand este activat, dispozitivul va capta imagini la intervalul specificat si se
va opri dupa atingerea numarului prestabilit de imagini. Aceasta functie va fi apoi dezactivata automat si necesita

reactivare manuala pentru utilizarea ulterioara.

6.6 Izoterma

Permite setarea izotermelor.

6.7 Super-rezolutie in timp real

Permite activarea sau dezactivarea functiei de superrezolutie n timp real.

6.8 Setari captura video

Optiunile includ salvarea video automata si configurarea inregistrarii video silentioase.

6.9 Modul index

Cand acest mod este activat, materialul capturat va fi numerotat secvential pe baza ordinii de capturare.

6.10 Lentile macro (Nota: aceasta functie nu este disponibila pe THOR002)

Atunci cand se adauga un obiectiv macro, aceasta functie trebuie sa fie activata.
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6.11 Setari unitate

Camera accepta trei unitati de temperatura: Celsius, Fahrenheit si Kelvin. De asemenea, accepta doua unitati de

distanta: metri si picioare.

6.12 Setari Wi-Fi

Atunci cand hotspotul camerei este activat, aceasta se poate conecta la un client pentru proiectia wireless a

ecranului. Numele de utilizator si parola vor fi afisate pe interfata camerei.

6.13 Afisare pe ecran

Utilizatorii pot alege sa activeze sau sa dezactiveze anumite informatii in functie de preferintele personale, cum ar fi
scala de temperatura, punctele fierbinti, cardul de memorie, ora, emisivitatea, zoom-ul digital si bateria. Alternativ,

comutatorul "Toate" poate fi utilizat pentru a activa sau dezactiva toate informatiile simultan.

6.14 Oprire automata

Camera accepta setarile de oprire automata cu cinci optiuni: 5 minute, 10 minute, 20 minute, 120 minute si Opirit.

6.15 Setari sistem

In setarile sistemului, utilizatorii pot vizualiza informatiile despre dispozitiv si pot efectua operatiuni precum
restaurarea setarilor din fabrica, formatarea cardului SD, ajustarea luminozitatii ecranului, setarea datei si orei,

schimbarea setarilor de limba, actualizarea firmware-ului si vizualizarea licentelor open-source.
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7 Date tehnice

Specificatiile
produsului

Masurarea
temperaturii

Rezolutie IR
Frecventa imaginii

Pasul pixelilor
Sensibilitate termica

Lungimea focala a
obiectivului

FOV

IFOV
(Rezolutie spatiald)

Distanta minima de
focalizare
Mod de focalizare

Camera digitala,
rezolutie

Camera digitala,
distanta focala

Camera digitala, FOV

Analiza
masurarii
temperaturii

Intervalul de
masurare a
temperaturii

Precizia
masurarii
temperaturii

Unitate

Rezolutia
temperaturii

Temperatura
ambientala

Compensarea
distantei

THORO001

256x192
25Hz
12um
< 35mk

4.3mm
40°*30°
2.79mrad

0.3m

Focalizare fixa

2MP

2.01mm

D:82.4°

Punct central/Max/Min/6
puncte
personalizate/diferenta
de temperatura

Mic: -20~150°C
Mare: 100~550°C
Auto

+1,5% din citire sau
+1.5°

Unitatea de temperatura:

Celsius, Fahrenheit, Kelvin
Unitatea de distanta: metru,
picioare

0.1°

-10~50 °C, in 1°C increment

0.5-6m, in crestere 0.5m

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THOR002

256x192
25Hz
12um

<40mk

4.3mm
40°*30°
2.79mrad

0.3m

Focalizare fixa

2MP

2.01mm
D:82.4°

Punct central/Max/Min/3 Puncte
personalizate/diferenta de
temperatura

Mic: -20~150°C
Mare: 100~550°C
Auto

+2% din citire sau +2°

Unitatea de temperatura:
Celsius, Fahrenheit, Kelvin

Unitatea de distanta: metru,
picioare
0.1°

-10~50°C , in 1°C increment

0.5-6m, in crestere de 0.5m
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Imagine

Sistem

Emisivitate

Afisaj

Rata de reimprospatare
a ecranului

Mod imagine

Palete de culori

Izoterma
Nivel/Span
Zoom digital

Super-rezolutie
Limba

Captarea imaginii

Captura de imagine in
timp
Salvarea imaginilor

Scanare cod QR

Numirea fisierelor

Inregistrare video

Alarma de temperatura

Metoda de alarma

Captarea automata a
imaginii la alarma

Format imagine
Transmisie video

Software de analiza
bazat pe PC

Nor

THORO001

Reglabil de la 0,01 1a 1,0
Dimensiunea pasului: 0,01

3.5" LCD ( 480x640 )

60Hz

IR (default) , Fusion, PIP,
Visual

Alb fierbinte, Negru fierbinte,
Lava, Fier (implicit),
Curcubeu, Curcubeu HC,
Rosu negru, Evidentiere
temperatura ridicata,
Evidentiere temperatura
scazuta

Suport
Auto
2/4x

Al ISP
512*384

Engleza implicit

Manuala

Suport (cu date de
temperatura)

Auto, manual

Suport

Numire automata
(An-Luna-Ziua-Ora-Minutul-
Secunda)

Suport (MP4, OSD info )

Alarma de temperatura
Max/Min

Imagine pop-up, flashlight
prompt
Suport

JPG
Suport

Suporta 13 limbi (implicit
engleza)

Nu

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THOR002

Reglabil de la 0,01 1a 1,0
Dimensiune pas: 0,01

3.5" LCD ( 480x640 )

60Hz

IR (default) , Fusion, PIP,
Visual

Alb fierbinte, Negru fierbinte,
Lava, Fier (implicit),
Rainbow, Rainbow HC, Rosu
negru

Suport
Auto
2/4x

Al ISP
512*384

Engleza implicit
Manuala

Suport (cu date de
temperatura )

Auto, manual

Asistenta

Numire automata
(an-luna-zi-ora-minut-
secunda)

Suport (MP4, informatii OSD)
Alarma de temperatura Max/Min

Imagine pop-up, solicitare
lanterna

Asistenta

JPG
Suport

Suporta 13 limbi (implicit
engleza)

Nu
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Periferic

APP

Actualizare

Oprire automata

Somn/trezire

Durata de oprire

Timp pentru imagine

Stocare

Tipul bateriei

Tip-C 2.0
Lampa LED

Indicator de incarcare
Afisaj de oprire a
incarcarii

Timp de incarcare
Timp de functionare
Indicator laser

Fara fir

Curea de incheietura

Microfon

Capac pentru lentile

Suport pentru trepied
Lentile suplimentare

Temperatura de
functionare

Temperatura de
depozitare

Umiditate relativa

THORO001

Suport
Actualizare prin card SD

Configurabila (oprit, 5 minute,
10 minute, 20 minute, 120
minute)

Apasati scurt butonul de
alimentare pentru
adormire/trezire

28

Apasati lung timp de 1 secunda
pentru a porni

Timpul pana la imagine este
mai mic de 6 secunde

8GB RAM
Card de stocare de 32 GB

Baterie litiu
reincarcabila
incorporata

21700 5000mAh
Incarcare, transfer de date

Suporta moduri de iluminare si
lanterna

Suport
Suport

4 ore cand este oprita
Peste 6 ore
Disponibil

Disponibil

Disponibila

Disponibil

Ecran luminos
mecanic/placa de
siliciu

Suport
Macro
-20 pana la +55°C
-20 pana la +60°C

10% pana la 95%,
fara condensare
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THOR002

Suport
Actualizare prin card SD

Configurabila (oprit, 5 minute,
10 minute, 20 minute, 120
minute)

Apasati scurt butonul de
alimentare pentru a
adormi/trezi

28

Apasati lung timp de 1 secunda
pentru a porni

Timpul pana la aparitia imaginii
este mai mic de 6 secunde

8GB RAM
Card de stocare de 32 GB

Baterie litiu
reincarcabila
incorporata

21700 5000mAh
Incarcare, transfer de date

Suporta modurile de iluminare
si lanterna

Suport
Suport

4 ore cand este oprita
Peste 6 ore
Disponibil

Disponibil

Disponibila

Disponibil

Protectie mecanica

impotriva

luminii/placa de

siliciu

Suport

/

-20 pana la +55°C
Temperatura de depozitare -20
pana la +60°C

10% pana la 95%,
fara condensare
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Nivel de
protectie/rezistenta la
cadere

Continutul pachetului

THORO001

IP54 2m

Cablu USB, card SD,
documentatie de utilizare,
certificat de conformitate,
certificat de calibrare, lentila
macro

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THOR002

IP54 2m

Cablu USB, card SD,
documentatie pentru
utilizator, certificat de
conformitate, certificat de
calibrare
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8 Scenariu de aplicare Introducere

8.1 Inspectia depozitului

Cu ajutorul unei camere termice portabile cu un FOV larg, personalul de inspectie a depozitelor poate detecta rapid
elementele anormale cu temperatura ridicata din depozit si poate lua masurile adecvate pentru a elimina riscurile de

siguranta.
8.2 Inspectia dulapurilor de distributie

Distributia temperaturii echipamentelor de distributie a energiei reflecta vizual starea lor de functionare. Contactele
slabe sau deteriorarile pot cauza temperaturi ridicate anormale. Utilizand o camera termica portabila, personalul de

inspectie poate identifica prompt anomaliile, asigurand siguranta echipamentelor de distributie a energiei electrice.
8.3 intretinerea dispozitivului de dezghetare a geamului din spate al automobilului

Firele de incalzire de pe luneta unui automobil sunt utilizate pentru dezghetare si dezaburire, asigurand in special
siguranta pe timp de ploaie sau ninsoare. Continuitatea generala a firelor de incalzire nu poate fi detectata vizual

prin lumina vizibila. O camera termica portabila permite detectarea rapida a intregului sistem de fire de incalzire,

ajutand la analiza daca firele sunt rupte.
8.4 intretinerea sistemului HVAC

Camerele termice portabile ajuta inginerii HVAC sa capteze in mod cuprinzator distributia temperaturii conductelor
masurate, sa identifice rapid punctele anormale, sa faca aprecieri precise si sa localizeze locatiile defectiunilor.
Acest lucru ajuta, de asemenea, la evitarea demolarilor inutile, reducand pierderile economice, imbunatatind

calitatea serviciilor si sporind satisfactia clientilor.
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9 Dimensiuni
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10.Camera termica de curatare

10.1 Curatarea carcasei camerei, a cablurilor si a altor articole

Carcasa camerei, cabluri si alte articole

Se poate utiliza unul dintre urmatoarele lichide.
Lichide 1.Apa calda
2.0 solutie slaba de detergent

Instrumente de curatare O carpa moale

Va rugam sa urmati aceasta procedura:

N 1.Inmuiati o carpa moale in lichid.
Procedura de curatare o 4 o
2.Rasuciti carpa pentru a elimina excesul de lichid.

3.Curatati partile camerei cu carpa.

& ATENTIE

Nu aplicati solventi sau lichide similare pe camera, cabluri sau alte elemente. Acest lucru poate
cauza deteriorari.

10.2 Curatarea lentilelor cu infrarosu

Curatarea lentilelor cu infrarosu

Se poate utiliza unul dintre urmatoarele lichide.
1. Lichid comercial pentru curatarea lentilelor cu mai

Lichide ) .
mult de 30% alcool izopropilic.
2. 96% alcool etilic (carsoH).
Instrumente de curatare vata

Va rugam sa urmati aceasta procedura:
1.Inmuiati vata de bumbac in lichid.
Procedura de curatare 2.Résuciti vata pentru a elimina excesul de lichid.

3. Curatati lentila o singura data si aruncati vata.

& ATENTIE

Nu curatati lentila cu infrarosu prea energic. Acest lucru poate deteriora stratul antireflex.
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Anexa A Emisivitatea materialelor utilizate in mod obisnuit

(1) Metal

Material

Aluminiu lustruit

Folie de aluminiu comerciala

Oxid de aluminiu bland

Oxid de aluminiu puternic

Oglinda de alama (foarte lustruita)

Oxid de alama

Crom lustruit

Oglinda de cupru
Oxid de cupru puternic

Oxid cupros

Cupru topit

Oglinda de aur

Fonta lustruita
Fonta prelucrata
Suprafata complet ruginita
Fonta (oxidata la 600°C)
Oxid de fier electrolitic

Oxid de fier

Placa de fier
Fonta, oxid de fier greu
Suprafata topita

Fonta topita

Temperatura (°C)

Aluminiu
100
100

25~ 600

25~ 600
Alama

28

200~ 600

Crom

40~ 1090
Cupru
100
25
800~ 1100

1080 ~ 1280
Aur

230~ 630
Fier
200
20
20

19~ 600
125~ 520
500~ 1200

925~ 1120
25
22

1300~ 1400
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Emisivitate

0.09
0.09

0,10~ 0,20

0,30~ 0,40

0.03

0,59~ 0,61

0,08~ 0,36

0.05
0.078

0,66~ 0,54

0,16~ 0,13

0.02

0.21
0.44
0.69

0,64~ 0,78
0,78~ 0,82
0,85~ 0,89

0,87~ 0,95
0.8
0.94

0.29

137



Camera termica portabila din seria THOR - Manual de utilizare

Material

Fier topit pur

Oxid de otel

Otel moale topit

Otel topit

Plumb pur (neoxidat)

Usor oxidat

Oxid de magneziu

Mercur

Electroplacare si lustruire

Electroplacare fara
lustruire

Sarma de nichel
Placa de nichel (oxidata)

Oxid de nichel

Fir din aliaj de nichel-crom

(rezistent la caldura) (lucios)

Aliaj nichel-crom

Nichel-crom (rezistent la
caldura)

Argint lustruit

Otel inoxidabil 18/8
304 (8Cr, 18Ni)

310 (25Cr, 20Ni)

Temperatura (°C)

1515~ 1680
Otel
Otel (oxidat la 600°C)
100

1600 ~ 1800

1500 ~ 1650
Plumb

125~ 225

25~ 300

Magneziu

275825~

Mercur

0~ 100
Nichel
25

20

185~ 1010
198 ~ 600

650~ 1255
Aliaj de nichel

50~ 1000

50~ 1040

50~ 500

Argint
100

Otel inoxidabil
25

215~ 490

215~ 520

Staniu
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Emisivitate

0,42~ 0,45

0.74
0.28

0,42~ 0,53

0,06~ 0,08

0,20~ 0,45

0,55~ 0,20

0,09~ 0,12

0.05

0.01

0,09~ 0,19
0,37~ 0,48

0,59~ 0,86

0,65~ 0,79

0,64~ 0,76

0,95~ 0,98

0.05

0.16
0,44~ 0,36

0,90~ 0,97
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Placa de staniu comerciala

(2) Non-metal

Material

Oxidare la 400°C
Placa de fier zincat

Oxid de zinc gri

Material
Caramida
Firebrick
Grafit (negru lampa)
Email (alb)
Asfalt
Sticla (suprafata)
Sticla termorezistenta

Tencuiala de perete
Stejar

Foaie de carbon

Foaie izolatoare

Foaie metalica

Tub de sticla
Tip bobina

Produs emailat

Model emailat

Tip rotativ
Ceramica (tip sticla)
Film
Mica

Mica de tip flume

Temperatura (°C)
100
Zinc
400
28
25

Temperatura (°C)
1100
1100
96 ~ 225
18
0~ 200
23
200~ 540

20
20

Condensator
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Emisivitate

0.07

0.01
0.23
0.28

Emisivitate
0.75
0.75

0.95

0.9

0.85

0.94
0,85~ 0,95

0.9

0.9
0.85

091~ 0.94

0.88~ 0.90

0.9
0.87
0.9

0.83~ 0.95

0.30~ 0.34

0.9

0,90~ 0,93

0,94~ 0,95

0.90~ 0.93
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Material

Sticla

Tranzistor (pachet de plastic)
Tranzistor (metal)

Dioda

Transmisia impulsurilor
Strat plat de creta

Inel de sus

Placa de sticla epoxidica
Placa epoxidica de fenol
Placa de cupru placata cu aur
Cupru acoperit cu lipire

Fir de plumb acoperit cu staniu

Fir de cupru

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

Temperatura (°C)

Semiconductor

Bobina transmitatoare

Materiale electronice
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Emisivitate

0,91~ 0,92

0.80~ 0.90

0,30~ 0,40

0.89~ 0.90

0.91~ 0.92

0.88~ 0.93

0.91~ 0.92

0.86
0.8
0.3

0.35

0.28

0.87~ 0.88
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PL4yHa TepMOBU3UNO
Kamepa o? cepusTa I:f‘ll-!IébR

PxkoBoacTBo 3a notpedbutena V1.0.0

Thermal Master Technology Co.,Ltd.
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PbkoBoAacTBO 32 ynOTpeGa Ha pbYHa TepMmokamepa ot cepusta THOR

1 UHdpopmaumsna 3a 6esonacHocT

& NPEAYNPEXOAEHUE

YBepeTe ce, Ye CTe NPoYeny BCUYKN MPUNOXUMN MHPOPMAaLIMOHHN NMcToBe 3a 6e30macHOCT Ha
matepuanute (SDS) n npeaynpeavTenHuTe eTMKETU BbPXY KOHTENHEpUTE, Npean Aa usnonssare
JageHa TeyHocT. TeyHocTuTe mMoraT aa 6baaT onacHu. Moxe fa ce CTUrHe 4o HapaHsiBaHWS Ha xopa.

He nocraBsiiTe npoaykTa BbB BUCOKOTEMMEpaTypHa cpeaa Hag 60°C unu
HUcKoTeMnepatypHa cpega nog -20°C.

He pasrnobssavite n He moaudunumpante nHdpavepseHaTa Tepmokamepa 6e3 paspeLueHme.

ToBa ycTporcTBO oTroBaps Ha 4vact 15 oT npaBunaTta Ha FCC. EkcnnoatauuaTta e npegMeT Ha
cnefHvUTe ABE YCNOBUS:

(1) ToBa ycTpoicTBO HE MOXeE Aa NPUYNHABA BPEAHN CMYLLEHMS,

(2) ToBa ycTpoiicTBo TpsibBa Aa NpMeMa BCUYKM NOMYHEHN CMYLLEHUS, BKIIOYNTENHO CMYLLEHMS,
KOUTO MOraT Aa NpUYMHSAT HexenaHa paborta.

BcsikakBy npoMeHn unu moamdukaumm, KoMTo He ca U3pUYHO ogobpeHn OT cTpaHaTta, OTroBopHa 3a
CbOTBETCTBMETO, MoraT fAa [foBedat Ao 3aryba Ha npaBoTo Ha notpebutens ga paGotu c
obopyaBaHeTo.

3abenexka: ToBa obopyaBaHe e TeCTBaHO U € YCTAHOBEHO, Ye OTroBapsi Ha OrpaHuyeHusTa 3a
LMdpPOBO YCTPONCTBO OT knac A, cbrracHo 4act 15 ot npasunata Ha FCC. Tean orpaHuyeHus ca
npegHasHayYeHn ga ocuUrypsaT pasymHa 3awmTta cpelly BpefHW CMyLLeHUs, Korato obopyaBaHeTo ce
ekcnroatMpa B TbproBcka cpega. ToBa obopyaBaHe reHepuvpa, M3nonssa M MoXe Aa u3nbysa
paaMo4ecToTHa EHEprus 1, ako He € MHCTanMpaHo M U3Mon3BaHO B CbOTBETCTBME C PBKOBOACTBOTO
3a ekcnnoarauus, MoXe Aa NPUYMHM BPEAHU CMYLLEHUS Ha paguokoMyHukauunte. EkcnnoataunaTa
Ha ToBa obopyaBaHe B XWMMLLHA 30Ha € Bb3MOXHO Aa MPUYMHUM BpPEOHM CMYLLEHWS, KaTo B TO3M
crnyyar oT noTpebuTens e ce n3ucka aa oTCTpaHu CMYyLLEHUSITA 32 CBOSI CMETKa.

& BHUMAHMUE

He n3nonssaiiTe npogykTa Npu yCrnoBusi, KOUTO HE CbOTBETCTBAT Ha U3NCKBaHWSATa 3a OKoNHaTa
cpena. 3a cneunduryHITE N3UCKBAHUA 3a OKOMHAaTa cpeaa Ha U3nosnssaHe BUXTe Tabnuuara ¢
napameTpuTe Ha NpPoAyKTa.

He npunarante pastBoputenun unu eKBMBaneHTHN TEYHOCTU BbpXy ¢doToanapara, kabenuTe nnu
Apyrn enemMeHTu.

Bboete BHMMaTenHW, Korato noyucTBate WHpadyepBeHuTe newy. OBGeKTMBBLT UMa
aHTMpedeKCHO MOKpUTME, KOETO NecHo ce noBpexaa. [MoBpeda Ha WMHGpadepBeHUs 0GEKTUB
MOXe [a Bb3HWKHE Mpu MpeKarieHo rofisiMa cuna WM MnoyMcTBaHe C rpyou npeameTtu, Kato
Hanpumep TbKaHMU.

Be3 3HayeHne ganu nma kanak Ha ob6ekTuBa Unu He, He HacoYBalTe WH(payepBeHaTa
TepMoKamMepa KbM CUIMHa CBETITMHA U o6opyp,BaHe C NasepHo nanbysaHe. Toea LLe NOBNUsie Ha
TOYHOCTTa Ha
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TepMoKamepara 1 Jopu Lie NoBpeau AeTekTopa B TepMokamepara.

E (EC)2023/1542 (OnpektnBa 3a Gatepumute): To3n NpoaykT cbabpxa baTepus, KOATO He
MoXe Aa Obae M3xBbprsHa KaTo HecopTupaHu GutoBm oTnagbum B EBponerickus cbio3. Buxre
AOKyMeHTaumsATa Ha MpoAyKTa 3a KOHKpeTHa wWHdopmauma 3a 6atepusata. batepusata e
MapKmMpaHa ¢ TO3M CMMBOJ1, KOWTO MOXe Aa BKNtoyBa Hagnucy 3a obosHavasaHe Ha kagmun (Cd),
onoso (Pb) wnn xwuBak (Hg). 3a npaBunHo peuuknupaHe BbpHeTe OaTepusita Ha BaluA
[OCTaBYMK UNKN B OMNpedeneH NyHKT 3a cbbupaHe Ha oTnagbum. 3a noBeye MHAMOPMaLNS BUXTE:!
www.recyclethis.info

= 2012/19/EC (OupekTtnBa 3a OEEOQ): Mpoayktute, 0603Ha4eHn ¢ TO3M CMMBOS, HE MoraT Aa
Ce M3XBbPNAT KaTo HecopTupaHu 6utoBM oTnagbum B EBponenckus cbio3. 3a npaBMMHOTO
peunknupaHe BbpHETe TO3W MNPOAYKT Ha MECTHWSI CM [[OCTaBYMK MNpU  3aKyrnyBaHETO Ha

€KBMBarieHTHO HOBO 0OOpyABaHE UMK ro U3XBbPIIETE B ONPEAENIEHNTE NYHKTOBE 3a CbOMpaHe.
3a noBeye vHdopmaLms BuxTe: www.recyclethis.info
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PbkoBoAcCTBO 3a ynoTpe6a Ha pb4yHa Tepmokamepa ot cepusata THOR

2 MNpernep Ha KamepaTa

2.1 MNMpepeH nsrnen

Howmep: 1.

Uwme Howmep

B3acHemaHe Ha nsobpaxeHue
(kpaTko HaTUckaHe)/3anuc Ha 2
BMAEO (OBNro HaTUCKaHe)

O6ekTuB Ha undpos poToanapat 4
JlazepHa nokasanka 6

Kanak 3a USB koHekTopa 1 cnota 3a
KapTa c namet

Ume

JlocT 3a oTBapsiHe n
3aTBapsiHe Ha
Kanaykata Ha obekTuBa

WHdppavepBeH 0bekTmB

LED namna

3abenexka: npeaynpeavTenHUAT eTUKET 3a Nlasepa CcbC crieAHaTa MHopMaLms e NpuKpeneH KbM dpoToanapara.

LASER

:

ENG0825-1:2014+
Al1:2021

A=650nm,<1mW
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2.2 N3rnep oT3an,

Howmep
Ha
chotoan
aparta

1

Nme

EkpaH Ha kamepaTa

Mugukato
p 3a
3apexaaH
e

MwukpodhoH
ByToH 3a
3axpaHBaHe

ByToH "lanepus

BytoH LED

byToH "Hasag

HasuraumoHeH
naHen

h

®yHkuma OnucaHve

MokasBaHe Ha M306paxeHus 1 PyHKUMK

[loka3Ba CbCTOSIHMETO Ha 3apexgaHe

3a rmacoBo aHoTupaHe

[bnro HaTuckaHe: BknouBaHe/U3knoYBaHe Ha 3axpaHBaHETO
KpaTtko HaTuckaHe: 3acnmBaHe/cbOyxaaHe

EaHoKpaTHO HaTUcKkaHe 3a nperneq Ha apxuea ¢ u3obpaxeHus

® KpaTtko HaTuckaHe: LED namna

[bnro HaTuckaHe: JlazepHa nokasarnka

Ha HavanHus ekpaH: KanubpupaHe Ha nsobpaxeHus
BpbLiaHe/naxopn,

Ha HavanHusi ekpaH: HaTucHeTe LeHTpanHo, 3a fAa u3Benete
rMaBHOTO MEHIO.

Ha rnaBHusi ekpaH: HaTucHeTe HansiBo/HagsicHoO 3a LdpoBo
YBENUYEHUE B PEXUMUTE HA UHDPAYEPBEHO U BU3YyarHO
nsobpakeHne. HaTUCHeTe HaNsBO/HaAACHO 3a perynupaHe Ha
koeULMEHTA Ha CIMBAHE B PEXUM Ha CIMBaHe.

B pexum Ha cnueaHe: N3nonasante 6yTOHI/ITe HanAaBo n
HapgACHO, 3a Aa perynuparte CbOTHOWEeHNEeTO Ha CrinBaHe.
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2.3 KoHekTop u KapTa ¢ nameT

]

He. Ume OnucaHwue

® /snonseante USB kaben, 3a ga cBbpkeTe 3axpaHBalius
usB apanTep 3a 3apexajaHe.
KOHEKTOp ® [znonseante USB kaben, 3a Aa cBbpXeTe KbM KOMMIOTLP 3a
3apexgaHe Unu NpexBbprsiHe Ha OaHHW.

® CrangapTtHa Micro SD kapTa, C Bb3MOXHOCT 3a paslumpsiBaHe

oT noTpebutens, nogabpxawa oo 128 GB.
2 SD cnoT3a

KapTa ® SD kapTaTa MOXe Aa ce M3Baau M ga ce 13nonaea ¢ yetel,
Ha KapTu 3a NPEXBbPIISHE Ha AAaHHU KbM KOMMIOTHP UNnn
Opyrv ycTpoincTaa.
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3 PLKOBOACTBO 3a 6bP30 CTapTUpaHe

Mons, cnegBanTe Te3u CTbMKU:

1.3apexnaHe

L M3nons3eante agantep 3a 3axpaHBaHe 5V 1A unu 5V 2A n USB kaben, 3a ga 3apeaute
cdoToanapara.

® AnTepHaTUBHO CBbpXeTe poToanapata KbM KOMMKOTBbP, KaTo M3MNon3BaTe BKIOYEHUS B
komnnekta USB kaben 3a 3apexaaHe.

®  3a pa 3apeauTe, OTBOpeTe 3alUMTHWS Kamak B ropHaTa 4yacT Ha ¢poToanapara, CBbpxeTe

eauvHusA Kpai Ha kabena 3a gaHHu kbM nopta USB TYPE-C Ha doToanapaTta, a Apyrus kpamn
- KbM aganTepa unv KoMniTbpa.

2.BknioyBaHe Ha 3axpaHBaHeTO

[
HatncHeTe npoabmknTenHo 6yTOHa 3a 3axpaHBaHeU , 3a Aa BKMouuTe hotoanapaTa.

3.HamepeTe uenTta

Haco4eTe TepmokamepaTta kbm ob6ekTa, KOWTOo BM1 nHTEepecysa.

4. 3acHeMaHe Ha usobpaxeHue

HatucHeTe OyTOHa 3a 3agencTBaHe BeOHbBX, 3a Aa 3acHeMeTe nsobpaxeHue.

5. aHanu3 Ha KoMNKTbLpPaA

M3Ternerte n ctaptMpante KNMEHTCKUSA copTyep Ha Tepmokameparta. MimnopTtupariTte gaHHuTe ¢
nomowyta Ha USB kaben unmn SD kapTa 3a BTOPUYEH aHanma.
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4 EneMeHTM Ha eKpaHa

Ume

HauaneH ekpaH

[(MaBHO MeH0

MamepBaHe

OnucaHue MpepcTraBsiHe Ha ekpaHa

Thermal
<« Master

Max: 52.2

Min: 45.8

Mpernen B peanHo
Bpeme, Makc, MuH,
LleHTpanHa Touka, Wi-Fi
ropelua Touyka, SD kapTa,
HwBo Ha umMdposo
yBenuyeHue,
TemnepaTypHa ckana,
HviBo Ha b6aTepusTa, / \
[NaTa 1 yac, EMncrnoHHocT 0 wall J,‘“\\
v ap. f 44

[E53) 100%

Thefmal
<+ Master

Max: 53.7
Min: 45.8

NamepBaHe, Pexum Ha
n3obpaxeHwneTo,
LietoBn nanutpm u
HacTtponku

Measurement

§

4 Mustef;
Max: 50.0
Min: 45.9

LleHTpanHo neTHo,
cTyaeHo/ropeLo
neTHo, noTpeburencko
neTHo (go 6), aHanus
Ha TemnepaTtypHaTa
pasnuka (BX.
noapo6bHocTv B pasgen
5.11)
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PbkoBOACTBO 3a ynoTpe6a Ha pbyHa TepMokamepa ot cepuata THOR

Thermal
< Master

Max: 52.9

Min: 46.0

IR, Visual (BusyaneH),
PIP, Fusion (CnuBaHe)
PexuM Ha n Fusion alignment

W
nsoBpaxenmero  (Crmeare) (Bx. . =
noapo6bHocTv B pasaen ) p ‘ ’ l \ \ -
512 K147 ) iy
) ‘J'J ‘J'!‘.’-, \L\. ““
< Master
Max: 49.5
Min: 46.1
7-9 Tuna,
LiseToBM nanutpn AUdepeHLrpaHi
no mogen
Hactponkn BwxTe nogpobHocTu B pa3gen 6
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PbkoBOACTBO 3a ynoTpe6a Ha pbyHa TepMokamepa ot cepuata THOR

5 Paborta

5.1 BkniouBaHe u U3knouBaHe Ha 3aXpaHBaHETO

1. B cbCTOsIHME Ha U3KMIOYBaHe HAaTUCHETE NPOAbLIKUTENHO BYTOHA 3a 3axpaHBaHe, 3a [1a BKIYMTE YCTPOMCTBOTO.
B cbCTOsIHME Ha BKMOYBaHe HATUCHETe NpoAbIHKUTENHO ByTOHa 3a BKIIlOYBaHe, 3a 4a U3KIHUMUTe YCTPOMCTBOTO.

AKO YCTPOICTBOTO He pearvipa, HaTUCHeTe NpoabIHKUTEeNHO ByToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa popcupaTe U3KMoYBaHETO.

5.2 3anuceaHe Ha n3obpaxeHus

1. B pexum Ha aBTOMaTU4YHO 3anameTsiBaHe HaTucHeTe GyToHa 3a 3aaeiicTBaHe, 3a [a 3anameTUTe aBTOMaTUYHO
n3obpaxeHneTo.

2. B pexum Ha pbuHO 3anameTsiBaHe HaTUcHeTe ByToHa 3a 3afeiicTBaHe U crej ToBa nsbepete pbyHO 3anameTsisaHe,
pobaBsiHe Ha rmacoBu aHOoTauun, ckaHnpaHe Ha QR koa 3a NpeumMeHyBaHe UnNn oTMsiHa Ha 3anamMeTsBaHeTOo Ha
n3obpaxxeHneTo.

3. WsbepeTe nKkoHaTa 3a rnacosu aHoTaLWK, HaTUcHeTe ByToHa 3a NOTBbPXAEHWe, 3a [la 3arnoYHeTe 3anuc ¢
MUKpodoH. HaTucHeTe oTHoBO ByToHa MNoTBbpAay, 3a Aa crnpeTe 3anuca. MoxeTe Aa gobaBuTte rnacosa aHoTauust
KbM TEKYLLOTO U300paXKeHue.

4. Wsbepete QR Code Filing (Mogaeare Ha QR koa), HaTucHeTe GyToHa MoTBbpAY, 3a Aa BneseTe B MHTepdenca 3a
ckaHupaHe Ha QR kop. Cnef ckaHupaHe cbabpxaHueTo Ha QR koda aBTOMaTUYHO Le ce U3MNon3Ba KaTo MMe Ha

thanna.

3abenexka: AeBmoMamuyHUSIM/PbYHUSIM PexuM Moxe 0a 6b0e npeskrtoyeH 8 Hacmpolku-Hacmpoliku 3a 3acHeMaHe.

5.3 Npernea/nstpnsaHe Ha n3o6paxeHus

Cnep kaTo cTe 3acHenu v 3anasvnu nsobpaxeHue, To ce cbxpaHsaBa Ha SD kapTaTta. MoxeTe ga cnefsarte cnegHuTe
CTBIKW, 32 Aa Npernenarte 3anncaHoTo N3obpaxeHue Mo BCAKO BPeEME:

1. HaTucHete 6yToHa Manepus, 3a aa BreseTe B apxuea C 306paxeHus.

2. WasnonsgaiiTe 6yTOHWUTE 3a NOCOKa Ha HaBUraLMOHHWS NaHen, 3a Aa usbepete M3o06paxeHNeTo, KOeTo uckaTe aa
BuaUTe.

HaTtucHeTe ueHTpanHus 6yTOH Ha HaBUrauMoHHUA NaHen, 3a Aa snaunte M306pa)KeHI/I8T0 Ha UAn ekpaH.

HaTtucHeTe MHOrokpaTHo 6yToHa 3a BpbluaHe Hasag, 3a a ce BbpHeTe B MHTepdelica 3a TEPMOBU3NOHHM
n3obpaxeHusi.

5.4 NamepBaHe Ha TeMnepaTypaTa Ha LeHTpanHaTa Touka

MoxeTe oa nanonaeare TOYKOB namepuTten, 3a aa nsamepute temnepartyparta, 1 pe3yntatbT LWe Ce NOoKaXe B roOpHUA naB
bIbJ1 HA eKpaHa.

1. B uHTepdeiica 3a TEPMOBU3MOHHN U306paxKeHns HaTUcHeTe ByToHa 3a MOTBbLPXKAEHWE, 3a 4a Ce MOKaKe feHTaTa ¢
WHCTPYMEHTU Ha rMaBHOTO MEHIO.

2. B neHTaTa c UHCTpyMeHTH nsbepete onuusata "Measurement” (MamepsaHe)
NOTBBLPXAEHME, 3a Aa Ce NoKaxe NneHTara C MHCTPYMEHTW Ha NOAMEHIOTO.

N HaTUCHEeTe 6yTOHa 3a
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3. B neHTtaTta ¢ WHCTpyMeHTU u3bepete onumsTa "Center Spot" (LleHTpanHa Tqua) M HaTucHete OyToHa 3a
NoTBbPXAEHWE, 3a [da aKkTuBMpaTe W3MepBaHETO Ha TemnepaTypata B LeHTpanHaTa Touvka (akTMBMpaHoO Mo
nogpasbupaxe). TemnepaTypaTta Ha LLeHTParnHOTO NEeTHO LLe Ce MOoKaXe B ropHaTa YacT Ha ekpaHa.

5.5 MpocnepsBaHe Ha CTyAEHW/TONMMN TOYKM

MoxeTe na akTmsupate npocrneandaBaHeTo Ha CTy,qua/ropeLua TO4Ka, KOETO Le Nnokaxe no3mumdaTta Ha

MUHMManHaTa/makcumanHaTa TeMnepartypa Ha eKpaHa KaTo ABMXeLl Ce TOYKOB MapKep:

1. B uHTepderica 3a TepmMoBM3nA HaTUCHETE GYTOHa 3a NOTBbpXAeHMe, 3a Aa Cce NoKaxe NeHTaTta C UHCTPYMEHTU Ha
rMaBHOTO MEHH0.

2. B neHTara ¢ uHCTpyMeHTU usbepeTte onumata "Measurement" (MamepBaHe)
NnoTBbPXAOEHUE, 3a Aa Ce NokKaXe neHtarta C UHCTPYMEHTU Ha NOAMEHIOTO.

M HaTucHeTe GyToHa 3a

3. B neHTara ¢ uHcTpyMeHTU nsbepete "Hot Spot" (Fopewia Tqua). unu "Cold Spot" (CtygeHa To4uka)
HaTucHeTe ByTOHa 3a NOTBbPXKAEHMWE, 3a Aa aKTUBMPATE CbOTBETHATA (PYHKLMS.

5.6 UsmepBaHe Ha noTpe6UTencka Touka

1. B MHTepderca 3a TEPMOBU3NOHHU |/|306pa>KeHv|9| HaTucHeTte 6yTOHa 3a NOTBbPXAOEHUE, 3a a Ce NoKaxXe JieHTaTta C
MHCTPYMEHTU Ha rMaBHOTO MEHI0.

2. B neHtaTa C MWHCTpyMeHTU usbepete onuuata "Measurement” (MamepsaHe )il
NOTBBbPXAEHME, 3a Aa Ce NoKaxe NneHTara C MHCTPYMEHTW Ha NOAMEHIOTO.

N HaTucHeTe 6yTOHa 3a

3. B neHtata ¢ MHCTpyMeHTU u3bepeTe onumata "Custom Spot 1". Manonssante 6yToHMTe 3a HaBurauusi, 3a fa
npeMecTuTe MnepcoHanuanpaHaTa TOYKa Ha XXenaHOTO MSACTO B MHTepdienica 3a m3obpaxeHus. HatucHete OyTtoHa 3a
NoTBbPXAEHME, 32 Aa NOTBbLPAMTE MECTOMOSIOKEHMNETO, UM HaTUCHeTe GyToHa 3a BpbLUaHe Hasag, 3a Aa OTMEeHuUTe
noctaesiHeTo. NoBTOpHOTO M3bupaHe Ha "Custom Spot 1" (MoTpebuTencka Touka 1) we peakTMBMpa PyHKUMATa 3a
nokaseaHe Ha notpebuTtenckata Toyka. Cobwarta npouegypa ce npunara u 3a "loTpebutencka Touka 2" mu

"MoTtpebutencka Touka 3".

5.7 HacTtpoiiku Ha uso6paxeHneTo

5.7.1 Pexxumun Ha nsobpaxeHneTo
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® IR: MHdpauepBeHn n3obpaxkeHns

® Fusion (CnuBaHe): WN306paxeHne, KOMOWHMPALLO WHpavyepBeHU W BU3yanHU u3obpaxeHusi B onpeaeneHo
CbOTHOLLEHME. B OCHOBHUSA nHTepdeinc nsnonssante ByToHUTE HansiBO/HAQACHO Ha HaBUraLMOHHWA NaHen, 3a Aa
HaCTpoWTe CbOTHOLLEHMETO Ha CrMBaHe Mexay MHdpavepseHa 1 BuaMMa ceeTnvHa.

®  PIP: ViHdpayepBeHO N306paxeHne, HanoxeHo BbpXy LieHTbpa Ha BU3yanHOTO U300paKeHUe.

®  BuasyanHo: Noka3sa BU3yanHoTo nsobpaxeHue.

3abenexka: 3a no-006pu eghekmu Ha u3obpaxeHusima Cc OB0€H CreKMbp Moxeme pPbYyHO Oa rnodpasHUMe

u3obpaxeHusima ¢ d80eH criekmbp, Ko2amo u3rondsame pexum PIP unu Fusion.

8a uHcmpykyuu 3a nodpasHsisaHe 8uxme pasden 5.12.
5.7.2 CTtbnku 3a NpoMsiHa Ha peX1MMma Ha M306paeHneTo

1. B VIHTep(*)eVICE\ 3a TepMOBU3NOHHN |/|306pa>|<eH|A$| HaTucHeTe 6yTOHa 3a NoTBbpXOeHNe, 3a Aa Ce NOoKaXke NeHTaTta C
MHCTPYMEHTU Ha rMaBHOTO MEHI0.

2. B neHTaTa c MHCTpyMeHTU usbepeTe onumsaTa "Image Mode" (Pexum Ha n3obpaxeHneTo) u HaTucHeTe ByToHa 3a
NOTBbPXKAEHMWE, 3a a Ce NOoKaxe feHTaTa C UHCTPYMEHTU Ha NOAMEHIOTO.
3. B neHTaTta ¢ UHCTPYMEHTM 3BepeTe KenaH1s Pexum Ha M306pakeHneTo 1 HaTucHeTe BYTOHa 3a NOTBBbPXKAEHME, 3a

0a NpeMuHeTe KbM M3BpaHns pexum.
5.7.3 Hactpoiiku Ha uBeTOBaTa nanuTpa

MoxeTe pga npomMeHuTe LBeTOBaTa nanuTpa, M3nofni3BaHa 3a pasrpaHudaBaHe Ha TeMnepartypuTte. |/|360pr Ha
noaxoddila nanntpa Moxe Aa ynecHu aHanusa Ha M306pa)KeHVIF|Ta.

1. B uHTepdeiica 3a TepMon3obpakeHusi HaTUcHeTe ByToHa 3a NOTBbPXKAEHMWE, 3a [a Ce NOoKaxe feHTaTa ¢
WHCTPYMEHTU Ha rMaBHOTO MEHIO.

2. B neHtarta ¢ uHCTpymeHTM u3bepete onuusaTta "Color Palette" (LiseToBa nanmpa) M HatucHeTe ByToHa 3a

NOTBbPXAEHUE, 3a Aa Ce NoKaXxe neHtata C UHCTPYMEHTU Ha NOAMEHIOTO.

3. B neHtaTta ¢ MHCTpyMeHTV n3bepeTe HOBa LBETOBa MmanuTpa M HaTucHeTe GyTOHa 3a NOTBbPXAEHME, 3a [na

npeMuHeTe KbM n3bpaHaTa nanuTpa.

5.8 Kanu6pupaHe Ha 3aTBOpa

5.8.1 BbBegeHue B kKanubpupaHeTo Ha 3aTBOpa

KanubpupaHeto Ha 3aTBopa KOMMEHCMpa HepaBHOMEPHOCTTa Ha MNWKCenuTe Ha JdeTektopa WNM OpYrM ONTUYHM
cMmyLeHust. MpenopbyBa ce, KoraTo Ka4ecTBOTO Ha U306pakeHMETO ce BroLlaBa, KoeTo 06MKHOBEHO ce CryyBa B criydaun

Ha GbpP3K NPOMEHN B TemnepaTtypara Ha oKosiHaTa cpeaa.
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5.8.2 [eitcTBue Ha kKanubpupaHeTo Ha 3aTBOpa

B nHTepdeica 3a npeaBapuTeneH nperneg HaTucHeTe GyToHa 3a BpbLlaHe Ha3ag, 3a Aa n3Bbpunte kannbpupane. Mo

Bpeme Ha KannbpupaHeTo Ha 3aTBOpPa eKPaHbT e 3aMPb3HE 38 MOMEHT, KOETO € HOPMasHO.

5.9 LUudposo ysennueHue

B nHTepdeiica 3a npeasapuTeneH nperneg nanonssante 6YTOHMTe HansBO/HaAACHO Ha HaBMraLMOHHUA NaHen, 3a Aa

perynupate LMdpPOBOTO yBeJlIM4YeHne KakTo B MHpaYepBeH, Taka 1 BbB BU3yarieH pexmnm Ha M306pa)KeHVIeTO.

5.10 CboTHOWEHMe Ha cnBaHe

B nHTepdeiica 3a npeasapuTeneH nperneg n3nonssante 6yTOHMTe NSABO/ASICHO Ha HaBUrauMOHHWUA NaHen, 3a ga

perynupate KoeuuneHTa Ha CnNMBaHe B PEXUM Ha CnnBaHe.

5.11 AHanus Ha TemnepaTypHaTa pa3nuka

[ 100%

M3BbplueTe aHanM3 Ha TeMnepaTypHaTa pasnuka, kato usbepete aBe oT npeaBapuUTenHo gedmHMpaHnTe NoTpedbutenckm
neTHa.

5.12 U3paBHsABaHe Ha ABa cneKkTbpa

1. B uHTepdeiica 3a TEPMOBU3NOHHN N306paXKeHNUs1 HaTUCHeTe BYTOHa 3a NOTBbPXAEHWE, 3a a Ce MOKaXe NneHTaTa ¢
WHCTPYMEHTM Ha MMaBHOTO MEHIO.

AL
2. B neHTara ¢ MHCTpyMeHTU nsbepeTte onumsaTta "Image Mode" (Pexum Ha M306pa>+<eHmeTo)j M HaTucHeTe ByToHa
3a MOTBbPXAEHME, 3a A Ce MOKaXe NOAMEHIOTO Ha NeHTaTa C UHCTPYMEHTH.

3. B nentara c nHcTpymeHTU nsbepete onumsaTta "Alignment” (MogpaeHssaHe). Msnonssaiite GyToHUTe 3a HaBuUrauus,
3a fa perynuparte nosuuumsTa Ha BU3yanHoTo n3obpaxeHve B MHTepdenca 3a nsobpaxernnsa. HatucHete bytoHa 3a

NoTBbPXXAaBaHe, 3a Aa NOTBbPAUTE HAcTporkaTa unm obpaTtHo
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3a ga nsnesete OT MHTepdenca 3a nogpaBHsBaHe.

6 HacTpoiikn

Setting

Measurement parameters
== Temp. Measurement Gear
8| Temperature scale mode
'Oy Alarm settings

Photo setting

At Isotherm

Real-time super resolution

6.1 NapameTpu Ha 3mepBaHeTO

6.1.1 HacTpoiiku Ha eMMCHUOHHaTa CNOCOBGHOCT

3a fga nonyyute No-ToYHWU pe3ynTaTti oT U3MepBaHeTo, Npeau BCSKO M3MepBaHe TpsbBa [ja HacTpouTe eMUCUOHHOCTTA B
CbOTBETCTBME C M3MeEpBaHaTa Len. EMUCMOHHOCTTa € ChbOTHOLLIEHWETO Ha CNOCOBHOCTTa 3a U3MbYBaHe Ha AafeH oGekT
KbM Taau Ha YepHO TAMO Mpu cbluata TemnepaTypa. TS e o6paTHO NponopuMoHanHa Ha oTpaxarenHara crnocobHOCT Ha
o6ekra. Mpn efHa 1 cblya TemnepaTypa Ha o6GekTa, No-BUCOKA EMUCMOHHA CNOCOBHOCT 03HayaBea, Ye 06eKTbT U3NbyBa

no-ronam aan eHeprna HaBbH.

Hanpumep:

EmuncroHHa cnocobHOCT Ha YoBeLlkaTa koxa: 0,98

EmucmnoHHa cnocobHocT Ha neyaTtHa nnatka: 0,91

3a QONbfHUTENHM CTOMHOCTM Ha M3nbyBaTenHaTa CnocoOHOCT BUMXKTE KpaTKOTO PbKOBOACTBO 3a paboTa, BKIHOYEHO B

onakoBkaTa, unm ce 06preTe KbM OPYyrn N3TOYHULUMN.

I'Ipoue/:lypa 3a HacTpoKKa Ha eEMUCMOHHaTa CMocoBHOCT:

1. B nHTepdenica 3a TEpMOBU3NOHHMN I/1306pa)KeHl4$| HaTucHeTe 6yTOHa 3a NOTBbpPXAEHUE, 3a Aia Ce NoKaXe JieHTaTa C
WHCTPYMEHTU Ha rMaBHOTO MEHIO.

2. B neHTara ¢ MHCTpyMeHTU nsbepeTe onumsaTa "Settings" (Hactpoiiki) n HaTucHeTe ByToHa 3a NOTBbPXAEHUE, 3a Aa
Bfie3eTe B MEHIOTO C HACTPOWKM.

3. Ot cnucbka nsbepete "Measurement Parameters" (MapameTpy Ha U3mMepBaHeTo), HaTUCHeTe GyToHa 3a

noTBbPXAEHUE U cned ToBa n3bepete "Emissivity" (EMncnoHHocT), 3a aa koHdurypupare.
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6.1.2 HacTpoiku Ha TeMnepaTypaTa Ha OKOfiHaTa cpega

1. B uHTepdeiica 3a TepMOBM3USA HaTMCHETe ByTOHa 3a NOTBbPX/AEHWE, 3a [1a Ce NOoKaxXe NeHTarta C UHCTPYMEHTU Ha
rMaBHOTO MEHIO.

2. B neHTaTa c UHCTpYMeHTW nsbepete onuusaTa "Settings” (HaCTponKM). W HaTucHeTe ByToHa 3a NOTBbPXAEHME, 3a
[a Briesete B MEHIOTO C HAaCTPOWKN.

3. Ot cnucbka nsbepete "Measurement Parameters" (MapameTpy Ha U3MepBaHeTo), HaTUcHeTe ByToHa 3a
NnoTBbPXAEHUE 1 cnepd ToBa u3bepete "Ambient Temperature" (TemnepaTtypa Ha okonHaTta cpefa), 3a Aa perynvpaTte

HaCTpOIZKVITe Ha TeMmnepaTtypaTta Ha OKOJflHaTa cpeaa.
6.1.3 HacTpoitku Ha pa3cTOSiHUETO

PasnuyHuTe pasctoaHna Morat Aa MoBnuUAAT Ha pesynTtaTuTe OT uamepBaHeTo. 3a Aa Ce OCUrypu TOYHO U3MepBaHe Ha
Temnepartypara, TepMokameparta U3nckea MHpopMaLms 3a pascTosHWETO, 3a Ja KOMMEeHcHpa pesynrartuTe.

1. B MHTepdenca Ha TepmokamepaTa HaTUCHETe 6YTOHa 3a NOTBbPXAEHME, 3a [a Ce NOoKaxe JieHTaTta C UHCTPYMEHTU Ha
rMaBHOTO MEHLIO.

2. B neHTaTa ¢ MHCTpyMeHTU usbepeTe onumsTa "Settings” (HaCTponKM). N HaTucHeTe OyTOHa 3a NOTBbPXKAEHME, 3a
[a BneseTe B MEHIOTO C HACTPOMKMU.

3. Ot cnucbka n3bepete "Measurement Parameters" (MapameTpy Ha U3MepBaHETO), HaTUCHeTe ByToHa 3a

noTebpXAeHWE n cnep ToBa u3bepete "Distance” (PascTosiHue), 3a Aa KopurMparte HacTPOMKUTE 3a pa3CTOSIHUETO.
6.2 O6xBaT Ha U3MepBaHe Ha TeMneparypara

doToanapaTbT npegnara Tpu guanasoHa 3a uaMepBaHe Ha Temnepatyparta: High-Temperature Range (OuanasoH Ha
BUCOKa TemnepaTypa), Low-Temperature Range ([ana3oH Ha HUcka TemnepaTypa) u Auto Mode (ABTOMaTUYEH PEXUM).
MoTtpebutenute TpsbBa ga mM3bepat noaxoAdwmsa AManasoH B 3aBUCUMOCT OT ycrnoBusTa Ha paboTa, 3a ga ocurypsat

TOYHOCT Ha UaMepBaHeTO.
6.3 Pexum Ha TeMnepaTypHaTa ckana

LLipakHeTe BbpXYy TOBA MEHK UMW HAaTUCHETE NpoabiknTenHo 6yToHa Manepus, 3a ga BneseTe B pexum TemnepaTtypHa
ckana. HatucHete 6ytoHa OK, 3a fa npeBkntoyBaTe MeXay PEXMMUTE Ha PbYHa M aBTOMaTU4Ha TemnepaTtypHa ckana. B
pbYeH pexuMm HaTucHeTe KpaTkoTpanHo OyToHa Right (BasicHo), 3a ga BbBegeTe nparoBu HACTPOMKM: MbneH o6xBarT,
ropeH npar wnu goneH npar. MsnonseanTte GytoHute Harope v Hapgony, 3a ga perynuparte nparoBeTe; HaTUCHETe
npoabmkuTenHo 3a 6bp3a HacTpolika. Cnep kaTo 3agafeTe nparoBeTe, HaTUCHeTe ByToH JIsBO, 3a Aa ce BbpHETe Hasaf,

cnen KoeTo HaTucHeTe 6yTOH Haaau, 3a Aa noTBbpauTe U a ce BbpHeTe B MHTepcbeﬁca 3a npeaesapuTeneH npernea.
6.4 HacTtpoiiku Ha anapmaTa

doToanapaTtbT NOAABPXKA anapMu 3a TemnepaTypa Hag 1 nog. MNoTpebutenute moraT Aa KOHUrypumpar npara 3a BUcoka
Temnepartypa 1 npara 3a HMcKka TemnepaTypa U Aa BKMYBAT UMM U3KMIOYBAT PYHKUMATA 3a anapMa ype3 HacTPOMKUTE.
[Npw 3agencTBaHe Ha anapmaTa Ha ekpaHa e ce NosiBM CbOTBETHATa MKOHa.

Ako e akTusupaHa onuusTa "LED anapma”, kamepaTta we mura ¢ LED cBeTnuHa kaTo JONBAHUTENHO npeaynpexaeHne,

KOrato anapmMarta € akTuBupaHa.
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dyHKUMATaA 3a 3acHeMaHe Ha anapMu No3BosisiBa Ha NoTpebutenuTe Aa 3agaeaT WHTepBarna u 6pos Ha cHuMknTe. Cneg,
KaTo Tasu (OyHKUMS e aKTMBMpaHa W anapmaTta e 3ajelicTBaHa, kamepaTta e 3acHema u306paxeHuss Ha 3ajafeHust
WHTepBas, AoKaTo ce AOCTUrHe MpeaBapuTEnHO 3adafeHuAT 6poit cHuMkU. Cneg ToBa (YHKUMATA aBTOMATUYHO ce

AeakTnBupa U N3NCKBa Pb4yHO akKTUBUPaHe 3a nocrneansallo n3non3saHe.

6.5 HacTpoiiku 3a cHUMKM

6.5.1 ABTOMaTM4HO 3ana3BaHe Ha u3obpaxeHus

KoraTo Tasu beHKLI,VIﬂ € aKTuBMpaHa, M306pa)KeHM$|Ta e ce 3annceat aBToMaTU4HO cre 3aCcHeMaHe.

6.5.2 3acHemaHe Ha n3o6paxeHns ¢ BpeMeBU UHTepBan

doToanapaTbT Nogabpxa 3acHeMaHe Ha U306pakeHusl C BpeMeBM MHTepBar, KaTto no3BofsBa Ha nortpebutenute ga
3afaBaT MHTepBana Ha 3acHemaHe M 6posi Ha u3obpaxeHusaTa. KoraTo e akTMBMpaHa, YCTPOMCTBOTO Le 3acHema
n3oGpakeHUs: Npe3 3aafeHns MHTepBan U Le cnpe crieq AocTUraHe Ha NpeaBapuTenHo 3agafeHust 6poli N3obpaxeHus.
Cnen ToBa Tasu (PyHKUMSI aBTOMaTMYHO Ce [OeaKkTUBMPa M M3UCKBA PbYHO MOBTOPHO akTWBMpaHe 3a nocredsaila

ynoTpeba.

6.6 UsoTepma

MosBonsea HaCTPOWKK Ha n3oTepmara.

6.7 Cyneppesoniouus B peanHo Bpeme

AKTVBMpaiiTe UK geakTuBMpaiiTe yHKUMSATA 3a Cyneppesonioums B peariHo Bpeme.

6.8 HacTpoiiku 3a 3acHeMaHe Ha BUaeo

OnunnTte BKNIOYBAT aBTOMATUYHO 3annucBaHe Ha BUAEO U KOHCbVIprMpaHe Ha 663LLIyMeH 3anunc Ha Bnaeo.

6.9 Pexxum UHpaeke

Korato To3un pexunm e aktnuBmpaH, 3aCHETUAT MaTepuan Lie 6bae HOMepupaH nocnegoBaTesiHO B 3aBUCUMOCT OT pefa Ha

3acHemMaHe.

6.10 Makpoo6ekTue (3abenexka: Tazu cpyHKums He e Hann4yHa npu THOR002)

KoraTo ce fo6aBu MakpooGeKTUB, Ta3n yHKLMSA TpsibBa fa Gble akTMBMpaHa.
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6.11 HacTpoiiku Ha yCTPOMCTBOTO

doToanapatbT Nnogabpka TpU TemnepaTypHu eamHuum: no Llensun, ®apeHxanT n KensuH. Mogabpxa v oBe eanHMUM 3a

pascTosiHMe: MeTpu 1 yToBe.

6.12 HacTtpoiiku 3a Wi-Fi

KoraTo ropewyaTta To4ka Ha poToanapaTa € akTMBMpaHa, TOM MOXE [a Ce CBbPXe C KNUEHT 3a 6e3Xn4HO NpoXXeKTnpaHe

Ha ekpaHa. MoTpeGuTenckoTo MMe 1 Naponara e 6baaT nokasaHu B MHTepdelica Ha kameparta.

6.13 Oucnnen Ha ekpaHa

MoTpebutenute morat ga m3bepar ga akTMBupaT WU OeakTMBMPAT KOHKPeTHa WHdopMauus crnopeg NnyHUTE cu
npeanoyMTaHnsa, Hampumep TemnepaTypHata ckana, ropewute TO4KW, KapTata C nameT, BpemeTo, M3MbyBaHeTo,
undpoBoTOo yBenudeHne n 6atepuata. AnTepHaTUBHO, NpeBknoYBaTendaT "Becuukn" Moxe ga ce M3nonssa 3a BKYBaHe

WIM U3KNIYBaHE Ha uanaTta MHopmaumsa HaBeaHbX.

6.14 ABTOMaTUYHO U3KNIOYBaHe Ha 3aXpaHBaHETO

doToanapatbT nogabpka HACTPOMKM 3@ aBTOMATMYHO M3KIHOYBaHe ¢ neT onumun: 5 MuHytH, 10 Munytn, 20 munyTtu, 120

MWHYTK 1 UN3KnioYeHo.

6.15 CuctemHm HacTpomku

B cucTeMHUTE HacTpoWku noTpebuTenuTe moraTt ga npernexgar MHdgopmauusata 3a YCTPOWCTBOTO M Aa M3BbpLuBaT
onepauum, kKaTo Bb3CTaHOBABaHe Ha (habpuUyHUTE HacTporku, hopmaTmpaHe Ha SD kapTara, perynupaHe Ha sipKkocTTa Ha
eKpaHa, 3afjaBaHe Ha gartaTa M 4yaca, NPpoMsiHa Ha e3UKOBWTE HACTPOMKW, akTyanusupaHe Ha dbpmyepa 1 nperneq Ha

NIMLUEeH3nTe C OTBOPEH KoAa.
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7 TexHU4YecKu AaHHU

Cneuudmkaum
1 Ha NpoAaykKTa

N3mepBaHe Ha
Temneparypara

IR pesontounsa

YecTtoTa Ha
n3obpaxxeHneTo

PasctosiHue Ha
nukcenute

TepmnyHa
YyBCTBUTEMHOCT

®oKyCHO pascTosiHe Ha
obektuBa

FOV

IFOV

(MpocTpaHcTBEHA
pasgenutenHa
CnocobHoCT)
MwuHumanHo pascTosiHue
Ha doKycupaHe

Pexum Ha chokycnpaHe

Lindpos
doToanapar,
pasgenutenHa
CrMocoBHoCT

Lindposa kamepa,
hoKyCHO pascTosiHue

Lincoposa kamepa, FOV

AHanus Ha
M3MepBaHeTO Ha
Temnepartypara

O6xBaT Ha u3MepBaHe
Ha TemnepaTypara

ToyHOCT Ha
n3MepBaHe Ha
Temnepartypara

EaovHnua

TemnepatypHa
pasgenutenHa
cnocobHocT

Temnepatypa Ha
okonHaTta cpega

KomneHcauusa Ha
pa3CTosIHMETO

THORO001

256x192
25Hz

12um

<35mk
4,3 Mm
40°*30°

2,79 mrad

0.3m
®ukcmpaH dokyc

2MP

2,01 mm

D:82.4°

LleHTpanHo
netHo/Max/Min/6
noTpeduTenckn
neTtHa/Temperature
difference

Hucbk: -20~150°C

Bucok: 100~550°C
ABTOMAaTU4YEH

+1,5% OT nokasaHneTo nnn
+1.5°

EaonHuua 3a Temnepatypa:
Llenauin, ®apeHxant, KensuH

EavHuua 3a pasctosHue: MeTbp,

pyT
0.1°

-10~50°C, ccrmbrka1°C

0,5-6 M npu cTbnka 0,5 m

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THORO002

256x192
25Hz

12um
<40 MnH.
4,3 Mm
40°*30°

2,79mrad

0.3m
®ukcmpaH okyc

2MP

2,01 Mmm
D:82.4°

LleHTpanHo netHo/Max/Min/3
MoTpebutencku neTHa/pasnuka B
Temnepartypara

Hwucka: -20~150°C

Bucoka: 100~550°C
ABTOMaTU4YHO

+2% OT nokasaHneTo unu +2°

EanHuua 3a Temnepatypa:
Llensuin, dapeHxant, KensuH

EavHnua 3a pasctosHue: MeTbp,

pyt
0.1°

-10~50°C , B 1 yBenu4yeHue °C

0,56 MHa 0,5 m
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U3o6paxeHne

Cucrema

EmucunonHocT

Oucnnen

YecToTa Ha onpecHsiBaHe
Ha ekpaHa

Pexvm Ha
n300paxxeHneTo

LiBeToBU NanuTpm

M3oTepma
Huso/npocTpaHcTBO

Lincoposo ysenuyeHune

CyneppasgenutenHa
CnocoBHoCT

E3uk

3acHeMmaHe Ha
n3obpaxxeHuns

3acHemaHe Ha
n3o0bpakeHns1 C BpeMeBM
nHTepBan

3anuceaHe Ha
n3obpaxxeHnsi

CkaHupaHe Ha QR kop

MmeHyBaHe Ha dannose

3anuc Ha B1naeo

Anapma 3a Temnepartypa

MeTtoa Ha anapmaTta

ABTOMAaTU4YHO
3acHemaHe Ha
n3obpaxeHue npu
anapma

dopmaT Ha
n3obpaxxeHneTo

MpenasaHe Ha BUaEO
CoTyep 3a aHanus,

0a3upaH Ha
KOMMIOTBP

O6nak

THORO001

Perynupyema ot 0,01 go 1,0
Pa3wmep Ha ctbnkara: 0,01

3,5-uHyoB LCD ancnneii (
480x640 )
60 Hz

IR (no nogpas6upane) , Fusion,
PIP, Visual

Bano ropelwuo, YepHo ropeLyo,
NaBa, Xensaso (no
nogpasbupanxe), Avra, Abra
HC, YepHo 4epBeHO,
MopyepTaBaHe Ha BUCOKa
Temnepatypa, NMogyepTaBaHe
Ha HUCKa TemnepaTtypa

Mopapbxka
ABTOMaTUYHO
2/4x

Al ISP
512*384

AHrnuiicku no noapasbupaHe

Pb4HO

Moaoapwbkka (c TemnepaTypHu

ZaHHn )

ABTOMaTUYHO, PbYHO

MNopapwbxka Ha
ABTOMaTUYHO MMEHYBaHe

(roanHa-meceu-geH-vac-
MUWHYTa-CekyHaa)

Mooabpxa (MP4, OSD
WHcbopmaLwms )

Anapma 3a
MakcumanHa/MMHUmanH
a Temnepartypa

Mackavallo nsobpaxeHue,
nogkaHa ¢ oeHepue

MNopapbxka Ha

JPG

Mopapbxka

Mopabpxa 13 e3uka (aHrMUnCKM
no nogpasbupane)

He
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THOR002

Hactponga ce ot 0,01 go 1,0
Pa3wmep Ha ctbrnkara: 0,01

3,5" LCD ( 480x640 )

60Hz

IR (no nogpas6upane) , Fusion,
PIP, Visual

Bsano ropewo, YepHo ropeuyo,
JlaBa, XKensso (no
noppasbupaHe), Rainbow,
Rainbow HC, YepHo 4yepBeHo

Mopapbxka
ABTOMaTUYHO
2/4x

Al ISP
512*384

AHrnuiickn no noapasbupaHe

Pb4HO

Monapwbxka (c aaHHuM 3a

Temnepartyparta )

ABTOMaTUYHO, PbYHO

MNopapwbxka Ha
ABTOMaTUYHO MMEHYBaHe

(FroanHa-meceu-geH-yac-
MUWHYTa-CekyHaa)

Mooopwbxka (MP4, OSD info)

Anapma 3a
MakcumanHa/MMHMmanHa
Temneparypa

Mackavallo nsobpaxeHue,
rogkaHa 3a cBeTkasuLa

MNopapbxka Ha

JPG

Mopapbxka

Mopabpxa 13 e3uka (aHrMUnCKu
no nogpasbupane)

He
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MepudepHn
yCTpOMUCTBa

APP

AxTyanusauus

ABTOMaTUYHO
n3KnyBaHe

3acnuBaHe/cbbyxaaHe

MpoabMmKUTENHOCT Ha
N3KMnoYBaHe Ha
3axpaHBaHeTo

Bpeme 3a nonyyaBaHe Ha
n3obpaxeHne

CbxpaHeHne

Tun 6atepus

Tun-C 2.0

LED namna

MHavkaTop 3a 3apexaaHe
WHoukaTop 3a
3apexaaHe npu

M3Kn4yBaHe Ha
3axpaHBaHETO

Bpewme 3a 3apexgaHe
Bpeme 3a paboTta
JlazepeH nHankatop
BezxuueH

Kauwka 3a kutkaTa

MwukpodhoH

Kanauka Ha obekTmBa

MoHTax 3a ctatue
LJonbnHuteneH obexkTme

Pa6oTHa
TemnepaTtypa

Temnepatypa Ha
CbXpaHeHune

OTHOcUTENHAa BNaXHOCT

THORO001

Moakpena
HaprpaxaaHe ypes SD kapTa

Moxe aa ce koHcurypupa
(n3kntoyeHo, 5 MuHyTH, 10
MUHYTK, 20 MUHYTK, 120 MUHYTK)

KpaTko HaTuckaHe Ha
OyToHa 3a 3axpaHBaHe 3a
3acnvBaHe/cbbyxaaHe

28

[Obnro HaTtucHeTe 3a 1 cekyHaa,
3a Ja BKn4nTe

BpewmeTo 3a nonyyaBaHe Ha
n306paxxeHre e No-marnko ot 6
cekyHau

8 GB RAM
32GB kapTa 3a cbxpaHeHue
BrpapgeHa nutnesa

baTepusa 3a
npesapexgaHe

21700 5000mAh

3apexnaHe, NpexBbprisHe Ha
OaHHM

Mopabpxa pexvmm Ha
ocBeTrneHne n eHepye

MNopapbxka Ha

Mopapwbxka Ha

4 yaca npu N3KIMOYEHO
3axpaHBaHe

Hap 6 yaca
HannyeH
HannueH
HannyeH
HannyeH

MexaHunyeH
CBETMMHEH
wnt/cunuumesa
nnactuHa

Mopoopbxka

Makpo
-20 po +55°C
-20 gpo +60°C

10% 0o 95%,
6e3 KoHOeH3auus
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THOR002

Moakpena
HaprpaxaaHe ypes SD kapTa

Kondpurypupyemo (M3kn., 5
MuHyTH, 10 MuHyTH, 20
MUHYTK, 120 MUHYTK)

KpaTko HaTuckaHe Ha ByToHa
3a 3axpaHBaHe 3a
3acnvBaHe/cbbyxaaHe

28

[Obnro HaTucHeTe 3a 1 cekyHaa,
3a [la BKMIUNTE 3axpaHBaHETO

BpemeTo 3a nonyyaBaHe Ha
n306paxeHre e No-manko oT 6
CeKyHam

8GB RAM
32GB kaprta 3a cbxpaHeHue
BrpapgeHa nutnesa

baTepusa 3a
npesapexgaHe

21700 5000mAh

3apexpaaHe, NpexBbprisHe Ha
OaHHK

Mopabpxa pexvmm Ha
ocBeTrneHne n eHepye

MNopapwbxka Ha

Mopoopbxka

4 yaca npu N3KIMOYEHO
3axpaHBaHe

Hap 6 yaca
HannyeH
HannueH
HannyeH
HannyeH

MexaHunyeH
CBETMMHEH
wnt/cunmuumesa
nnactuHa

Onopa
/

OT1-20 pgo +55°C
-20 no +60°C

10% 0o 95%,
6e3 KoHOeH3auus
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HwBo Ha
3almTa/yCToNYMBOCT Ha
nagave

CbabpaHue Ha
onakoBKaTa

THORO001

IP54 2 m

USB kaben, SD kapTa,
[OKyMeHTauus 3a
notpebutens, ceptndukar 3a
CbOTBETCTBUE, CEpTUMKAT
3a kannbpupaHe,
MaKpoo6eKTMB
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THOR002

IP54 2m

USB kaben, SD kapTa,
[OKyMeHTauus 3a
notpebutens, ceptndukar 3a
CbOTBETCTBUE, cepTucmkaTt
3a kanubpupaHe
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PbkoBOACTBO 3a ynoTpe6a Ha pbyHa TepMokamepa ot cepuata THOR

8 CueHapuit Ha npunoxeHue BbBeaeHne

8.1 UHcnekuma Ha cknapg,

C nomoLyta Ha npeHocumMa Tepmokamepa ¢ Wwupok FOV nepcoHansT 3a MHCMeKUMs Ha cknagose Moxe 6bp3o Aa oTkpue
HeobuYaliHM BMCOKOTEMMEPATYPHW €NEMEHTU B CKkraga W Aa NpeanpyveMe MoaxoAsiuvM MepKku 3a OTCTpaHsiBaHe Ha

onacHocTuTe 3a be3onacHocCTTa.
8.2 UHcnekuus Ha pasnpeaenuTenHu Wkagose

TemnepaTypHOTO pasnpederieHne Ha eriekTpopasnpedenuTenHoto obopyaBaHe Bu3yarHo OTpassBa HEroBoOTO
eKCMnoaTaLUMoHHO CbCTosiHME. JlOLWMTE KOHTaKTV UMK NoBpeauTe MoraT fia NPUUUHAT HeoBMYaiHO BUCOKW TemnepaTypu.
C nomouiTa Ha MNpeHocMMa TepMoKaMepa MepCcoHanbT, W3BbpLUBALL, WMHCMEKUMUTE, MOXe CBOEeBpeMeHHO [a

naeHTUMLMpa aHoManunTe, KaTo rapaHTMpa 6e30MacHOCTTa Ha enekTpopasnpeaenuTenHoTo o6opyasaHe.
8.3 Nopapbxka Ha pazmpasuTens Ha 3aAHOTO CTHLKIO Ha aBToMoGuna

HarpsiBawute npoBogHULM Ha 3a4HOTO CTBKIIO Ha aBTOMOOMna ce m3nonseaT 3a pasmMpasdaBaHe U npemMmaxBaHe Ha
Mbrnarta, kato Mo To3u HauMH 0cobeHo ce rapaHTupa 6e3onacHocTTa npu OBXA0BHO WK CHEXHO BpeMe. LianocTtHaTta
HEenpeKbCHaATOCT Ha HarpesaTesiHuTe NpoBOAHULM HE MOXe Oa 6bae yCTaHOBeHa BM3yanHO 4pe3 BuamMmMa CBeETIIMHA.
[peHocumaTta Tepmokamepa Mo3BosisiBa 6'bp30 OTKpMBaHeE Ha Udanata cuctemMa OT HarpeBaTesllHuM npoBOAHULIN, KaTo

nomara ga ce aHanuaunpa ganuv npoBoaHMUKUTE Ca NpekKbCHaTW.
8.4 Nopnpwbxka Ha OBK

PbuHute Tepmokamepu nomarat Ha uHxeHepute no OBK mHcTanauum 3a UANOCTHO 3acHEeMaHe Ha TemnepaTypHOTO
pasnpegeneHve Ha MamMepBaHUTe TpbbonpoBoau, 6bpP30 MaeHTUdMUMPaHe HA HeoOUYalHN TOYKW, MpPaBEHE Ha TOYHU
NpeLeHKn 1 onpefensHe Ha mecTata Ha noBpeauTe. TOBa CbLUO Taka nomara ga ce uM3berHe HEeHy)XHO paspyluaBaHe,
KaTo ce HamansaBaT MKOHOMUYeckuTe 3arybu, nogobpsisa ce kKa4ecTBOTO Ha yCryruTe 1 ce NoBuLLaBa YAOBNETBOPEHOCTTA

Ha KInneHTuTe.
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9 Pasmepu
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PbkoBOACTBO 3a ynoTpe6a Ha pbyHa TepMokamepa ot cepuata THOR

10. TepmokamMepa 3a nouyncTBaHe

10.1 MouncTeaHe Ha Kopnyca Ha Kamepara, KabenuTe v ApPyru efnemMeHTu

Kopnyc Ha kamepaTa, kabenu 1 apyru enemMeHTn

Moxe ga ce n3nonsea egHa OT CrieHUTE TEYHOCTW.

TeyHocTn 1.Tonna Boga
2.Cnab pa3TBop Ha geTepreHT

WHCTpYMEHTU 3a NoyncTBaHe Meka kbpna

Mons, cnegBavite Tas3u npoueaypa:

1.HakucHeTe mMeka Kbpra B Te4YHOCTTA.

M noYyncTeaH
poueaypa sa nodncreaqe 2.3aBbpTeTe KbpraTta, 3a fa OTCTPaHUTe U3NULLIHATa TEeYHOCT.

3.MouncTeTe yacTnTe Ha hoToanaparta c KbpnaTa.

& BHUMAHUE

He npunaraiTe pasTeopuTeny Ui nogobHM TEYHOCTM BbpXy hoToanapara, kabenute unv apyrum
enemeHTU. ToBa MOXe Aa Aosede 40 noepeda.

10.2 NMouncTteaHe Ha MHdpavepBeHUs 06eKTUB

MouucTBaHe Ha UH(ppayepBeHUs1 06EKTUB

Moke Aa ce u3nonasa eqHa oT CregHUTEe TEYHOCTH.
1. Tbproecka TEYHOCT 3a NOYMCTBAHE Ha NeLUu C noseye

TeyHocTUn
gHHoC o1 30% mM30nNponuoB ankoxon.
2. 96% eTUNoB ankoxon (caHsoH).
MHCcTpymeHTH 3a novncTBaHe namMmy4Ha BaTa
Mons, cnegpavite Tasu npoueaypa:
1.HakncHeTe namyyHaTa BaTa B TeYHOCTTA.
Mpoueaypa 3a noyncreaHe 2.3aBbpTeTE NaMyyHaTa BaTa, 3a Aa OTCTpaHUTe u3nuHaTta

TEYHOCT.

3. MouucteTe 06GekTUBa CaMo BEOHBLXK U n3xpbprerte
namMmy4yHaTta BaTa.

& BHUMAHUE

He nouuncTeaiiTe MH(payYepBeHUst 0GEKTUB TBbPAE eHeprnyHo. ToBa MoXe Aa nospeam
aHTUpPeNEeKCHOTO NOKPUTHE.
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anI.HO)KeHMe A EMNCUOHHOCT Ha 4eCTO U3nosi3BaHu MaTepuvanun

(1) Meran

Marepuan

MonupaH anymuHui

Tbproecko anyMmMHneBo onuo

Jlek anymuHmneB okeua

CuneH anymmHmeB OKcunAa

MecvHroBo ornenarno (CUIHO NonmpaHo)

MecuHroB okcug

[NonupaH xpom

MepHo ornegano

CuneH MefeH okeua,

MepaeH okeung,

PastoneHa men

3naTtHo ornegano

MonupaH 4yryH
O06paboTeH YyryH

HanbnHo pbxasicana noBbPXHOCT
YyryH (okucneH npu 600°C)
EnekTponuTeH xeneseH okcug,
YKeneseH okecupg,

YKenssHa nnoya

YyryH, TeXbK XKeneseH okeug

PasToneHa noBbpXHOCT

PastoneH uyryH

Temnepartypa (°C)

AnymnHun

100
100

25~ 600

25~ 600
MecwuHr

28
200~ 600
Xpom

40~ 1090
Men
100
25

800~ 1100

1080 ~ 1280

3nato

230~ 630
XKensso
200
20
20

19~ 600
125~ 520
500 ~ 1200

925~ 1120
25
22

1300 ~ 1400
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EmuncuoHHa cnocobHocT

0.09
0.09

0,10~ 0,20

0,30~ 0,40

0.03

0,59~ 0,61

0,08~ 0,36

0.05
0.078

0,66~ 0,54

0,16~ 0,13

0.02

0.21
0.44
0.69

0,64~ 0,78
0,78~ 0,82
0,85~ 0,89

0,87~ 0,95
0.8
0.94

0.29
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Marepuan Temneparypa (°C)
YncTo pasToneHo xensso 1515~ 1680
CtomaHa

CtomaHa (okucneHa npu 600°C)

CTomaHeH okcua 100
Pa3toneHa meka cTomaHa 1600 ~ 1800
Pa3toneHa ctomaHa 1500 ~ 1650
Onoso
YucTo onoBo (HEOKUCINEHO) 125~ 225
Jlexo okucneHo 25~ 300
MarHesumn
MarHeanes okcug 275 825 ~
Xusak
AKusak 0~ 100
Huken
["anBaHun3mpaHe 1 nonupaHe 25
ranBaHu3upaHe 6e3 20
nonvpaHe
Hwvkenosa Ten 185~ 1010
Hwvkenosa nnoyva (okcnampaHa) 198 ~ 600
Hukenos okeug 650 ~ 1255

HukenoBa cnnaB

Huken-xpom (TepmoycTonymea)

cnnasHa Ten (ceetna) 50~ 1000
Cnnas OT HUKeN-xpom 50 ~ 1040
HVIKeJ'I-):-F;(I)-II\J:V(Ii(;‘;OVNMB Ha 50 ~ 500
Cpebpo
MonupaHo cpebpo 100
Hepbxpaema ctomaHa

18/8 HepbXOaema cTomaHa 25
304 (8Cr, 18Ni) 215~ 490
310 (25Cr, 20Ni) 215~ 520

Onoeo
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EmMucmnoHHa cnoco6HocT

0,42~ 0,45
0.74
0.28

0,42~ 0,53

0,06 ~ 0,08

0,20~ 0,45

0,55~ 0,20

0,09~ 0,12
0.05
0.01

0,09~ 0,19

0,37~ 0,48

0,59~ 0,86

0,65~ 0,79

0,64~ 0,76

0,95~ 0,98
0.05
0.16

0,44~ 0,36

0,90~ 0,97
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Martepuan

Tbproecka namapvHa

Oxkucnenune npun 400°C

lMounHKkoBaHa nno4Ya OT CBETIO XKeNs30

CwuB LUMHKOB OKcuA,

(2) Hemetanum
Matepuan
Tyxna

OrHeynopHa Tyxna

padunT (YepeH uBAT Ha namnara)

Emawin (65an)
Acpant
CTbKI0 (NMOBBbPXHOCTHO)
TonnoycTonymBo CTHKIO

CTeHHa masurnka
[Ov6

BvrnepogeH nuct

M3onaunoHeH nuct

MeTaneH nuct

CtbkneHa Tpbba
Tun HamoTKa

Emarinupan npogykrt

Mopen Ha emanna

PoTauunoHeH tvn
KepamnyeH (Tvn 6yTtnnka)

donvo

Cniopa

Cnioga ot Tuna Ha cnoma

Temneparypa (°C)

100

LnHk

400

Temneparypa (°C)

28
25

1100

1100

96 ~

225

18

0~

200

23

200~ 540

20

20

KoHpeH3saTop
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EmMucmnoHHa cnoco6HocT

0.07

0.01
0.23
0.28

EmucuoHHa cnoco6HocT
0.75

0.75

0.95

0.9

0.85

0.94
0,85~ 0,95

0.9

0.9

0.85
0,91~ 0,94
0,88~ 0,90

0.9

0.87

0.9

0,83~ 0,95

0,30~ 0,34
0.9
0,90~ 0,93
0,94~ 0,95

0,90~ 0,93
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Marepuan Temnepatypa (°C) EMuncuoHHa cnoco6HocT
Crtbkno - 0,91~ 0,92
MonynpoBoaHuK
TpaH3aucTop (NnacTmMacoBa OMakoBKa) - 0,80~ 0,90
TpaH3ncTop (MeTanHa onakoBka) - 0,30~ 0,40
Ovon - 0,89~ 0,90

MpepaBaTtenHa 606uHa

MpenaBaHe Ha umMnNyncu - 0,91~ 0,92
Mnocbk TebGelumpeH cnon - 0,88~ 0,93
['opeH NpbCTeH - 0,91~ 0,92

EnekTpoHHM maTepuanu

EnokcugHa cTbkneHa nno4va - 0.86

EnokcuaHa nnova ot cheHon - 0.8

MepeH nucT cbe 3naTHO NoKpuTue - 0.3

Mep c nokpuTmre OT crnounka - 0.35

OnoBeH NPOBOAHMK C KanaeHo NokpuTue - 0.28
MegneH npoBoOAHUK - 0,87~ 0,88

DoctaBumnk/ancTpnbyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a

190 00 Mpara 9

Yewka penybnuka
www.sunnysoft.cz
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Thermal
—d Master

THOR serija

Ruc na termalna kamera

KorisniCki priru¢nik V1.0.0

Thermal Master Technology Co., Ltd.
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Rucna termalna kamera serije THOR - Korisni¢ki priru¢nik

1 Sigurnosne informacije

& UPOZORENJE

Obavezno procitajte sve primjenjive sigurnosno-tehnicke listove (SDS) i upozorenja
naljepnice na spremnicima prije upotrebe tekucine. Teku¢ine mogu biti opasne. Ozljede
osobe se mogu dogoditi.

Ne stavljajte proizvod u okruZenja s visokim temperaturama iznad 60°C ili
niskotemperaturnim okruzenjima ispod -20°C.

Ne rastavljajte niti modificirajte infracrvenu termalnu kameru bez ovlastenja.

Ovaj ured aj je u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Rad podlijeze
sljedeca dva uvjeta:

(1) Ovaj ured aj ne smije uzrokovati Stetne smetnje,

(2) ovaj ured aj mora prihvatiti sve primljene smetnje, uklju¢uju¢i smetnje koje mogu
uzrokovati nezeljeni rad.

Bilo kakve promjene ili modifikacije koje nije izri¢ito odobrila strana odgovorna za
Neusklad enost bi mogla ponistiti korisnikovo ovlastenje za rukovanje opremom.

Napomena: Ova je oprema testirana i utvrd eno je da je u skladu s ograni¢enjima za klasu A
digitalni ured aj, u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ova ograni¢enja su osmisljena kako bi
pruzaju razumnu zastitu od Stetnih smetnji kada je oprema

koristi se u komercijalnom okruZenju. Ova oprema generira, koristi i moze

zraciti radiofrekvencijsku energiju i, ako nije instalirano i koriSteno u skladu s

upute za uporabu, mogu uzrokovati Stetne smetnje radio komunikacijama.

Rad ove opreme u stambenom podrucju vjerojatno ¢e uzrokovati Stetne smetnje

u kojem slu€aju ¢e korisnik biti duzan ispraviti smetnje o vlastitom troSku.

& OPREZ

Ne koristite proizvod u uvjetima koji ne odgovaraju uvjetima okoline

zahtjevi. Za specifi¢ ne zahtjeve okruZenja upotrebe pogledajte parametar proizvoda
stol.

Ne nanosite otapala ili sli¢ ne teku¢ine na kameru, kabele ili druge predmete.

Budite oprezni pri ¢iS¢enju infracrvenih le¢a. Le¢ a ima antirefleksni premaz.
koji se lako oSte¢ uje. OSte¢ enje infracrvene le¢ e moZze nastati prevelikom silom
ili €iS¢ enje grubim predmetima poput maramica.

Bez obzira na to postoji li poklopac objektiva ili ne, nemojte usmjeravati infracrvenu termalnu kameru
prema jakom svjetlu ili opremi s laserskim zra€enjem. To ¢ e utjecati na to¢ nost
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termalnu kameru i ¢ ak oStetiti detektor u termalnoj kameri.

E (EU)2023/1542 (direktiva o baterijama): Ovaj proizvod sadrzi bateriju koja se u
Europskoj uniji ne moZe odlagati kao nesortirani komunalni otpad. Za specifi¢ ne informacije
o bateriji pogledajte dokumentaciju proizvoda. Baterija je oznacena ovim simbolom, koji
moZze ukljucivati slova koja oznac avaju kadmij (Cd), olovo (Pb) ili Zivu (Hg). Za pravilno
recikliranje, vratite bateriju svom dobavljacu ili na odred eno sabirno mjesto. Za viSe
informacija posjetite: www.recyclethis.info

mmmm  2012/19/EU (Direktiva o otpadu od elektri¢ ne i elektronske opreme): Proizvodi
oznac eni ovim simbolom ne mogu se odlagati kao nesortirani komunalni otpad u Europskoj
uniji. Za pravilno recikliranje, vratite ovaj proizvod lokalnom dobavlja¢ u nakon kupnje

ekvivalentne nove opreme ili ga odlozite na za to predvid ena mjesta za prikupljanje.
Za viSe informacija posjetite: www.recyclethis.info
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2 Pregled kamere

2.1 Prednji pogled

7
6
5
4
3
2
1
Ne. Ime Ne. Ime

Snimanije slike (kratko

1 pritisnite)/snimanje videa (dugo 2
pritisnite)

3 Objektiv digitalnog fotoaparata 4

5 Laserski pokazivat 6

Poklopac za USB priklju¢ak

i utor za memorijsku karticu

Poluga za otvaranje i zatvaranje
poklopac objektiva

Infracrvena le¢a

LED lampa

Napomena: naljepnica s upozorenjem o laseru sa sljede¢im informacijama pric¢vrS¢ena je na kameru.

T
LASER ENG0825-1:2014+
A11:2021
g A=650nm, <1mW
£l
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2.2 Straznji pogled

Ne. Ime

1 Zaslon kamere

2 Punjenje
Indikator

3 Mikrofon

4 Gumb za napajanje

5 Gumb Galerija

6 LED gumb

7 Gumb za povratak

3 Navigacijska podloga

Opis funkcije

Prikaz slike i funkcije

Prikazuje status punjenja

Za glasovne biljeSke
Dugi pritisak: Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Kratki pritisak: Spavanje/bud enje

Jednim klikom mozZete pregledati arhivu slika
Kratki pritisak: LED lampica

Dugi pritisak: Laserski pokazivac

Na po¢etnom zaslonu: Kalibracija slike
Povratak/izlaz

Na pocetnom zaslonu: Pritisnite sredinu za prikaz
glavni izbornik.

Na pocetnom zaslonu: Pritisnite lijevo/desno za digitalno zumiranje

infracrveni i vizualni nacini rada slike. Pritisnite lijevo/desno za pode3avanje
omjer fuzije u nacinu fuzije.

U nacinu fuzije: Pomocu lijeve i desne tipke prilagodite
omjer fuzije.
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2.3 Priklju¢ak i memorijska kartica

e

Ne. Ime Opis

Za spajanje adaptera za napajanje koristite USB kabel

1 UsB punjenje.
konektor - - I .
Za punjenje koristite USB kabel za spajanje na racunalo
ili prijenos podataka.
Standardna Micro SD kartica, proSiriva od strane korisnika, podrzava
2 Utor za SD karticu do 128 GB.

SD kartica se moze izvaditi i koristiti s karticom
¢itac za prijenos podataka na racunalo ili druge ured aje.
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3 Vodic€ za brzi poc€etak

Molimo slijedite ove korake:

1. Punjenje
Za punjenje kamere koristite adapter za napajanjeod 5V 1 Aili5V 2 Ai USB kabel.

Alternativno, spojite fotoaparat na racunalo pomocu prilozenog USB kabela
za punjenje.

Za punjenje otvorite zastitni poklopac na vrhu fotoaparata, spojite jedan kraj
podatkovnog kabela na USB TYPE-C priklju¢ak na kameri, a drugi kraj na
adapter ili ra¢unalo.

2. Uklju€ivanje
I o
Dugo pritisnite gumb za napajanje (O za uklju¢ivanje kamere.

3. Pronad ite cilj

Usmjerite termalnu kameru prema objektu koji vas zanima.

4. Snimanje slike

Pritisnite okida¢ jednom za snimanije slike.

5. Analiza racunala

Preuzmite i pokrenite klijentski softver za termalnu kameru. Uvezite podatke pomo¢u USB-a.
kabel ili SD karticu za sekundarnu analizu.
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4 elementa zaslona

Ime

Poc etni zaslon

Glavni izbornik

Mjerenje

Opis Prezentacija na ekranu

Thermal
+ Master

Max: 52.2

Min: 45.8

Prikaz uzivo, Max, Min,
Sredisnja tocka, Wi-Fi
vru¢a tocka, SD

kartica, razina digitalnog
zumiranja, temperaturna
skala, razina baterije, datum i
vrijeme, emisivnost itd.

‘ ‘ l\\\
1Y A\a\\"l
(3 100%

Themmal
< Master

Max: 53.7
Min: 45.8

Mjerenje, slika
nacin rada, Palete boja
i postavke

Measurement

Thermal

<+ Master

Max: 50:0°
Min: 45.9

SrediSnja tocka,
hladna/vru¢a

tocka, prilagod ena tocka (do
6), Temperatura

razlika

analiza (vidi detalje)

u odjeljku 5.11)

© Sunnysoft s.r.o., distributor

176



Rucna termalna kamera serije THOR - Korisni¢ki priru¢nik

Thermal
<« Master

Max: 52.9

Min: 46.0

IR, vizualni, PIP,
fuzija i fuzija

Nacin slike poravnanje (vidi
detalji u odjeljku
5.12)
o Jis
Max: 49.5
Min: 46.1
7-9 tipova,
Palete boja diferenciranih po
model
Postavke Detalje pogledajte u odjeljku 6
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5. Rad

5.1 Uklju€ivanje i isklju€ivanje

1. U isklju¢enom stanju, dugo pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste ukljucili ured aj.
2. U uklju¢enom stanju, dugo pritisnite gumb za napajanje da biste isklju¢ili ured aj.

3. Akoured aj prestane reagirati, dugo pritisnite gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje kako biste ga prisilno iskljucili.
5.2 Spremanije slika

1. U natinu automatskog spremanija pritisnite okida¢ za automatsko spremanije slike.

2. U na¢inu ru¢nog spremanija pritisnite okida¢, a zatim ru¢no odaberite spremanje, dodajte glas
napomene, skenirajte QR kod za preimenovanije ili otkaZite spremanije slike.

3. Odaberite ikonu Glasovne biljeSke, pritisnite gumb Potvrdi za po€ etak snimanja mikrofonom. Pritisnite
Ponovno pritisnite gumb za potvrdu za zaustavljanje snimanja. Trenutnoj slici moZete dodati glasovnu biljeSku.

4. Odaberite Podno3enje QR koda, pritisnite gumb Potvrdi za ulazak u su€elje za skeniranje QR koda. Nakon
skeniranjem, sadrzaj QR koda automatski ¢ e se koristiti kao naziv datoteke.

Napomena: Automatski/ru€ni nacin rada moZe se prebaciti u Postavkama ~ Postavke snimanja.

5.3 Pregled/brisanje slika

Nakon Sto snimite i spremite sliku, ona se pohranjuje na SD karticu. MoZete slijediti ove korake za
pogledaijte spremljenu sliku u bilo kojem trenutku:

1. Pritisnite gumb Galerija za ulazak u arhivu slika.

2. Pomo¢u tipki smjera na navigacijskoj plo¢i odaberite sliku koju Zelite pogledati.

3. Pritisnite sredinu navigacijske tipke za prikaz slike preko cijelog zaslona.

4. ViSe puta pritisnite gumb za povratak kako biste se vratili na suc elje termovizijskog snimanja.
5.4 Mjerenje temperature srediSnje tocke

Mozete koristiti spotmetar za mjerenje temperature, a rezultat ¢ e biti prikazan u gornjem lijevom kutu

ekrana.

1. U sucelju termovizijskog snimanja pritisnite gumb za potvrdu za prikaz glavne alatne trake izbornika.

fi:
2. U alatnoj traci odaberite opciju "Mjerenje" i pritisnite gumb za potvrdu za prikaz podmenija

alatna traka izbornika.
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3. U alatnoj traci odaberite opciju "SrediSnja tocka" za mjerenje .i pritisnite gumb za potvrdu kako biste omogucili srediSnju tocku
temperature (omoguéeno prema zadanim postavkama). Temperatura srediSnje tocke bit ¢ e prikazana na

vrhu zaslona.

5.5 Pracenje hladnih/vrucih to€ aka

MozZete omoguciti pra¢enje hladnih/vrucih toc aka, koje ¢ e prikazati poloZaj minimalne/maksimalne temperature na
zaslon kao pokretna toc kasta oznaka:

1. U sutelju za termalno snimanje pritisnite gumb za potvrdu za prikaz glavne alatne trake izbornika.

.
2. U alatnoj traci odaberite opciju "Mjerenje" .i pritisnite gumb za potvrdu za prikaz podmenija

alatna traka izbornika.
3. U alatnoj traci odaberite "Vru¢a to¢ka" -ili "Hladna toc¢ka" .i pritisnite gumb za potvrdu kako biste omogucili

odgovarajuc a funkcija.

5.6 Prilagod eno mjerenje tocke

1. U sucelju termovizijskog snimanja pritisnite gumb za potvrdu za prikaz glavne alatne trake izbornika.

|
2. U alatnoj traci odaberite opciju "Mjerenje" i pritisnite gumb za potvrdu za prikaz podmenija
alatna traka izbornika.
3. U alatnoj traci odaberite opciju "Prilagod eno mjesto 1". Pomoc¢ u navigacijskih gumba pomaknite prilagod eno mjesto
na Zeljenu lokaciju na sucelju za snimanije. Pritisnite gumb za potvrdu kako biste potvrdili lokaciju ili pritisnite
gumb za povratak za otkazivanje polozaja. Ponovnim odabirom "Prilagod eno mjesto 1" onemogucit ¢ ete prilagod eno mjesto

funkcija prikaza. Isti postupak vrijedi za "Prilagod eno mjesto 2" i "Prilagod eno mjesto 3".

5.7 Postavke slike

5.7.1 Nacini rada slike
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IR : Infracrvene slike

Fuzija: Slika koja kombinira infracrvene i vizualne slike u odred enom omjeru. Na glavnom sucelju koristite tipke lijevo/

desno na navigacijskoj plo¢i za podeSavanje omjera fuzije izmed u infracrvenog i vidljivog zra€ enja.
svjetlo.
PIP: Infracrvena slika preklopljena preko srediSta vizualne slike.
Vizualno: Prikazuje vizualnu sliku.
Napomena: Za bolje efekte dvostrukog spektra slike, moZete ru¢ no poravnati dvostruke spektre slike kada koristite

PIP ili Fusion nacin rada.

Za upute o poravnanju pogledajte odjeljak 5.12.

5.7.2 Koraci za promjenu nacina slike

1. U sucelju termovizijskog snimanja pritisnite gumb za potvrdu za prikaz glavne alatne trake izbornika.
2. U alatnoj traci odaberite opciju "Nacin slike" i pritisnite gumb za potvrdu za prikaz podizbornika

alatna traka.

3. U alatnoj traci odaberite Zeljeni na¢in rada slike i pritisnite gumb za potvrdu za prebacivanje na odabrani

nacin rada.

5.7.3 Postavke palete boja

MozZete promijeniti paletu boja koja se koristi za razlikovanje temperatura. Odabirom odgovarajuce
Paleta moze olak3ati analizu slike.

1. U sucelju za termalno snimanje pritisnite gumb za potvrdu za prikaz glavne alatne trake izbornika.

>
2. U alatnoj traci odaberite opciju "Paleta boja" i pritisnite gumb za potvrdu za prikaz podmenija

alatna traka izbornika.

3. U alatnoj traci odaberite novu paletu boja i pritisnite gumb za potvrdu za prelazak na odabranu

paleta.

5.8 Kalibracija zatvaraca

5.8.1 Uvod u kalibraciju zatvaraca

Kalibracija zatvara¢a kompenzira neujednac enost piksela detektora ili druge opti¢ke smetnje.

preporuc uje se kada se kvaliteta slike pogorsa, sto se obi¢no dogad a u slu¢ajevima brzih promjena u okoliSu

promjene temperature.
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5.8.2 Rad kalibracije zatvaraca

U sucelju za pregled pritisnite gumb za povratak za izvod enje kalibracije. Tijekom kalibracije zatvaraca,

ekran ¢e se na trenutak zamrznuti, Sto je normalno.

5.9 Digitalni zum

U sucelju za pregled, upotrijebite tipke lijevo/desno na navigacijskoj plo¢i za podeSavanje digitalnog zumiranja u oba

infracrveni i vizualni nacini rada slike.

5.10 Omijer fuzije

U suc€elju za pregled, upotrijebite tipke lijevo/desno na navigacijskoj plo€ici za podeSavanje omjera fuzije u fuziji

nacin rada.

5.11 Analiza temperaturne razlike

[E23} 100%

IzvrSite analizu temperaturne razlike odabirom bilo koje dvije unaprijed definirane prilagod ene tocke.

5.12 Poravnanje dvostrukog spektra

1. U sucelju za termalno snimanje pritisnite gumb za potvrdu za prikaz glavne alatne trake izbornika.

Al

2. U alatnoj traci odaberite "Na¢in slike" —lopciju i pritisnite gumb za potvrdu za prikaz podmenija
alatna traka izbornika.

3. U alatnoj traci odaberite opciju "Poravnanje". Pomo¢ u navigacijskih gumba prilagodite poloZaj

vizualnu sliku u su€elju za snimanije. Pritisnite gumb za potvrdu za potvrdu podeSavanja ili natrag
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gumb za izlaz iz sucelja za poravnanje.

6 postavki

Setting

lz) Measurement parameters
== Temp. Measurement Gear
8| Temperature scale mode
O Alarm settings

Photo setting

8t Isotherm

(X3 Real-time super resolution

6.1 Parametri mjerenja

6.1.1 Postavke emisivnosti

Za dobivanje to€ nijih rezultata mjerenja, potrebno je postaviti emisivnost prema cilju
mijeri se prije svakog mjerenja. Emisivnost je omjer zracenja objekta i
crnog tijela na istoj temperaturi. Obrnuto je proporcionalan reflektivnosti objekta. S istim

ciljanu temperaturu, ve¢a emisivnost znaci da cilj zra€i veci udio energije prema van.

Na primjer:
Emisivnost ljudske koZe: 0,98
Emisivnost tiskane ploce: 0,91

Za dodatne vrijednosti emisivnosti pogledajte kratki vodi¢ koji se nalazi u pakiranju ili konzultirajte druge

resursi.

Postupak podeSavanja emisivnosti:

1. U suéelju za termalno snimanije pritisnite gumb za potvrdu za prikaz glavne alatne trake izbornika.
2. U alatnoj traci odaberite opciju "Postavke" i pritisnite gumb za potvrdu za ulazak u izbornik postavki.
3. S popisa odaberite "Parametri mjerenja", pritisnite gumb za potvrdu, a zatim odaberite

"Emisivnost" za konfiguriranje.
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6.1.2 Postavke temperature okoline

1. U sucelju termovizijskog snimanja pritisnite gumb za potvrdu za prikaz glavne alatne trake izbornika.

2. U alatnoj traci odaberite opciju "Postavke" i pritisn.mb za potvrdu za ulazak u izbornik postavki.
3. S popisa odaberite "Parametri mjerenja", pritisnite gumb za potvrdu, a zatim odaberite "Okolna temperatura

"Temperatura" za podeSavanje postavki temperature okoline.
6.1.3 Postavke udaljenosti

Razli¢ite udaljenosti mogu utjecati na rezultate mjerenja. Kako bi se osiguralo to€ no mjerenje temperature,
Termalna kamera zahtijeva podatke o udaljenosti kako bi kompenzirala rezultate.

1. U sucelju termovizijskog snimanja pritisnite gumb za potvrdu za prikaz glavne alatne trake izbornika.

2. U alatnoj traci odaberite opciju "Postavke" . i pritisnite tipku za potvrdu za ulazak u izbornik postavki.

3. S popisa odaberite "Parametri mjerenja", pritisnite gumb za potvrdu, a zatim odaberite

"Udaljenost" za podeSavanje postavki udaljenosti.

6.2 Raspon mjerenja temperature

Kamera nudi tri raspona mjerenja temperature: raspon visokih temperatura, raspon niskih temperatura
Raspon i Automatski nacin rada. Korisnici bi trebali odabrati odgovaraju¢i raspon na temelju radnih uvjeta kako bi

osigurati to€ nost mjerenja.

6.3 Nacin temperaturne skale

Kliknite ovaj izbornik ili dugo pritisnite gumb Galerija za ulazak u nac¢in rada Temperaturna skala. Pritisnite U redu

za prebacivanje izmed u ru¢nog i automatskog nacina rada temperaturne skale. U ru¢nom nacinu rada kratko pritisnite

Desna tipka za unos postavki praga: puni raspon, gornji prag ili donji prag. Koristite tipke gore i

Tipke prema dolje za podeSavanje pragova; dugo pritisnite za brzo podeSavanje. Nakon postavljanja pragova, pritisnite

Lijevi gumb za povratak, zatim pritisnite gumb Natrag za potvrdu i povratak na sucelje za pregled.

6.4 Postavke alarma

Kamera podrzava alarme za temperaturu iznad i ispod nje. Korisnici mogu konfigurirati alarm za visoku temperaturu

prag i prag niske temperature te ukljucite ili isklju€ite funkciju alarma putem postavki.
Kada se aktivira, na ekranu ¢e se pojaviti odgovarajuca ikona.

Ako je omogucena opcija "LED alarm", kamera ¢ e bljesnuti LED svjetlom kao dodatno upozorenje kada

alarm je aktiviran.
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Funkcija snimanja alarma omoguc uje korisnicima postavljanje intervala i broja snimaka. Nakon $to je ova funkcija
omogucen i alarm se aktivira, kamera ¢ e snimati slike u odred enom intervalu dok se
kada se postigne unaprijed postavljeni broj snimaka. Nakon toga, funkcija ¢ e se automatski onemoguciti, Sto zahtijeva ru¢ no podesavanje.

reaktivaciju za kasniju upotrebu.

6.5 Postavke fotografije

6.5.1 Automatsko spremanje slike

Kada je ova funkcija omogucena, slike ¢ e se automatski spremiti nakon snimanja.

6.5.2 Snimanije slika ubrzanim tempom

Kamera podrzava snimanje slika s ubrzanim prekidima, Sto korisnicima omoguc uje postavljanje intervala snimanja slike i

broj slika. Kada je omoguc¢eno, ured aj ¢e snimati slike u odred enom intervalu i zaustaviti se nakon

postizanje unaprijed postavljenog broja slika. Ova ¢ e se funkcija zatim automatski onemoguciti i zahtijeva ru¢no

reaktivaciju za kasniju upotrebu.

6.6 Izoterma

Omogucuje postavke izotermi.

6.7 Superrezolucija u stvarnom vremenu

Omogucite ili onemogudite zna¢ajku superrezolucije u stvarnom vremenu.

6.8 Postavke snimanja videa

Opcije uklju€uju automatsko spremanije videa i konfiguriranje tihog snimanja videa.

6.9 Indeksni nacin rada

Kada je ovaj nac¢in rada omoguc en, snimljeni materijal bit ¢ e numeriran sekvencijalno na temelju redoslijeda

hvatanje.

6.10 Makro objektiv (Napomena: Ova znac ajka nije dostupna na THOR002)

Kada se doda makro objektiv, ovu funkciju je potrebno omoguditi.
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6.11 Postavke jedinice

Kamera podrZava tri temperaturne jedinice: Celzijus, Fahrenheit i Kelvin. Takod er podrZava dvije

jedinice za udaljenost: metri i stope.

6.12 Postavke Wi-Fi-ja

Kada je omoguéena pristupna tocka kamere, ona se mozZe povezati s klijentom za bezi¢ nu projekciju zaslona.

Korisni¢ko ime i lozinka bit ¢ e prikazani na su€elju kamere.

6.13 Prikaz na ekranu

Korisnici mogu odabrati hoc¢ e li omogucditi ili onemoguciti odred ene informacije prema osobnim preferencijama, kao $to su
temperaturna skala, vru¢ e to¢ke, memorijska kartica, vrijeme, emisivnost, digitalni zum i baterija. Alternativno,

Prekidac "Sve" moZze se koristiti za istovremeno ukljucivanje ili isklju€ivanje svih informacija.

6.14 Automatsko isklju¢ivanje

Kamera podrZava postavke automatskog isklju¢ivanja s pet opcija: 5 minuta, 10 minuta, 20 minuta, 120

minute i Isklju¢eno.

6.15 Postavke sustava

U postavkama sustava korisnici mogu pregledati informacije o ured aju i izvrSiti operacije poput vrac¢anja
tvornic ke postavke, formatiranje SD kartice, podeSavanje svjetline zaslona, postavljanje datuma i vremena, promjena

postavke jezika, aZuriranje firmvera i pregled licenci otvorenog koda.
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7 Tehnicki podaci

Proizvod

Tehnicki podaci

Temperatura
Mijerenje

IR rezolucija

Frekvencija slike

Razmak piksela
Toplinska osjetljivost

Zari¥na duljina objektiva
Vidno polje

IFOV

(Prostorna rezolucija)

Minimalna udaljenost fokusiranja

Nacin fokusiranja

Digitalni fotoaparat,
rezolucija

Digitalni fotoaparat, fokalni
duljina

THOROO1

256x192

25 Hz
12pym
<35 mk

4,3 mm

40°*30°

2,79 mrad

0,3m

Fiksni fokus

2MP

2,01 mm

Digitalni fotoaparat, FOV D: 82,4°

Temperatura
mjerenje

analiza

Temperatura
raspon mjerenja

Temperatura

mjerenje

toCnost

Jedinica

Temperatura
rezolucija

Ambijentalno
temperatura

Udaljenost

naknada

SrediSnja tocka/Maks./Min./6
Obic aj

Mjesta/Temperatura

razlika

Niska: -20~150°C

Visoka: 100~550°C
Auto

% ocitanja ili

+1,5
+1,5°

Jedinica temperature: Celzijus,
Fahrenheit, Kelvin

Jedinica za udaljenost: metar, stopa

0,1°

THORO002

256x192

25 Hz
12pm
<40 mk
4,3 mm
40°*30°
2,79 mrad

0,3m

Fiksni fokus

2MP

2,01 mm

D:82,4°

SrediSnja to¢ka/Maks./Min./3

Prilagod ene toc ke/temperatura
razlika

Niska: -20~150°C

Visoka: 100~550°C
Auto

1+2% ocitanja ili £2°

Jedinica temperature: Celzijus,
Fahrenheit, Kelvin

Jedinica za udaljenost: metar, stopa

0,1°

-10~50°C, u koracima od 1°C -10~50°C, u koracima od 1°C

0,5-6 m, u koraku od 0,5 m 0,5-6 m, u koraku od 0,5 m
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Slika

Sustav

Emisivnost

Prikaz

THOROO1

Podesivo od 0,01 do 1,0

Veli¢ina koraka: 0,01

3,5-in¢ni LCD (480x640)

Frekvencija osvjeZavanja zaslona 60Hz

Nacin slike

Palete boja

Izoterma
Razina/Raspon
Digitalni zum

Superrezolucija

Jezik

Snimanje slike

Ubrzana slika
hvatanje

Spremanje slike

Skeniranje QR koda

Imenovanje datoteka

Snimanje videa

Temperaturni alarm

Metoda alarma

Automatsko snimanije slike
na uzbunu

Format slike

Prijenos videa

Analiza temeljena na racunalu
softver

Oblak

IR (zadano), Fuzija, PIP,

Vizualno

Bijelo usijano, crno usijano, lava,

Zeljezo (zadano), Duga,
Duga HC, crno crvena,

Istaknuc e visoke temperature,
Istaknuto pri niskim temperaturama

Podrska

Auto

2/4%

15Ps:

512*384

Engleski prema zadanim postavkama
Priru¢nik

Podrska (s temperaturom)
podaci)

Automatski, ru¢ni

Podrska

Automatsko imenovanje

(Godina-Mjesec-Dan-Sat-Minuta

ute-Second)

Podrska (MP4, informacije o ekranu) Podrska (MP4, informacije o ekranu)

Maks./min. temperatura
alarm

Sko¢&ni prozor sa slikom, svjetiljka

potaknuti

Podrska

JPG
Podrska

Podrzava 13 jezika

(Engleski prema zadanim postavkama)

Ne
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THORO002

Podesivo od 0,01 do 1,0

Veli¢ina koraka: 0,01

3,5-in¢ni LCD (480x640)

60 Hz

IR (zadano), Fuzija, PIP,

Vizualno

Bijelo usijano, crno usijano, lava,

Zeljezo (zadano), Duga,
Duga HC, crnocrvena

Podrska

Auto

2/4x%

s

512*384

Engleski prema zadanim postavkama
Priru¢nik

Podrska (s temperaturom)
podaci)

Automatski, ru¢ni
Podrska

Automatsko imenovanje

(Godina-Mjesec-Dan-Sat-Minuta

ute-Second)

Alarm za maksimalnu/minimalnu temperaturu

Sko€ ni prozor sa slikom, svjetiljka

potaknuti

Podrska

JPG
Podrska

Podrzava 13 jezika

(Engleski prema zadanim postavkama)

Ne
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Periferni ured aj

APLIKACIJA

Nadogradnja

Automatsko isklju¢ivanje

Spavanje/bud enje

Trajanje isklju¢enog napajanja

Vrijeme za sliku

Pohrana

Vrsta baterije

Tip-C 2.0

LED lampa

Indikator punjenja

Punjenje dok je ured aj isklju¢en

prikaz

Vrijeme punjenja
Vrijeme rada
Laserski indikator
BeZi¢ ni

Remen za zglob

Mikrofon

Poklopac objektiva

Nosac za stativ

Dodatna le¢a

Radno
temperatura

THORO0O01

Podrska
Nadogradnja putem SD kartice

Podesivo (Isklju¢eno,
5 minuta, 10 minuta, 20

minuta, 120 minuta)

Kratko pritisnite tipku za napajanje

gumb za spavanje/bud enje

2S

Dugo pritisnite 1 sekundu za
uklju¢eno

Vrijeme snimanja je kra¢e od
6 sekundi

8 GB RAM-a

Kartica za pohranu od 32 GB

Ugrad ena punjiva baterija
litijeva baterija
21700 5000 mAh

Punjenje, prijenos podataka

Podrzava osvjetljenje i
nacini rada svjetiljke

Podrska

Podrska

4 sata kada je isklju¢eno

ViSe od 6 sati
Dostupno
Dostupno
Dostupno

Dostupno

Mehanicko svjetlo
Stit/silicijska ploca

Podrska

Makro

-20 do +55 °C

Temperatura skladiStenja -20 do +60°C

Relativna vlaZznost

10% do 95%, bez

kondenzacije
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THORO002

Podrska
Nadogradnja putem SD kartice

Podesivo (Iskljuceno,
5 minuta, 10 minuta, 20

minuta, 120 minuta)

Kratko pritisnite tipku za napajanje

gumb za spavanje/bud enje

2S

Dugo pritisnite 1 sekundu za
uklju¢eno

Vrijeme potrebno za izradu slike je manje od 6
sekunde

8 GB RAM-a

Kartica za pohranu od 32 GB

Ugrad ena punjiva baterija
litijeva baterija
21700 5000 mAh

Punjenje, prijenos podataka

PodrZava osvjetljenje i
nacini rada svjetiljke

Podrska

Podrska

4 sata kada je isklju¢eno

ViSe od 6 sati
Dostupno
Dostupno
Dostupno

Dostupno

Mehanicko svjetlo
Stit/silicijska ploca

Podrska

/

-20do +55°C

-20 do +60°C

10% do 95%, bez

kondenzacije
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Razina zastite/otpornost
na pad

Sadrzaj paketa

THORO01

IP54 2m

USB kabel, SD kartica, korisni¢ka
dokumentacija, certifikat o

sukladnosti, certifikat o
kalibraciji, makro objektiv

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THORO002

IP54 2m

USB kabel, SD kartica, korisni¢ka
dokumentacija, certifikat o
sukladnosti, certifikat o kalibraciji
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8 Uvod u scenarij primjene

8.1 Inspekcija skladista

Pomo¢u ru¢ne termalne kamere sa Sirokim vidnim poljem (FOV), osoblje za inspekciju skladiSta moZe brzo otkriti
abnormalno visoke temperature predmeta unutar skladiSta i poduzeti odgovarajuc¢ e mjere za uklanjanje

sigurnosnih opasnosti.
8.2 Pregled ormara razvodnog ured aja

Raspodjela temperature opreme za distribuciju energije vizualno odrazava njezino radno stanje. LoSi kontakti ili
oStec¢ enja mogu uzrokovati neuobic ajeno visoke temperature. Pomoc¢u ru¢ne termalne kamere, osoblje za
inspekciju moZe brzo identificirati anomalije, osiguravajuci sigurnost distribucije energije.

oprema.

8.3 Odrzavanje odmrzivac a straznjeg stakla automobila

Grijace Zice na straznjem staklu automobila koriste se za odmrzavanje i odmagljivanje, posebno
osiguravajuci sigurnost tijekom kiSnog ili snjeznog vremena. Ukupni kontinuitet grija¢ih Zica ne moZe se narusiti
vizualno detektira se vidljivom svjetloS¢u. Ru¢ na termalna kamera omogucduje brzo otkrivanje cijelog sustava

grijac¢ih Zica, pomazuci u analizi jesu li Zice prekinute.
8.4 Odrzavanje HVAC sustava

Ruc¢ne termovizijske kamere pomazu HVAC inZenjerima u sveobuhvatnom snimanju raspodjele temperature
izmjerenih cjevovoda, brzom identificiranju abnormalnih to¢ aka, dono3enju tocnih procjena i odred ivanju
mjesta kvarova. To takod er pomaZze u izbjegavanju nepotrebnog rusenja, smanjenju ekonomskih gubitaka,

poboljSanju kvalitete usluge i pove¢ anju zadovoljstva kupaca.
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9 dimenzija
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10. G&¢ enje termalne kamere

10.1 G3¢ enje ku¢ista kamere, kabela i ostalih predmeta

Tekucine

Alati za ¢iS¢enje

Postupak ¢iS¢enja

& OPREZ

KuciSte kamere, kablovi i ostali predmeti

MozZe se koristiti jedna od sljedecih tekuc¢ina.
1. Topla voda

2.A Slaba otopina deterdzenta

Mekana krpa

Molimo slijedite ovaj postupak:
1. Namocite meku krpu u tekucinu.
2. Uvrnite krpu kako biste uklonili viSak tekucine.

3. Ocistite dijelove kamere krpom.

Ne nanosite otapala ili sli¢ ne teku¢ine na kameru, kabele ili druge predmete. Ovo

moZe uzrokovati Stetu.

10.2 G&¢enje infracrvene lec¢e

Tekucine

Alati za ¢iS¢enje

Postupak ¢iS¢enja

& OPREZ

(¢ enje infracrvene le¢e

MoZe se koristiti jedna od sljede¢ih teku¢ina.

1. Komercijalna tekucina za CiS¢ enje le¢a s viSe od
30% izopropilni alkohol. 2.

96% etilni alkohol (C2H50H).

vata

Molimo slijedite ovaj postupak:
1. Namocite vatu u tekucinu.
2. Uvrnite vatu kako biste uklonili viSak tekuc¢ine.

3. Ocistite le¢u samo jednom i bacite vatu
vuna.

Nemojte presnazno Cistiti infracrvenu le¢u. To moZze ostetiti antirefleksni sloj.

premazivanje.
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Dodatak A Emisivnost uobi€ajeno koristenih materijala

(1) Metal

Materijal

Polirani aluminij

Komercijalna aluminijska folija

Blagi aluminijev oksid

Jaki aluminijev oksid

Mesingano ogledalo (visoko polirano)

Mjedeni oksid

Polirani krom

Bakreno ogledalo

Jaki bakreni oksid

Bakrov oksid

Rastaljeni bakar

Zlatno ogledalo

Polirano lijevano Zeljezo

Strojno obrad eno lijevano Zeljezo
Potpuno zahrd ala povrsina
Lijevano Zeljezo (oksidirano na 600°C)
Elektroliti¢ ki Zeljezov oksid
Zeljezni oksid
Zeljezna plo¢a

Lijevano Zeljezo, teski Zeljezni oksid

Rastopljena povrsina

Rastopljeno lijevano Zeljezo

Temperatura (°C)

Aluminij
100

100
25600

25600

Mesing

28
200600
Krom

401090

Bakar
100

25
8001100
10801280
Zlato
230630
Zeljezo
200

20

20

19600
125520
5001200

9251120

25

22

13001400
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Emisivnost

0,09

0,09

0,100,20

0,300,40

0,03

0,590,61

0,080,36

0,05

0,078

0,660,54

0,160,13

0,02

0,21

0,44

0,69

0,640,78

0,780,82

0,850,89

0,870,95

0,8

0,94

0,29
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Materijal Temperatura (°C)
Gsto rastaljeno Zeljezo 1515.1680.
Celik

Celik (oksidiran na 600°C)

Celi¢ ni oksid 100
Rastopljeni meki €elik 16001800
Rastaljeni Celik 15001650
Dovesti
Gsto olovo (neoksidirano) 125225
Blago oksidirano 25300
Magnezij
Magnezijev oksid 275825
Merkur
Merkur 0100
Nikal
Galvanizacija i poliranje 25
Galvanizacija bez 20
poliranje
Nikalna Zica 1851010
Nikalna plo¢a (oksidirana) 198600
Niklov oksid 6501255

Nikalna legura

Nikal-krom (toplina 501000
otporna) legirana Zica (svijetla)
Nikl-krom legura 501040
Nikal-krom (toplina 50500
otporan)
Srebro
Polirano srebro 100

Nehrd ajuci ¢elik

Nehrd ajuci celik 18/8 25
304 (8Cr, 18Ni) 215490
310 (25Cr, 20Ni) 215520

Kositar
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Emisivnost

0,420,45

0,74

0,28

0,420,53

0,060,08

0,200,45

0,550,20

0,090,12

0,05

0,01

0,090,19

0,370,48

0,590,86

0,650,79

0,640,76

0,950,98

0,05

0,16

0,440,36

0,900,97
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Materijal

Komercijalna limena plo¢a

Oksidacija na 400°C

Pocin€ana sjajna Zeljezna ploca

Sivi cinkov oksid

(2) Nemetalni
Materijal
Cigla
Vatrostalna opeka
Grafit (lamp crnilo)
Emajl (bijela)
Asfalt
Staklo (povr3ina)
Staklo otporno na toplinu

Zbuka za zidove

Hrast

Karbonski lim

Izolacijski lim
Metalni lim
Staklena cijev

Vrsta zavojnice

Proizvod za emajliranje

Uzorak emaijla

Rotacijski tip
Keramika (tip boce)

Film

Mika

Tinjac tipa flume

Temperatura (°C)

100
Cinkov
400
28

25

Temperatura (°C)

1100

1100

96225

0200
23
200540

20

20

Kondenzator
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Emisivnost

0,07

0,01

0,23

0,28

Emisivnost

0,75

0,75

0,95

0,9

0,85

0,94

0,850,95

0,9
0,9

0,85

0,910,94

0,880,90

0,9
0,87

0,9

0,830,95

0,300,34

0,9

0,900,93

0,940,95

0,900,93
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Materijal

Staklo

Tranzistor (plasti¢ no pakiranje)

Tranzistor (metalni)

Dioda

Prijenos impulsa

Sloj ravnog krede

Gornji prsten

Epoksidna staklena plo¢a
Epoksidna fenolna plo¢a
Pozla¢eni bakreni lim

Lemljeni bakar

Olovna Zica obloZena kositrom

Bakrena Zica

Dobavljac¢/Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9

Ceska
www.sunnysoft.cz

Temperatura (°C)

Poluvodic¢

Odasiljacka zavojnica

Elektroni¢ ki materijali
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Emisivnost

0,910,92

0,800,90

0,300,40

0,890,90

0,910,92

0,880,93

0,910,92

0,86
0,8
0,3

0,35

0,28

0,870,88
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—d Master

Roc¢na termalna
kamera serije THOR

Uporabniski priro€nik V1.0.0

Thermal Master Technology Co.,Ltd.
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Priro¢nik za uporabo roéne termalne kamere serije THOR

1 Varnostne informacije

/\\ OPOZORILO

Pred uporabo tekocine obvezno preberite vse ustrezne varnostne liste (SDS) in opozorilne
oznake na posodah. Tekoc€ine so lahko namre€ nevarne. Lahko pride do poskodb oseb.

Izdelka ne postavljajte v okolja z visoko temperaturo nad 60 °C ali v okolja z
nizko temperaturo pod -20 °C.

InfrardeCe toplotne kamere ne razstavljajte ali spreminjajte brez dovoljenja.

Ta naprava je skladna z delom 15 pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja:
(1) Ta naprava ne sme povzrocati $kodljivih moten;,

(2) ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vklju¢no z motnjami, ki lahko povzrocijo
nezeleno delovanje.

Kakrsne koli spremembe ali modifikacije, ki jih ni izrecno odobrila oseba, odgovorna za
skladnost, lahko razveljavijo uporabnikova pooblastila za uporabo naprave.

Opomba: Ta oprema je bila preizkusena in ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda
A v skladu s 15. delom pravil FCC. Te omejitve so oblikovane tako, da zagotavljajo
razumno za$€ito pred Skodljivimi motnjami, kadar se oprema uporablja v komercialnem
okolju. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno energijo in lahko, ¢e
ni names¢ena in se ne uporablja v skladu z navodili za uporabo, povzro&i Skodljive motnje
v radijskih komunikacijah. Delovanje te opreme v stanovanjskem obmocju lahko povzrodi
Skodljive motnje, v tem primeru bo moral uporabnik motnje odpraviti na lastne stroske.

/\\ oPOZORILO

Izdelka ne uporabljajte v pogojih, ki ne ustrezajo okoljskim zahtevam. Za posebne zahteve
glede okolja uporabe glejte preglednico parametrov izdelka.

Na fotoaparat, kable ali druge predmete ne nanasajte topil ali enakovrednih tekocin.

Pri €i8Cenju infrardecih objektivov bodite previdni. Objektiv ima antirefleksni premaz, ki
se zlahka poskoduje. Do poSkodb infrardeCega objektiva lahko pride zaradi prevelike sile
ali ¢i8Cenja z grobimi predmeti, kot so rob¢ki.

Ne glede na to, ali je na objektivu pokrov ali ne, infrardece toplotne kamere ne usmerjajte
proti mocni svetlobi ali opremi z laserskim sevanjem. To bo vplivalo na natan¢nost
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toplotne kamere in celo poSkoduje detektor v toplotni kameri.

E (EU)2023/1542 (direktiva o baterijah): Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je v Evropski
uniji ni mogoCe odlagati kot nesortirane komunalne odpadke. Za posebne informacije o
bateriji glejte dokumentacijo o izdelku. Baterija je oznatena s tem simbolom, ki lahko
vkljuCuje &rke za oznalevanje kadmija (Cd), svinca (Pb) ali Zzivega srebra (Hg). Za
pravilno recikliranje baterijo vrnite dobavitelju ali na dolo€eno zbirno mesto. Za vel
informacij glejte: www.recyclethis.info

mmm 2012/19/EU (direktiva OEEOQ): Izdelkov, ozna&enih s tem simbolom, se v Evropski
uniji ne sme odlagati kot nesortirane komunalne odpadke. Za ustrezno recikliranje ta
izdelek ob nakupu enakovredne nove opreme vrnite svojemu lokalnemu dobavitelju ali
ga odlozite na dolo€enih zbirnih mestih.

Za ved informacij glejte. www.recyclethis.info.
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2 Pregled fotoaparata

2.1 Pogled od spredaj

St. Ime St. Ime

Zajem slike (kratek pritisk) /
1 snemanje videoposnetka 2
(dolg pritisk)

Rocica za odpiranje in
zapiranje pokrova

objektiva
3 Objektiv digitalnega 4 Infrardeci objektiv
fotoaparata
5 Laserski kazalec 6 Svetilka LED

Pokrov za prikljuéek USB in rezo
za pomnilniSko kartico

Opomba: na fotoaparatu je pritrjena opozorilna nalepka za laser z naslednjimi informacijami.

LASER ENGOB25-1:2014+
All:2021
2 A=650nm, <1mW
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2.2 Pogled od zadaj

St. Ime
1 Zaslon kamere
2 Indikator
polnjenja
3 Mikrofon

4 Gumb za vklop

5 Gumb za galerijo

6 Gumb LED

7 Gumb za nazaj

8 Navigacijska
ploscica

Funkcija Opis
Prikaz slik in funkcij
Prikazuje stanje polnjenja

Za glasovno anotacijo

® Dolg pritisk: vklop/izklop
® Kratek pritisk: Spanje/bujenje

Z enim klikom si lahko ogledate arhiv slik

® Kratek pritisk: lu¢ka LED
® Dolg pritisk: laserski kazalnik

® Na zaletnem zaslonu: Kalibracija slike
® \/rnitev/izhod

® Na domacem zaslonu: Pritisnite sredino, da prikazete
glavni meni.

® Na domacem zaslonu: Pritisnite levo/desno za digitalno
povecavo v infrarde€em in vizualnem nacinu slike.
pritisnite levo/desno za prilagoditev razmerja zlitja v nacinu
Zlitja.

® V/ nadinu zlitja: Z gumboma levo in desno prilagodite
razmerje zlitja.
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2.3 Prikljucek in pomnilniSka kartica

Vmesnik Ime Opis
za
pomnilni
k: st.
USB ® S kablom USB priklju€ite napajalnik za polnjenje.
1 N ® Kabel USB uporabite za povezavo z raéunalnikom za
prikljucek polnjenje ali prenos podatkov.
® Standardna kartica Micro SD, ki jo lahko uporabnik
. razsiri in podpira do 128 GB.
2 SD rezaza
kartico ® Kartico SD lahko odstranite in jo s Citalnikom kartic
uporabite za prenos podatkov v racunalnik ali druge
naprave.
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3 Kratek priro€nik za zacetek uporabe

Sledite naslednjim korakom:

1.Polnjenje
® Za polnjenje fotoaparata uporabite 5V 1A ali 5V 2A napajalnik in kabel USB.

® Druga moznost je, da fotoaparat za polnjenje povezete z racunalnikom z uporabo
prilozenega kabla USB.

o Ce zZelite polniti, odprite za$¢itni pokrov na vrhu fotoaparata, en konec
podatkovnega kabla priklju¢ite na vrata USB TYPE-C na fotoaparatu, drugi konec
pa na adapter ali racunalnik.

2. Vklopite
Dolgo pritisnite gumb za vklop(') , da vklopite fotoaparat.
3. Poiscite cilj

Termi¢no kamero usmerite v objekt, ki vas zanima.

4. Posnemite sliko

Enkrat pritisnite gumb za sproZitev, da zajamete sliko.

5. Analiza rac¢unalnika

Prenesite in zaZenite odjemalsko programsko opremo termalne kamere. Za sekundarno
analizo uvozite podatke z uporabo kabla USB ali kartice SD.
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4 Elementi zaslona

Ime

Zadetni zaslon

Glavni meni

Merjenje

Opis

Thermal
<+ Master

Max: 52.2

Min: 45.8

Pogled v Zivo, Max,
Min, srediS¢na tocka,
vroc¢a tocka Wi-Fi,
kartica SD, stopnja
digitalne povecave,
temperaturna lestvica,
raven baterije, datum in
¢as, emisivnost itd.

[E53) 100%

Therfmal
<+ Master

Max: 53.7
Min: 45.8

Merjenje, nacin slike,
barvne palete in
nastavitve

Max: 50,0

Min: 459
Center spot
(srediS¢na tocka),
Cold/Hot spot
(hladna/topla tocka),

Custom spot (do 6
tock), Temperature
difference analysis
(analiza
temperaturnih razlik)
(glejte podrobnosti v
razdelku 5.11)

Predstavitev zaslona
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Nadin slike

Barvne palete

Nastavitve

- e
Max: 52.9
Min: 46.0
IR, vizualni, PIP,
fuzija in poravnava
fuzije (glej
podrobnosti v a
razdelku 5.12) 294
!
< Mastor
Max: 49.5
Min: 46.1
7-9 vrst, ki se
razlikujejo glede
na model

Podrobnosti glejte v razdelku 6
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5 Delovanje

5.1 Vklop in izklop

1. Vizklopljenem stanju dolgo pritisnite gumb za vklop, da vklopite napravo.
2.V stanju vklopa dolgo pritisnite gumb za vklop, da izklopite napravo.

3. Ce se naprava ne odziva, z dolgim pritiskom na gumb za vklop izsilite izklop.
5.2 Shranjevanje slik

1.V nacinu samodejnega shranjevanja pritisnite sprozilec, da sliko samodejno shranite.

2.V nacinu ro¢nega shranjevanja pritisnite sprozilni gumb in nato roéno izberite shranjevanje, dodajte
glasovne opombe, preberite kodo QR za preimenovanije ali prekli€ite shranjevanje slike.

3. Izberite ikono Glasovne opombe in pritisnite gumb Potrdi, da zaénete snemanje z mikrofonom. Ponovno
pritisnite gumb Potrdi, Ee Zelite ustaviti snemanje. Na trenutno sliko lahko dodate glasovno opombo.

4. lzberite moznost QR Code Filing in pritisnite gumb Potrdi, da vstopite v vmesnik za skeniranje kode QR.

Po opticnem branju se vsebina kode QR samodejno uporabi kot ime datoteke.

Opomba: Samodejni/rocni nacdin lahko preklopite v nastavitvah Settings-Capture.
5.3 Ogled/izbris slik

Ko zajamete in shranite sliko, je ta shranjena na kartici SD. Ce si Zelite shranjeno sliko kadar koli ogledati,
lahko sledite naslednjim korakom:

1. Ce zelite vstopiti v arhiv slik, pritisnite gumb Galerija.

2. S smernimi gumbi na navigacijski ploscici izberite sliko, ki si jo Zelite ogledati.

3. Pritisnite sredinski gumb na navigacijski ploscici, da si sliko ogledate na celotnem zaslonu.

4

Veckrat pritisnite gumb nazaj, da se vrnete v vmesnik za toplotno slikanje.
5.4 Merjenje temperature srediSéne tocke
Za merjenje temperature lahko uporabite to¢kovni merilnik, rezultat pa bo prikazan v zgornjem levem kotu

zaslona.

1. V vmesniku za toplotno slikanje pritisnite gumb za potrditev, da prikazete orodno vrstico glavnega menija.

2. V orodni vrstici izberite moznost "Measurement" (Merjenje) o
prikaze podmenijska orodna vrstica.

in pritisnite gumb za potrditev, da se
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3. V orodni vrstici izberite moznost "Center Spot" in pritisnite potrditveni gumb, da omogocite merjenje
temperature srediS¢ne tocke (privzeto je omogoceno). Temperatura srediSéne toc¢ke bo prikazana na vrhu
zaslona.

5.5 Sledenje hladnim/vro¢im tockam
Omogodite lahko sledenje hladni/topli tocki, ki bo na zaslonu kot premikajo¢o se to€ko prikazalo polozaj

minimalne/maximalne temperature:

1.V vmesniku za termovizijo pritisnite gumb za potrditev, da se prikaze orodna vrstica glavhega menija.

2.V orodni vrstici izberite moznost "Measurement" (Merjenje) 0
prikaze podmenijska orodna vrstica.

in pritisnite gumb za potrditev, da se

3. V orodni vrstici izberite "Hot Spot" (vro¢a toc":ka)- ali "Cold Spot" (hladna ' in pritisnite
potrditveni gumb, da omogocite ustrezno funkcijo.

5.6 Merjenje tock po meri

1. V vmesniku za toplotno slikanje pritisnite gumb za potrditev, da se prikaze orodna vrstica glavnega menija.

2. V orodni vrstici izberite moznost "Measurement" (Merjenje) =
podmenijska orodna vrstica.

in pritisnite potrditveni gumb, da se prikaze

3. V orodni vrstici izberite moznost "Custom Spot 1". Z navigacijskimi gumbi premaknite to¢ko po meri na
Zeleno mesto v slikovnem vmesniku. S pritiskom na gumb za potrditev potrdite lokacijo ali pa pritisnite gumb
nazaj, da preklicete namestitev. Ce ponovno izberete moznost "Custom Spot 1", bo funkcija prikaza togke po

meri onemogocdena. Enak postopek velja za "Custom Spot 2" in "Custom Spot 3".

5.7 Nastavitve slike

5.7.1 Nacéini slike
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¢ |R: infrardece slike

® Fusion: Slika, ki zdruzuje infrardeCe in vizualne slike v doloéenem razmerju. V glavhem vmesniku z
gumbi levo/desno na navigacijski plo€ici prilagodite razmerje fuzije med infrarde€o in vidno svetlobo.

® PIP: infrardeca slika je prekrita na sredini vizualne slike.

® Vizualna slika: infrardeca slika: infrardec¢a slika: Prikaze vizualno sliko.

Opomba: Za boljSe ucinke slike z dvema spektroma lahko pri uporabi nac¢ina PIP ali zlitia ro¢no poravnate

slike z dvema spektroma.

Za navodila za poravnavo glejte poglavje 5.12.
5.7.2 Koraki za spreminjanje nacina slike

1. V vmesniku za toplotno slikanje pritisnite gumb za potrditev, da se prikaZze orodna vrstica glavnega menija.
2. V orodni vrstici izberite moznost "Image Mode" (Nacin slike) in pritisnite gumb za potrditev, da se prikaze
podmenijska orodna vrstica.

3. V orodni vrstici izberite Zeleni nacin slike in pritisnite potrditveni gumb, da preklopite na izbrani nacin.

5.7.3 Nastavitve barvne palete

Spremenite lahko barvno paleto, ki se uporablja za razlikovanje med temperaturami. Z izbiro ustrezne palete
lahko olajSate analizo slike.

1.V vmesniku za toplotno slikanje pritisnite gumb za potrditev, da se prikaze orodna vrstica glavnega menija.

>

2.V orodni vrstici izberite moznost "Color Palette" (Barvna paleta) in pritisnite gumb za potrditev, da
prikazete podmenijsko orodno vrstico.

3.V orodni vrstici izberite novo barvno paleto in pritisnite potrditveni gumb, da preklopite na izbrano paleto.

5.8 Umerjanje zaklopa

5.8.1 Uvod v umerjanje zaklopa

Kalibracija zaklopa kompenzira neenakomernost pikslov detektorja ali druge optiéne motnje. Priporocljiva je,

kadar se kakovost slike poslab$a, kar se obi¢ajno zgodi v primerih hitrih temperaturnih sprememb v okolju.
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5.8.2 Delovanije kalibracije zaklopa

V vmesniku za predogled pritisnite gumb nazaj, da izvedete umerjanje. Med umerjanjem zaklopa bo zaslon za

trenutek zamrznil, kar je normalno.

5.9 Digitalni zoom

V vmesniku za predogled z gumboma levo/desno na navigacijski plos€ici prilagodite digitalno pove&avo v

infrardeé¢em in vizualnem nadinu slike.

5.10 Razmerije zlitja

V vmesniku za predogled z gumboma levo/desno na navigacijski plos€ici prilagodite razmerje zlitja v nacinu

zlitja.

5.11 Analiza temperaturne razlike

®47.6°C

[E3) 100%

Izvedite analizo temperaturne razlike tako, da izberete dve poljubni vhaprej dolo€eni to¢ki po meri.

5.12 Uskladitev dveh spektrov

1.V vmesniku za toplotno slikanje pritisnite gumb za potrditev, da se prikaze orodna vrstica glavnega menija.

AL
2. 'V orodni vrstici izberite moznost "Image Mode" (Nacin slike) in pritisnite gumb za potrditev, da se
prikaze podmenijska orodna vrstica.

3.V orodni vrstici izberite moznost "Alignment" (Poravnava). Z navigacijskimi gumbi prilagodite polozaj
vizualne slike v slikovhem vmesniku. Pritisnite gumb za potrditev, da potrdite nastavitev, ali pa se vrnite

nazaj
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za izhod iz vmesnika za poravnavo.

6 Nastavitve

Setting

Measurement parameters
== Temp. Measurement Gear
8| Temperature scale mode
‘O Alarm settings

Photo setting

At Isotherm

(X3 Real-time super resolution

6.1 Parametri merjenja

6.1.1 Nastavitve emisivnosti

Ce zelite dose&i natanénej$e rezultate meritev, morate pred vsako meritvijo nastaviti emisivnost glede na cilj,
ki ga merite. Emisivnost je razmerje med sevalno sposobnostjo predmeta in sevalno sposobnostjo ¢rnega
telesa pri isti temperaturi. Je obratno sorazmerna z odbojnostjo predmeta. Pri enaki temperaturi tarée visja

emisivnost pomeni, da tar€a oddaja vedji delez energije navzven.

Na primer:

Emisivnost Cloveske koze: 0,98

Emisivnost plocCe tiskanega vezja: 0,91

Za dodatne vrednosti emisivnosti glejte priroénik za hiter zacetek, ki je prilozen v embalaZi, ali se obrnite na

druge vire.

Postopek nastavitve emisivnosti:
1.V vmesniku za toplotno slikanje pritisnite gumb za potrditev, da se prikaze orodna vrstica glavnega menija.

2.V orodni vrstici izberite moznost "Settings" (Nastavitve) in pritisnite gumb za potrditev, da vstopite v meni z
nastavitvami.

3. Na seznamu izberite "Measurement Parameters" (Merilni parametri), pritisnite potrditveni gumb in nato

izberite "Emissivity" (Emisivnost) za nastavitev.
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6.1.2 Nastavitve temperature okolice

1. V vmesniku za toplotno slikanje pritisnite gumb za potrditev, da se prikaze orodna vrstica glavnega menija.

2. V orodni vrstici izberite moznost "Settings" (Nastavitve). in pritisnite gumb za potrditev, da vstopite v
meni z nastavitvami.

3. Na seznamu izberite "Measurement Parameters" (Merilni parametri), pritisnite potrditveni gumb in nato

izberite "Ambient Temperature" (Temperatura okolja), da prilagodite nastavitve temperature okolja.
6.1.3 Nastavitve razdalje

Razlicne razdalje lahko vplivajo na rezultate meritev. Da bi zagotovili natanéno merjenje temperature,
termalna kamera potrebuje podatke o razdalji, da bi izravnala rezultate.

1. V vmesniku za termovizijo pritisnite gumb za potrditev, da se prikaZze orodna vrstica glavnega menija.

2. V orodni vrstici izberite moznost "Settings" (Nastavitve). in pritisnite gumb za potrditev, da vstopite v
meni z nastavitvami.

3. Na seznamu izberite "Measurement Parameters" (Parametri merjenja), pritisnite potrditveni gumb in nato

izberite "Distance" (Razdalja), da prilagodite nastavitve razdalje.
6.2 Razpon merjenja temperature

Fotoaparat ponuja tri obmodja merjenja temperature: obmodcje visoke temperature, obmodje nizke
temperature in samodejni nacin. Uporabniki morajo izbrati ustrezno obmocje glede na pogoje delovanja, da

zagotovijo natan¢nost meritev.
6.3 Nacin temperaturne lestvice

Kliknite ta meni ali dolgo pritisnite gumb Galerija, da vstopite v nagin Temperature Scale (Temperaturna
lestvica). Pritisnite gumb OK, da preklopite med ro€nim in samodejnim nadinom temperaturne lestvice. V
roénem nacinu s kratkim pritiskom na gumb Desno vnesite nastavitve praga: celoten obseg, zgornji prag ali
spodnji prag. Z gumboma Navzgor in Navzdol prilagodite pragove; za hitro nastavitev pritisnite daljSi gumb.
Po nastavitvi pragov se s pritiskom levega gumba vrnite nazaj, nato pa s pritiskom gumba Nazaj potrdite in se

vrnite v vmesnik za predogled.
6.4 Nastavitve alarma

Fotoaparat podpira alarme nad in pod temperaturo. Uporabniki lahko prek nastavitev konfigurirajo prag visoke
temperature in prag nizke temperature ter vklopijo ali izklopijo funkcijo alarma. Ob sproZitvi se na zaslonu
prikaze ustrezna ikona.

Ce je omogodena moznost "alarm LED", bo fotoaparat ob sproZitvi alarma utripal z lu¢ko LED kot dodatno

opozorilo.

© Sunnysoft s.r.o., distributor

211



Priro¢nik za uporabo ro¢ne termalne kamere serije THOR

Funkcija zajemanja alarma omogoc¢a uporabnikom, da nastavijo interval in Stevilo posnetkov. Ko je ta funkcija
omogocena in se sprozi alarm, bo fotoaparat zajemal slike v dolo€enem intervalu, dokler ne bo dosezeno
nastavljeno Stevilo posnetkov. Po tem se funkcija samodejno izklopi in jo je treba za nadaljnjo uporabo
ponovno ro¢no aktivirati.

6.5 Nastavitve fotografij

6.5.1 Samodejno shranjevanje slik

Ko je ta funkcija omogocCena, se slike po zajemu samodejno shranijo.

6.5.2 Casovni zajem slik

Fotoaparat podpira ¢asovni zajem slik, pri ¢emer lahko uporabniki nastavijo interval zajemanija slik in Stevilo
slik. Ko je ta moznost omogoCena, bo naprava zajemala slike v dolo€enem intervalu in se ustavila, ko bo
dosegla nastavljeno Stevilo slik. Ta funkcija se nato samodejno izklopi in jo je treba za nadaljnjo uporabo
ponovno ro¢no aktivirati.

6.6 Izoterma

Omogoca nastavitve izoterme.

6.7 Superresolucija v realnem ¢asu

Omogoc¢i ali onemogoci funkcijo superresolucije v realnem ¢asu.

6.8 Nastavitve zajemanja videoposnetkov

Moznosti vklju€ujejo samodejno shranjevanje videoposnetkov in nastavitev tihega snemanja videoposnetkov.
6.9 Nacin indeksa

Ko je ta nagin omogocen, se zajeto gradivo oStevilCi zaporedno glede na vrstni red zajema.

6.10 Makroobjektiv (Opomba: Ta funkcija ni na voljo pri THOR002)

Ko je dodan makroobijektiv, je treba omogoéiti to funkcijo.
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6.11 Nastavitve enote

Fotoaparat podpira tri temperaturne enote: Celzij, Fahrenheit in Kelvin. Podpira tudi dve enoti za razdaljo:

metre in stopinje.

6.12 Nastavitve Wi-Fi

Ko je omogoc&ena vroCa tocka fotoaparata, se lahko poveZe z odjemalcem za brezZi¢no projekcijo na zaslon.

Uporabni8ko ime in geslo bosta prikazana v vmesniku kamere.

6.13 Zaslonski prikaz

Uporabniki lahko glede na osebne Zelje omogocijo ali onemogodijo doloene informacije, kot so temperaturna
lestvica, vroCe toCke, pomnilniSka kartica, €as, emisivnost, digitalni zoom in baterija. S stikalom "Vse" lahko
tudi vklopite ali izklopite vse informacije naenkrat.

6.14 Samodejni izklop

Fotoaparat podpira nastavitve samodejnega izklopa s petimi moznostmi: 5 minut, 10 minut, 20 minut, 120

minut in izklop.

6.15 Sistemske nastavitve

V sistemskih nastavitvah si lahko uporabniki ogledajo informacije o napravi in izvajajo operacije, kot so
obnavljanje tovarniskih nastavitev, formatiranje kartice SD, prilagajanje svetlosti zaslona, nastavljanje datuma

in ¢asa, spreminjanje jezikovnih nastavitev, posodabljanje vdelane programske opreme in ogled odprtokodnih

licenc.
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7 Tehniéni podatki

Specifikacije
izdelka

Merjenje
temperature

Locljivost IR
Frekvenca slike

Razmik med pikami
Toplotna obcutljivost

Gori$¢na razdalja
objektiva

FOV
IFOV

(prostorska logljivost)

Najmanj3a razdalja
ostrenja

Nacin ostrenja

Digitalni

fotoaparat,
locljivost

Digitalni fotoaparat,
goriS¢na razdalja

Digitalni fotoaparat,
FOV

Analiza
merjenja
temperature

Obmocje merjenja
temperature

Natan&nost
merjenja
temperature

Enota

Lodljivost
temperature

Temperatura
okolja

Izravnava
razdalje

THORO001

256x192
25 Hz
12um

< 35mk

4,3 mm
40°*30°
2,79 mrad

0.3m

Fiksno ostrenje

2MP

2,01 mm

D:82.4°

SrediS¢na
tocka/Max/Min/6 tock
po meri/Temperaturna
razlika

Nizka: -20 ~
150°C Visoka:
100 ~ 550°C
Samodejno

+1,5 % odcitka ali
+1

Enota za temperaturo: Celzija,
Fahrenheita, Kelvina

Enota za razdaljo: meter,
Cevlji

0.1°
-10 ~ 50 °C v korakih po 1 °C

0,5-6 m v 0,5-metrskem
koraku
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THORO002

256x192
25Hz
12um

<40mk

4,3 mm
40°*30°

2,79 mrad
0.3m

Fiksno ostrenje

2MP

2,01 mm

D:82.4°

Center spot/Max/Min/3
Custom Spots/Temperature
difference

Nizka: -20~150°C
Visoka:
100~550°C
Samodejno

12 % odcitka ali +2°

Enota za temperaturo: Celzij,
Fahrenheit, Kelvin

Enota razdalje: meter, Cevlji

0.1°

-10 ~ 50 °C v 1 prirastku °C

0,5-6min0,5m
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Slika

Sistem

Emisivnost

Prikaz

Hitrost osveZevanja
zaslona

Nadin slike

Barvne palete

Izoterma
Stopnja/razpon

Digitalna povecava
Superresolucija

Jezik

Zajem slike

Casovni zajem slike

Shranjevanje slik

Skeniranje kode QR

Poimenovanje datotek

Snemanje
videoposnetkov

Temperaturni alarm

Metoda alarma
Samodejni zajem

slike ob alarmu

Format slike

Prenos videoposnetkov

Programska
oprema za analizo
na racunalniku

Oblak

THORO001

Nastavljiva od 0,01 do 1,0
Velikost koraka: 0,01

3,5" LCD ( 480x640 )
60 Hz

IR (privzeto) , Fusion, PIP,
Vizualni

Bela vroca, ¢rna vroca,

lava, zZelezo (privzeto),
Mavrica, Mavrica HC, Crna
rdeca, Visokotemperaturni
poudarek,
Nizkotemperaturni poudarek

Podpora
Samodejno
2/4x

Al ISP
512*384

Privzeto angles¢ina

Roéno

Podpora (s podatki o
temperaturi ) .
Samodejno, ro¢no
Podpora

Samodejno poimenovanje
(leto-mesec-dan-ura-minuta-
sekunda)

Podpora (MP4, OSD info )

Alarm za
maksimalno/minimaln
o temperaturo

IzskoCna slika, poziv s
svetilko

Podpora

JPG
Podpora
Podpira 13 jezikov (privzeto

anglescina)

Ne
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THORO002

Nastavljivo od 0,01 do 1,0
Velikost koraka: 0,01

3,5" LCD ( 480x640 )
60 Hz

IR (privzeto) , Fusion, PIP,
Visual

Bela vroca, Crna vroéa,
Lava, Zelezo (privzeto),
mavrica, mavrica HC, &rna
rdeca

Podpora

Samodejno

2/4x

Al ISP
512*384

Privzeto angleS&ina

Roc¢no

Podpora (s podatki o
temperaturi )
Samodejno, ro¢no
Podpora

Samodejno poimenovanje
(leto-mesec-dan-ura-minuta-
sekunda)

Podpora (MP4, OSD info )

Alarm za
maksimalno/minimalno
temperaturo

Vpadna slika, poziv s svetilko

Podpora

JPG
Podpora
Podpira 13 jezikov (privzeto

anglescina)

Ne
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Periferna
stran

APP
Nadgradnja

Samodejni izklop

Spanje/budnost

Trajanje izklopa

Cas do slike

Shranjevanje

Vrsta baterije

TipC2.0
Svetilka LED

Indikator polnjenja

Prikaz polnjenja ob
izklopu

Cas polnjenja

Cas delovanja
Laserski indikator
BrezZi¢ni
Zapestni trak
Mikrofon

Pokrovéek objektiva

Drzalo za stativ
Dodatna le¢a

Delovna
temperatura

Temperatura
shranjevanja

Relativna vlaznost

THORO001

Podpora
Nadgradnja prek kartice SD

Konfiguracija (izklop, 5 minut,
10 minut, 20 minut, 120
minut)

Kratek pritisk na gumb
za vklop za
uspavanje/buditev

28

Dolgo pritisnite za 1 sekundo
za vklop

Cas do slike je krajsi od 6
sekund

8 GB RAM
PomnilniSka kartica 32 GB

Vgrajena litijeva

baterija za ponovno
polnjenje

21700 5000 mAh
Polnjenje, prenos podatkov

Podpira nacine osvetlitve in
svetilke

Podpora
Podpora

4 ure, ko je naprava
izklopljena

Vec kot 6 ur
Na voljo
Na voljo
Na voljo
Na voljo

Mehanska zasc¢ita
pred
svetlobo/silicijeva
plos¢a

Podpora

Makro

-20 do +55 °C
-20 do +60 °C

10 % do 95 %,
brez kondenzacije
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THORO002

Podpora
Nadgradnja prek kartice SD

Konfiguracija (izklop, 5
minut, 10 minut, 20 minut,
120 minut)

Kratek pritisk na gumb za
vklop za spanje/budnost
2S

Dolgo pritisnite za 1 sekundo,
da se vklopi

Cas do slike je krajsi od 6
sekund

8 GB RAM
32 GB pomnilniska kartica

Vgrajena litijeva

baterija za ponovno
polnjenje

21700 5000 mAh
Polnjenje, prenos podatkov

Podpira nacine osvetlitve in
svetilke

Podpora
Podpora

4 ure ob izkloplienem
napajanju
Vet kot 6 ur

Na voljo

Na voljo

Na voljo

Na voljo

Mehanski svetlobni
SCit/silicijeva
plos¢a

Podpora

/

-20 do +55 °C
-20 do +60 °C

10 % do 95 %,
brez kondenzacije
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Stopnja
zaScite/odpornost na
padec

Vsebina paketa

THORO001

IP54 2m

Kabel USB, kartica SD,
uporabniska
dokumentacija, potrdilo o
skladnosti, potrdilo o
umerjanju, makroobjektiv
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THORO002

IP54 2m

Kabel USB, kartica SD,
uporabniska
dokumentacija, potrdilo o
skladnosti, potrdilo o
umerjanju
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8 Scenarij uporabe Uvod

8.1 Pregled v skladisc¢u

S pomocdjo roéne termalne kamere s Sirokim FOV lahko osebje za pregled skladiS€a hitro zazna neobicajne

predmete z visoko temperaturo v skladiS¢u in sprejme ustrezne ukrepe za odpravo varnostnih tvegan,.
8.2 Pregled stikalnih omaric

Porazdelitev temperature opreme za distribucijo elektricne energije vizualno odraza njeno obratovalno stanje.
Slabi stiki ali poSkodbe lahko povzrodijo neobi€ajno visoke temperature. S pomocjo ro¢ne termalne kamere
lahko osebje, ki opravlja preglede, hitro ugotovi nepravilnosti in tako zagotovi varnost opreme za distribucijo

elektriCne energije.
8.3 Vzdrzevanje odmrzovalnika zadnjega stekla avtomobila

Grelne zice na zadnjem steklu avtomobila se uporabljajo za odmrzovanje in odstranjevanje megle, kar Se
posebej zagotavlja varnost v dezevnem ali zasnezenem vremenu. SploSne neprekinjenosti grelnih Zic ni
mogoce vizualno zaznati z vidno svetlobo. Ro¢na toplotna kamera omogoca hitro zaznavanje celotnega

sistema grelnih Zic in pomaga analizirati, ali so Zice pretrgane.
8.4 Vzdrzevanje HVAC

Rocne toplotne kamere pomagajo inzenirjem HVAC pri celovitem zajemu temperaturne porazdelitve merjenih
cevovodov, hitrem prepoznavanju neobiCajnih toc¢k, natanénih ocenah in dolo¢anju lokacij napak. S tem se
tudi izognejo nepotrebnim rusitvam, zmanjSajo gospodarske izgube, izboljSajo kakovost storitev in povecajo

zadovoljstvo strank.
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9 Dimenzije
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Priro¢nik za uporabo ro¢ne termalne kamere serije THOR

10. Termalna kamera za ¢iS¢enje

10.1 Ciséenje ohisja fotoaparata, kablov in drugih predmetov

Ohisje kamere, kabli in drugi predmeti

Uporabite lahko eno od naslednjih teko€in.

Tekocine 1.Topla voda
2.Sibka raztopina detergenta

Orodje za ¢is€enje Mehka krpa

Upostevaijte ta postopek:

1.V tekocino namocite mehko krpo.

2.0brnite krpo, da odstranite odvecéno tekocino.
3.S krpo odcistite dele fotoaparata.

Postopek ¢id€enja

& OPOZORILO

Ne uporabljajte topil ali podobnih teko&in na fotoaparatu, kablih ali drugih predmetih. To
lahko povzroci poSkodbe.

10.2 Ciséenje infrardeéega objektiva

Ciséenje infrardeéega objektiva

Uporabite lahko eno od naslednjih teko€in.
1. Komercialna tekocina za Cis€enje le¢ z vec kot 30

Tekocine % izopropil alkohola.
2. 96% etilni alkohol (carson).
Orodja za ¢is€enje bombazna vata

Upostevaijte ta postopek:
1.Vato namocite v tekocino.

Postopek cis€enja 2.Vato zavrtite, da odstranite odvecno tekocino.
3. Objektiv ocistite samo enkrat in vato zavrzite.

& POZOR

InfrardeCe leCe ne Cistite prevec intenzivno. To lahko poskoduje antirefleksni premaz.
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Dodatek A Emisivnost pogosto uporabljenih materialov

(1) Kovina
Material Temperatura (°C)
Aluminij
Polirani aluminij 100
Komercialna aluminijasta folija 100
Blagi aluminijev oksid 25~ 600
Moc&an aluminijev oksid 25~ 600
Medenina
Medeninasto zrcalo (visoko polirano) 28
Medeninasti oksid 200~ 600
Krom
Polirani krom 40~ 1090
Baker
Bakreno zrcalo 100
Mocan bakrov oksid 25
Bakrov oksid 800~ 1100
Stopljeni baker 1080 ~ 1280
Zlato
Zlato zrcalo 230~ 630
Zelezo
Polirano lito Zelezo 200
Strojno obdelana litina 20
Popolnoma zarjavela povrSina 20
Lito Zelezo (oksidirano pri 600 °C) 19~ 600
Elektrolitski Zelezov oksid 125~ 520
Zelezov oksid 500~ 1200
Zelezna plos¢a 925~ 1120
Lito Zelezo, tezki Zelezov oksid 25
Taljena povrSina 22
Stopljena litina 1300 ~ 1400

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emisivnost

0.09
0.09

0,10~ 0,20

0,30~ 0,40

0.03

0,59~ 0,61

0,08~ 0,36

0.05
0.078

0,66 ~ 0,54

0,16~ 0,13

0.02

0.21
0.44
0.69

0,64~ 0,78
0,78~ 0,82
0,85~ 0,89

0,87~ 0,95
0.8
0.94

0.29
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Material Temperatura (°C)
Cisto staljeno Zelezo 1515~ 1680
Jeklo

Jeklo (oksidirano pri 600 °C)

Jekleni oksid 100
Stopljeno blago jeklo 1600 ~ 1800
Stopljeno jeklo 1500 ~ 1650
Svinec
Cisti svinec (neoksidiran) 125~ 225
Rahlo oksidirano 25~ 300
Magnezij
Magnezijev oksid 275825~
Zivo srebro
Zivo srebro 0~ 100
Nikelj
Galvanizacija in poliranje 25
Galvaniza!cija. brez 20
poliranja
Nikljeva Zica 185~ 1010
Nikljeva plos¢a (oksidirana) 198 ~ 600
Nikljev oksid 650~ 1255

Nikljeva zlitina

Zica iz zlitine niklja in kroma

(odporna proti vrogini) (svetla) 50~ 1000
Zlitina niklja in kroma 50~ 1040
Nikelj-krom (odporen
na vrog&ino) 50~ 500
Srebro
Polirano srebro 100

Nerjavece jeklo

18/8 nerjavno jeklo 25
304 (8Cr, 18Ni) 215~ 490
310 (25Cr, 20Ni) 215~ 520

Kositer
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Emisivnost

0,42~ 0,45

0.74
0.28

0,42~ 0,53

0,06 ~ 0,08

0,20~ 0,45

0,55~ 0,20

0,09~ 0,12

0.05

0.01

0,09~ 0,19
0,37~ 0,48

0,59~ 0,86

0,65~ 0,79

0,64~ 0,76

0,95~ 0,98

0.05

0.16
0,44~ 0,36

0,90~ 0,97
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Material

Trgovska ploCevina iz kositra

Oksidacija pri 400 °C

Pocinkana svetla Zelezna ploS¢a

Sivi cinkov oksid

(2) Nekovinski

Material
Opeka

Samotna opeka
Grafit (Erna svetilka)
Emaijl (bel)

Asfalt
Steklo (povrSina)
Toplotno odporno steklo

Stenski omet
Hrast

Karbonska plo¢evina

Izolacijska ploCevina

Kovinska plo€evina

Steklena cev
Vrsta tuljave

Izdelek iz emajla

Vzorec emajla

Vrtljivi tip
Keramicni (tip steklenicke)
Folija
Sljuda

Sljuda tipa "Flume

Temperatura (°C)
100
Cink
400
28
25

Temperatura (°C)
1100
1100

96 ~ 225
18

0~ 200
23

200~ 540

20
20

Kondenzator
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Emisivnost

0.07

0.01
0.23
0.28

Emisivnost
0.75
0.75

0.95

0.9

0.85

0.94
0,85~ 0,95

0.9

0.9
0.85

0,91~ 0,94
0,88~ 0,90
0.9

0.87
0.9

0,83~ 0,95

0,30~ 0,34
0.9

0,90~ 0,93
0,94~ 0,95

0,90~ 0,93

223



Priro¢nik za uporabo ro¢ne termalne kamere serije THOR

Material Temperatura (°C)
Steklo -
Polprevodnik

Tranzistor (plasticna embalaza) -
Tranzistor (kovinski) -

Dioda -
Oddajna tuljava

Prenos impulzov -
Ravna plast krede -
Zgomiji obro¢ -

Elektronski materiali
Epoksidna steklena plos¢a -
Epoksidna fenolna plos¢a -
Pozlagena bakrena plocCevina -

Baker, prevlecen s spajko -

svinena Zica, prevle€ena s kositrom -

Bakrena Zica -

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
CeSka republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emisivnost

0,91~ 0,92

0,80~ 0,90
0,30~ 0,40

0,89~ 0,90

0,91~ 0,92
0,88~ 0,93

0,91~ 0,92

0.86
0.8
0.3

0.35

0.28

0,87~ 0,88
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Thermal
—d Master

Reczna kamera
termowizyjna z serii THOR

Instrukcja obstugi V1.0.0

Thermal Master Technology Co, Ltd.
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1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE

Przed uzyciem cieczy nalezy zapoznac sie ze wszystkimi odpowiednimi kartami charakterystyki
substancji niebezpiecznej (SDS) i etykietami ostrzegawczymi na pojemnikach. Ptyny mogg by¢
niebezpieczne. Moze dojs¢ do obrazen ciata.

Nie nalezy umieszczac¢ produktu w srodowisku o wysokiej temperaturze powyzej
60°C lub niskiej temperaturze ponizej -20°C.

Nie wolno demontowa¢ ani modyfikowa¢ kamery termowizyjnej na podczerwien bez upowaznienia.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym
dwdém warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zakiocen,

(2) to urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktore
mogq powodowac niepozadane dziatanie.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do Kkorzystania z
urzgdzenia.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te majg na
celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami, gdy urzadzenie jest
uzywane w srodowisku komercyjnym. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg
obstugi, moze powodowac szkodliwe zakidcenia w komunikacji radiowej. Eksploatacja tego
urzadzenia w obszarze mieszkalnym moze powodowaé szkodliwe zaktocenia, w ktérym to
przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do usuniecia zakidcen na wiasny koszt.

& UWAGA

Nie nalezy uzywac¢ produktu w warunkach niezgodnych z wymaganiami Srodowiskowymi.
Szczegotowe wymagania dotyczace srodowiska uzytkowania mozna znalez¢ w tabeli parametréw
produktu.

Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikdw lub rwnowaznych ptynéw na kamerze, kablach lub
innych elementach.

Podczas czyszczenia obiektywu na podczerwien nalezy zachowaé ostroznosé. Obiektyw
posiada powtoke antyrefleksyjna, ktorg tatwo uszkodzié. Uszkodzenie soczewki podczerwieni
moze nastgpic przy uzyciu zbyt duzej sity lub czyszczeniu szorstkimi przedmiotami, takimi jak
chusteczki higieniczne.

Bez wzgledu na to, czy obiektyw jest ostoniety, czy nie, nie nalezy kierowa¢ kamery
termowizyjnej na podczerwien w strone silnego swiatta lub urzadzen emitujacych
promieniowanie laserowe. Wptynie to na doktadnosc¢
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Reczna kamera termowizyjna serii THOR - instrukcja obstugi

Doktadnos¢ kamery termowizyjnej, a nawet uszkodzenie detektora w kamerze termowizyjne;j.

E (UE) 2023/1542 (dyrektywa w sprawie baterii): Ten produkt zawiera baterie, ktorej nie
mozna utylizowa¢ jako niesortowanych odpadéw komunalnych w Unii Europejskiej.
Szczegodtowe informacje na temat akumulatora mozna znalez¢ w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze zawiera¢ napisy wskazujace na kadm
(Cd), otow (Pb) lub rte¢ (Hg). W celu prawidiowego recyklingu nalezy zwréci¢ baterie do
dostawcy lub wyznaczonego punktu zbiodrki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
www.recyclethis.info

mmm 2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg byc¢
utylizowane jako niesortowane odpady komunalne w Unii Europejskiej. W celu prawidtowego
recyklingu nalezy zwrdci¢ ten produkt do lokalnego dostawcy po zakupie réwnowaznego
nowego sprzetu lub zutylizowa¢ go w wyznaczonych punktach zbidrki.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: www.recyclethis.info

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2 Przeglad kamery

2.1 Widok z przodu

Nr kat. Nazwa Nie. Nazwa

Przechwytywanie obrazu
1 (krotkie 2
nacisniecie)/nagrywanie

Dzwignia do otwierania i
zamykania pokrywy

wideo (dtugie nacisniecie) obiektywu
3 Obiektyw aparatu cyfrowego 4 Obiektyw na podczerwien
5 Wskaznik laserowy 6 Lampa LED

Pokrywa ztagcza USB i gniazda
karty pamieci

Uwaga: etykieta ostrzegawcza lasera z nastepujacymi informacjami jest przymocowana do kamery.

LASER ENGO825-1:2014+
A11:2021
2 A=650nm, <1mW
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2.2 Widok z tytu

Nr.

Nazwa

Ekran kamery
Wskaznik
tadowani
a

Mikrofon
Przycisk zasilania

Przycisk galerii

Przycisk LED

Przycisk Wstecz

Klawiatura
nawigacyjna

Funkcja Opis
Wyswietlanie obrazu i funkgciji

Wyswietla stan tadowania

Dla adnotacji gtosowych

® Dlugie nacisniecie: Wtaczanie/wytaczanie zasilania
® Krotkie nacisniecie: Uspienie/wybudzenie

Pojedyncze klikniecie, aby wyswietli¢ archiwum zdje¢

® Krétkie nacisniecie: lampa LED
® Diugie nacisniecie: wskaznik laserowy

® Na ekranie gtébwnym: Kalibracja obrazu

® Powrot/wyjscie

® Na ekranie gtownym: Nacisnij Srodek, aby wyswietli¢
menu gtéwne.

® Na ekranie gtéwnym: Nacisnij przycisk w lewo/prawo, aby
uzyska¢ zoom cyfrowy w trybach podczerwieni i obrazu
wizualnego. Nacisnij przycisk w lewo/prawo, aby dostosowaé
wspotczynnik fuzji w trybie fuzji.

® W trybie fuzji: Uzyj lewego i prawego przycisku, aby
dostosowac wspoétczynnik fuzji.
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2.3 Ztacze i karta pamieci

—————

Nr kat. Nazwa Opis

® Uzyj kabla USB do podiaczenia zasilacza w celu
usB tadowania.

ztacze ® Uzyj kabla USB do podfaczenia do komputera w celu

tadowania lub przesytania danych.

® Standardowa karta Micro SD, rozszerzalna przez

uzytkownika, obstugujaca do 128 GB.
2 GNIAZDO KARTY

SD  gniazdo ® Karte SD mozna wyja¢ i uzywac z czytnikiem kart do

karty przesytania danych do komputera lub innych urzadzen.
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3 Skrocona instrukcja obstugi

Wykonaj nastepujace kroki:

1.Ladowanie
® Do tadowania kamery nalezy uzy¢ zasilacza 5V 1A lub 5V 2A i kabla USB.

® Alternatywnie, podiacz kamere do komputera za pomoca dotaczonego kabla USB w
celu natadowania.

®  Aby natadowac, otworz pokrywe ochronng na gorze kamery, poditgcz jeden koniec kabla
do portu USB TYPE-C w kamerze, a drugi koniec do adaptera lub komputera.

2.Wilaczanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania(') , aby wigczy¢ kamere.

3.Zlokalizuj cel

Skieruj kamere termowizyjng na obiekt zainteresowania.

4.Przechwytywanie obrazu

Nacisnij przycisk spustu jeden raz, aby zarejestrowaé obraz.
5.Analiza PC

Pobierz i uruchom oprogramowanie klienckie kamery termowizyjnej. Zaimportuj dane za pomocg
kabla USB lub karty SD w celu przeprowadzenia dodatkowej analizy.
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4 Elementy ekranu

Nazwa

Ekran gtowny

Menu gtéwne

Pomiar

Opis Prezentacja ekranu

Thermal
< Master

Max: 52.2

Min: 45.8

Podglad na zywo,
maksimum, minimum,
punkt centralny, hotspot
Wi-Fi, karta SD, poziom
zoomu cyfrowego, skala
temperatury, poziom
natadowania baterii,
data i godzina,
emisyjnos¢ itp.

(E43) 100%

Thermal
< Master

Max: 53.7
Min: 45.8

Pomiar, tryb obrazu,
palety koloréow i

ustawienia
Measurement
Min: 45.9
Punkt srodkowy,
punkt zimny/goracy,

punkt niestandardowy
(do 6), analiza réznicy
temperatur (szczegoty
w sekcji 5.11)
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Tryb obrazu

Palety kolorow

Ustawienia

Thermal
< Master

Max: 52.9

Min: 46.0

IR, Visual, PIP,
Fusion i Fusion
alignment (szczegoty
w sekcji 5.12)

4

Thermal
< Master

Max: 49.5
Min: 46.1

7-9 typow, w
zaleznosci od
modelu

Szczegotowe informacje znajdujg sie w sekcji 6
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5 Dziatanie

5.1 Wiaczanie i wylaczanie zasilania

1. W stanie wytaczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczyé¢ urzadzenie.
2. W stanie wigczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie.

3. Jesli urzadzenie przestanie reagowac, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wymusi¢ jego wytaczenie.
5.2 Zapisywanie obrazéw

1. W trybie automatycznego zapisu naciénij przycisk wyzwalacza, aby automatycznie zapisac obraz.
2. W trybie recznego zapisywania naci$nij przycisk wyzwalacza, a nastepnie recznie wybierz opcje zapisywania,
dodawania adnotacji gltosowych, skanowania kodu QR w celu zmiany nazwy lub anulowania zapisywania

obrazu.

3. Wybierz ikone adnotacji glosowych i naci$nij przycisk potwierdzenia, aby rozpocza¢ nagrywanie z mikrofonu.
Nacisnij ponownie przycisk Potwierdz, aby zatrzymac nagrywanie. Do biezgcego obrazu mozna dodac¢
adnotacje gtosowa.

4. Wybierz opcje QR Code Filing, nacisnij przycisk Confirm, aby przej$¢ do interfejsu skanowania kodéw QR. Po

zeskanowaniu zawarto$¢ kodu QR zostanie automatycznie uzyta jako nazwa pliku.

Uwaga: Tryb automatyczny/reczny mozna przetaczy¢ w ustawieniach Settings-Capture.
5.3 Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

Po przechwyceniu i zapisaniu obrazu jest on przechowywany na karcie SD. Aby wyswietli¢ zapisane zdjecie w

dowolnym momencie, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Nacisnij przycisk Galeria, aby przej$¢ do archiwum zdje¢.

2. Uzyj przyciskdw kierunkowych na panelu nawigacyjnym, aby wybraé obraz, ktéry chcesz wyswietlic.
3. Nacisnij $rodek na panelu nawigacyjnym, aby wyswietli¢ obraz na petnym ekranie.
4

Nacisnij kilkakrotnie przycisk Wstecz, aby powrdci¢ do interfejsu obrazowania termicznego.
5.4 Pomiar temperatury w punkcie centralnym
Do pomiaru temperatury mozna uzy¢ miernika punktowego, a wynik zostanie wyswietlony w lewym gérnym rogu

ekranu.

1. W interfejsie termowizyjnym nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wys$wietli¢ pasek narzedzi menu gtéwnego.

2. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Measurement" (Pomiar) -
pasek narzedzi menu podrzednego.

i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢
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3. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Center Spot" (Punkt s’rodkowy) i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby
wigczy¢é pomiar temperatury punktu srodkowego (opcja domysinie wigczona). Temperatura centralnego punktu
zostanie wyswietlona w gérnej czesci ekranu.

5.5 Sledzenie zimnego/goracego punktu
Mozna wiaczy¢ sledzenie zimnych/goracych punktow, co spowoduje wyswietlanie na ekranie pozycji temperatury

minimalnej/maksymalnej w postaci ruchomego znacznika punktowego:

1. W interfejsie termowizyjnym nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wys$wietli¢ pasek narzedzi menu gtéwnego.

2. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Measurement" (Pomiar) >
pasek narzedzi menu podrzednego.

i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢

3. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Hot Spot"- lub "Cold Spot"ni nacisnij przycisk potwierdzenia, aby
wigczy¢ odpowiednig funkcje.

5.6 Niestandardowy pomiar punktowy

1. W interfejsie termowizyjnym nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢ pasek narzedzi menu gtéwnego.

2. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Measurement" (Pomiar)
pasek narzedzi menu podrzednego.

i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢

3. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Punkt niestandardowy 1". Za pomocg przyciskow nawigacyjnych przenies
punkt niestandardowy do zadanej lokalizacji w interfejsie obrazowania. Nacisnij przycisk potwierdzenia, aby
potwierdzi¢ lokalizacje, lub nacisnij przycisk Wstecz, aby anulowa¢ umieszczenie. Ponowne wybranie opcji "Punkt
niestandardowy 1" spowoduje wylaczenie funkcji wyswietlania punktu niestandardowego. Ta sama procedura

dotyczy "Custom Spot 2" i "Custom Spot 3".

5.7 Ustawienia obrazu

5.7.1 Tryby obrazu
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® IR: Obrazy w podczerwieni

®  Fusion: Obraz tgczacy obrazy w podczerwieni i wizualne w okreslonym stosunku. W gtéwnym interfejsie uzyj
przyciskdow lewo/prawo na panelu nawigacyjnym, aby dostosowa¢ wspotczynnik fuzji miedzy podczerwieniag a
Swiattem widzialnym.

®  PIP: Obraz w podczerwieni natozony na srodek obrazu wizualnego.

®  Wizualny: Wyswietla obraz wizualny.

Uwaga: Aby uzyskac lepsze efekty obrazu o podwdjnym spektrum, mozna recznie wyrdwnac obrazy o podwdjnym

spektrum podczas korzystania z trybu PIP lub Fusion.

Instrukcje wyréwnywania znajdujg sie w sekcji 5.12.
5.7.2 Kroki zmiany trybu obrazu

1. W interfejsie termowizyjnym nacis$nij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢ pasek narzedzi menu gtéwnego.
2. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Image Mode" (Tryb obrazu) i naci$nij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢
pasek narzedzi menu podrzednego.

3. Na pasku narzedzi wybierz zadany tryb obrazu i naciénij przycisk potwierdzenia, aby przetaczyé na wybrany

tryb.
5.7.3 Ustawienia palety koloréw

Mozna zmieni¢ palete koloréw uzywang do rozrozniania temperatur. Wyboér odpowiedniej palety moze ufatwic
analize obrazu.

1. W interfejsie obrazowania termicznego nacis$nij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢ pasek narzedzi menu
gtébwnego.

2 4
2. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Color Palette" (Paleta koIorc'Jw) i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby
wyswietli¢ pasek narzedzi menu podrzednego.

3. Na pasku narzedzi wybierz nowa palete kolorow i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby przetaczyé na wybrang
palete.

5.8 Kalibracja migawki

5.8.1 Wprowadzenie do kalibracji migawki
Kalibracja migawki kompensuje niejednorodnos¢ pikseli detektora lub inne zakidcenia optyczne. Jest ona zalecana

w przypadku pogorszenia jakosci obrazu, co czesto ma miejsce w przypadku gwattownych zmian temperatury

otoczenia.
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5.8.2 Dziatanie kalibracji migawki

W interfejsie podgladu nacisnij przycisk Wstecz, aby wykonac kalibracje. Podczas kalibracji migawki ekran zatrzyma

sie na chwile, co jest normalnym zjawiskiem.

5.9 Zoom cyfrowy

W interfejsie podgladu uzyj przyciskéw lewo/prawo na panelu nawigacyjnym, aby dostosowa¢ zoom cyfrowy

zaréwno w trybie podczerwieni, jak i wizualnym.

5.10 Wspotczynnik fuzji

W interfejsie podgladu uzyj przyciskéw lewo/prawo na panelu nawigacyjnym, aby dostosowa¢ wspoétczynnik fuzji w

trybie fuzji.

5.11 Analiza réznicy temperatur

(B3} 100%

Wykonaj analize réznicy temperatur, wybierajgc dowolne dwa z predefiniowanych niestandardowych punktéw.

5.12 Wyréwnanie podwaéjnego spektrum

1. W interfejsie obrazowania termicznego nacis$nij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢ pasek narzedzi menu
gtéwnego.

Al
2. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Tryb obrazu" ] i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢ pasek
narzedzi menu podrzednego.

3. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Alignment" (Wyréwnanie). Za pomoca przyciskéw nawigacyjnych dostosu;j
potozenie obrazu wizualnego w interfejsie obrazowania. Nacis$nij przycisk potwierdzenia, aby potwierdzi¢

regulacje lub przycisk wstecz
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aby opuscic interfejs wyrdwnania.

6 Ustawienia

Setting

Measurement parameters
== Temp. Measurement Gear
8| Temperature scale mode
‘0 Alarm settings

Photo setting

At Isotherm

(X3 Real-time super resolution
6.1 Parametry pomiaru

6.1.1 Ustawienia emisyjnosci

Aby uzyska¢ doktadniejsze wyniki pomiaréw, przed kazdym pomiarem nalezy ustawi¢ emisyjno$¢ zgodnie z
mierzonym celem. Emisyjnosc¢ to stosunek zdolnosci promieniowania obiektu do promieniowania ciata czarnego w tej
samej temperaturze. Jest ona odwrotnie proporcjonalna do wspotczynnika odbicia obiektu. Przy tej samej
temperaturze obiektu, wyzsza emisyjnosc¢ oznacza, ze obiekt wypromieniowuje wiekszg czes¢ energii na zewnatrz.

Na przykiad:

Emisyjnos¢ ludzkiej skéry: 0,98

Emisyjnos¢ ptytki drukowanej: 0,91

Dodatkowe wartosci emisyjnosci mozna znalez¢ w skroconej instrukcji obstugi dotaczonej do opakowania lub w

innych zrodtach.

Ustawienia emisyjnosci Procedura:

1. W interfejsie obrazowania termicznego nacis$nij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢ pasek narzedzi menu
gtébwnego.

2. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Settings" (Ustawienia) i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby przejsé¢ do menu
ustawien.

3. Zlisty wybierz "Parametry pomiaru", nacisnij przycisk potwierdzenia, a nastepnie wybierz "Emisyjnos¢", aby

skonfigurowac.
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6.1.2 Ustawienia temperatury otoczenia

1. W interfejsie termowizyjnym nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢ pasek narzedzi menu gtéwnego.

2. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Settings" (Ustawienia). i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wejs¢ do
menu ustawien.

3. Zlisty wybierz opcje "Measurement Parameters" (Parametry pomiaru), naci$nij przycisk potwierdzenia, a
nastepnie wybierz opcje "Ambient Temperature" (Temperatura otoczenia), aby dostosowac ustawienia temperatury

otoczenia.
6.1.3 Ustawienia odlegtosci

Rézne odlegtosci mogg wptywaé na wyniki pomiarow. Aby zapewni¢ dokfadny pomiar temperatury, kamera
termowizyjna wymaga informacji o odlegtosci w celu kompensacji wynikow.

1. W interfejsie kamery termowizyjnej nacisnij przycisk potwierdzenia, aby wyswietli¢ pasek narzedzi menu
gtéwnego.

2. Na pasku narzedzi wybierz opcje "Settings" (Ustawienia). i nacisnij przycisk potwierdzenia, aby przejs¢ do
menu ustawien.

3. Zlisty wybierz "Parametry pomiaru”, nacisnij przycisk potwierdzenia, a nastepnie wybierz "Odlegtos¢", aby

dostosowac ustawienia odlegtosci.
6.2 Zakres pomiaru temperatury

Kamera oferuje trzy zakresy pomiaru temperatury: zakres wysokiej temperatury, zakres niskiej temperatury i tryb
automatyczny. Uzytkownicy powinni wybraé odpowiedni zakres w zaleznosci od warunkéw pracy, aby zapewni¢

doktadno$¢ pomiaru.
6.3 Tryb skali temperatury

Kliknij to menu lub nacisnij i przytrzymaj przycisk Galeria, aby przej$¢ do trybu skali temperatury. Nacisnij przycisk
OK, aby przetaczaé miedzy recznym i automatycznym trybem skali temperatury. W trybie recznym nacisnij krétko
przycisk w prawo, aby wprowadzi¢ ustawienia progu: petny zakres, gorny prog lub dolny prég. Uzyj przyciskow W
gore i W dot, aby dostosowac progi; dtugie nacisniecie umozliwia szybkg regulacje. Po ustawieniu progédw nacisnij
przycisk w lewo, aby wrdci¢, a nastepnie nacisnij przycisk Wstecz, aby potwierdzi¢ i powrdci¢ do interfejsu

podgladu.
6.4 Ustawienia alarméw

Kamera obstuguje alarmy powyzej i ponizej temperatury. Uzytkownicy mogg skonfigurowaé prég wysokiej
temperatury i prég niskiej temperatury oraz wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje alarmu za pomocg ustawien. Po
uruchomieniu na ekranie pojawi sie odpowiednia ikona.

Jesli opcja "Alarm LED" jest wtaczona, kamera bedzie miga¢ dioda LED jako dodatkowe ostrzezenie, gdy alarm

zostanie aktywowany.
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Funkcja przechwytywania alarmowego umozliwia uzytkownikom ustawienie interwatu i liczby migawek. Po
wigczeniu tej funkcji i wyzwoleniu alarmu kamera bedzie przechwytywac obrazy z okreslong czestotliwoscig, az do
osiagniecia ustawionej liczby migawek. Po tym czasie funkcja zostanie automatycznie wytaczona, wymagajac

recznej reaktywacji w celu ponownego uzycia.

6.5 Ustawienia zdje¢

6.5.1 Automatyczne zapisywanie zdjeé

Gdy ta funkcja jest wiaczona, zdjecia bedg automatycznie zapisywane po ich zrobieniu.

6.5.2 Przechwytywanie obrazu poklatkowego

Kamera obstuguje funkcje robienia zdje¢ poklatkowych, umozliwiajac uzytkownikom ustawienie interwatu robienia
zdjec i liczby zdje¢. Po wigczeniu tej funkcji urzgdzenie bedzie wykonywac zdjecia w okreslonych odstepach czasu i
zatrzyma sie po osiggnieciu ustawionej liczby zdje¢. Funkcja ta zostanie nastepnie automatycznie wytgczona i
bedzie wymagac recznej reaktywacji w celu ponownego uzycia.

6.6 Izoterma

Umozliwia ustawienie izotermy.

6.7 Superrozdzielczo$¢ w czasie rzeczywistym

Wiaczenie lub wytgczenie funkcji superrozdzielczosci w czasie rzeczywistym.

6.8 Ustawienia przechwytywania wideo

Opcje obejmujg automatyczne zapisywanie wideo i konfiguracje cichego nagrywania wideo.

6.9 Tryb indeksu

Gdy ten tryb jest wigczony, przechwycony materiat bedzie numerowany sekwencyjnie w oparciu o kolejnosc

przechwytywania.

6.10 Obiektyw makro (Uwaga: ta funkcja nie jest dostepna w THOR002)

Po dodaniu obiektywu makro nalezy wiaczy¢ te funkcje.
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6.11 Ustawienia jednostek

Kamera obstuguje trzy jednostki temperatury: Celsjusza, Fahrenheita i Kelvina. Obstuguje rowniez dwie jednostki

odlegtosci: metry i stopy.

6.12 Ustawienia Wi-Fi

Gdy hotspot kamery jest witgczony, moze ona taczy¢ sie z klientem w celu bezprzewodowej projekcji ekranu. Nazwa

uzytkownika i hasto bedg wyswietlane w interfejsie kamery.

6.13 Wyswietlanie na ekranie

Uzytkownicy moga wiaczy¢ lub wytaczy¢ okreslone informacje zgodnie z osobistymi preferencjami, takie jak skala
temperatury, gorace punkty, karta pamieci, czas, emisyjnos¢, zoom cyfrowy i bateria. Alternatywnie, przetacznik
"Wszystkie" moze by¢ uzywany do wiaczania lub wytaczania wszystkich informaciji jednoczes$nie.

6.14 Automatyczne wyltaczanie

Kamera obstuguje ustawienia automatycznego wytgczania z piecioma opcjami: 5 minut, 10 minut, 20 minut, 120

minut i Wyt.

6.15 Ustawienia systemowe

W ustawieniach systemowych uzytkownicy moga przegladac¢ informacje o urzadzeniu i wykonywaé operacje, takie
jak przywracanie ustawien fabrycznych, formatowanie karty SD, regulacja jasnosci ekranu, ustawianie daty i

godziny, zmiana ustawien jezykowych, aktualizacja oprogramowania ukfadowego i przegladanie licencji open-

source.
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7 Dane techniczne

Specyfikacja
produktu

Pomiar
temperatury

Rozdzielczos¢ IR
Czestotliwos¢ obrazu

Rozstaw pikseli
Czutos$é termiczna

Ogniskowa obiektywu
FOV

IFOV
(Rozdzielczos¢
przestrzenna)

Minimalna odlegtos¢
ogniskowania

Tryb ostrosci

Aparat cyfrowy,
rozdzielczos¢

Aparat cyfrowy,
ogniskowa

Kamera cyfrowa, FOV

Analiza pomiaru
temperatury

Zakres pomiaru
temperatury

Doktadnosé
pomiaru
temperatury

Jednostka

Rozdzielczosé
temperatury

Temperatura
otoczenia

Kompensacja
odlegtosci

THORO001

256x192
25Hz
12um

< 35mk

4,3 mm

40°*30°

2,79 mrad

0.3m
Stala ostros¢

2MP

2.01mm

D:82.4°

Punkt
srodkowy/Maks/Min/6
punktow
niestandardowych/Rézni
ca temperatur

Niski: -20~150°C
Wysoki:

100~550°C Auto

11,5% odczytu lub
+1.5°

Jednostka temperatury:
Celsjusz, Fahrenheit, Kelwin

Jednostka odlegtosci: metr,
stopa
0.1°

-10~50°C, w 1°C przyrostach

0.5-6m, w przyroscie 0.5m
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THOR002

256x192
25Hz
12um

<40mk

4,3 mm

40°*30°

2.79mrad

0.3m
Stala ostros¢

2MP

2.01mm
D:82.4°

Punkt srodkowy/Maks/Min/3

Punkty niestandardowe/Réznica

temperatur

Niski: -20~150°C
Wysoki:
100~550°C Auto

+2% odczytu lub +2°

Jednostka temperatury:
Celsjusz, Fahrenheit, Kelwin

Jednostka odlegtosci: metr,
stopa
0.1°

-10~50°C , w 1 przyroscie °C

0.5-6m, w przyroscie 0.5m
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Obraz

System

Emisyjnos¢

Wyswietlacz

Czestotliwosé
ods$wiezania ekranu

Tryb obrazu

Palety kolorow

Izoterma
Poziom/Przestrzen

Zoom cyfrowy
Super rozdzielczos¢

Jezyk

Przechwytywanie
obrazu

Przechwytywanie obrazu
poklatkowego
Zapisywanie obrazu

Skanowanie kodow QR

Nadawanie nazw plikom

Nagrywanie wideo

Alarm temperatury

Metoda alarmu

Automatyczne
przechwytywanie
obrazu przy alarmie

Format obrazu
Transmisja wideo

Oprogramowanie do
analizy na
komputerze PC

Chmura

THORO001

Regulowana w zakresie od
0,01 do 1,0

Wielkos$é kroku: 0,01
3,5"LCD ( 480x640 )

60Hz

IR (domyslny) , Fusion, PIP,
Visual

Biaty goracy, Czarny goracy,
Lawa, Zelazo (domyslnie),
Tecza, Tecza HC, Czarny
czerwony, Podswietlenie
wysokiej temperatury,
Podswietlenie niskiej
temperatury

Wsparcie
Auto
2/4x

Al ISP
512*384

Domyslnie angielski

Recznie

Wsparcie (z danymi
temperatury )
Automatyczny, reczny

Wsparcie

Automatyczne nadawanie nazw

(rok-miesigc-dzien-godzina-
minuta-sekunda)

Obstuga (MP4, OSD info )

Alarm
maksymalnej/minimaln
ej temperatury

Wyskakujgce okienko obrazu,
monit latarki

Wsparcie

JPG
Obstuga

Obstuguje 13 jezykéw
(domysinie angielski)

Nie
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THOR002

Regulacja od 0,01 do 1,0
Wielkos$¢ kroku: 0,01

3,5" LCD ( 480x640 )
60Hz

IR (domyslny) , Fusion, PIP,
Wizualny

Biaty goracy, Czarny goracy,
Lawa, Zelazo (domyslnie),
tecza, tecza HC, czarny
czerwony

Wsparcie
Automatyczny
2/4x

Al ISP
512*384

Domyslinie angielski

Recznie

Wsparcie (z danymi
temperatury )
Automatyczny, reczny
Wsparcie

Automatyczne nazywanie

(rok-miesigc-dzien-godzina-
minuta-sekunda)

Wsparcie (MP4, OSD info )

Alarm maksymalnej/minimalnej

temperatury

Wyskakujgce okienko obrazu,
komunikat latarki

Wsparcie

JPG
Wsparcie

Obstuguje 13 jezykéw
(domysinie angielski)

Nie
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Urzadzenie
peryferyjne

APP

Aktualizacja

Automatyczne
wylaczanie

Uspienie/wybudzenie

Czas wytaczenia
zasilania

Czas wyswietlania
obrazu

Pamiec¢

Typ baterii

Typ C 2.0
Lampa LED

Wskaznik fadowania

Wyswietlacz
fadowania po
wytaczeniu zasilania

Czas tadowania

Czas pracy
Wskaznik lasera
Bezprzewodowy
Pasek na nadgarstek

Mikrofon

Zaslepka obiektywu

Mocowanie statywu
Dodatkowy obiektyw

Temperatura
pracy

Temperatura
przechowywania

Wilgotnos¢ wzgledna

THORO001

Wsparcie
Aktualizacja za pomoca karty
SD

Konfigurowalne (wylaczone, 5
minut, 10 minut, 20 minut, 120
minut)

Krétkie nacisniecie
przycisku zasilania w
celu
uspienia/wybudzenia

28

Dtugie nacisniecie przez 1
sekunde, aby wtaczy¢

Czas do zrobienia zdjecia
jest krotszy niz 6 sekund

8 GB PAMIECI RAM
Karta pamieci 32 GB

Wbudowana bateria
litowa wielokrotnego
fadowania

21700 5000mAh
tadowanie, transfer danych

Obstuguije tryby oswietlenia i
latarki

Wsparcie

Wsparcie

4 godziny przy wylaczonym
zasilaniu

Ponad 6 godzin
Dostepny
Dostepny
Dostepny
Dostepny

Mechaniczna
ostona
przeciwoswietlenio
wa/ptytka
silikonowa

Wspornik
Makro

-20 do +55°C
-20 do +60°C

10% do 95%,
bez kondensacji
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THOR002

Wsparcie
Aktualizacja za pomoca karty
SD

Konfigurowalne (wylaczone, 5
minut, 10 minut, 20 minut,
120 minut)

Krétkie nacisniecie przycisku
zasilania w celu
uspienia/wybudzenia

28

Dtugie nacisniecie przez 1
sekunde, aby wtaczy¢

Czas do zrobienia zdjecia jest
krotszy niz 6 sekund

8 GB PAMIECI RAM
Karta pamieci 32 GB

Wbudowana bateria
litowa wielokrotnego
fadowania

21700 5000 mAh
tadowanie, transfer danych

Obstuguije tryby oswietlenia i
latarki

Obstuga

Wsparcie

4 godziny przy wylaczonym
zasilaniu

Ponad 6 godzin
Dostepny
Dostepny
Dostepny
Dostepny

Mechaniczna
ostona
przeciwoswietlenio
wa/ptytka
silikonowa

Wspornik
/

-20 do +55°C
-20 do +60°C

10% do 95%,
bez kondensacji
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Stopien
ochrony/odpornosc¢ na
upadek

Zawarto$¢ opakowania

THORO001

IP54 2m

Kabel USB, karta SD,
dokumentacja uzytkownika,
certyfikat zgodnosci,
certyfikat kalibracji, obiektyw
makro

© Sunnysoft s.r.o., distributor

THOR002

IP54 2m

Kabel USB, karta SD,
dokumentacja uzytkownika,
certyfikat zgodnosci,
certyfikat kalibracji
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8 Scenariusz zastosowania Wprowadzenie

8.1 Inspekcja magazynu

Za pomocg recznej kamery termowizyjnej z szerokim polem widzenia, personel kontrolujacy magazyn moze szybko
wykry¢ nietypowe przedmioty o wysokiej temperaturze w magazynie i podja¢ odpowiednie Srodki w celu

wyeliminowania zagrozen bezpieczenstwa.
8.2 Kontrola szaf rozdzielczych

Rozktad temperatury sprzetu do dystrybucji energii wizualnie odzwierciedla jego stan operacyjny. Stabe styki lub
uszkodzenia moga powodowac nienormalnie wysokie temperatury. Korzystajac z recznej kamery termowizyjne;j,
personel inspekcyjny moze szybko zidentyfikowa¢ anomalie, zapewniajac bezpieczenstwo sprzetu do dystrybucji

energii.
8.3 Konserwacja odmrazacza tylnej szyby samochodu

Przewody grzewcze na tylnej szybie samochodu stuzg do rozmrazania i odmrazania, w szczegdlnosci zapewniajac
bezpieczenstwo podczas deszczowej lub $nieznej pogody. Ciagtosci przewoddw grzewczych nie mozna wykryé za
pomoca swiatta widzialnego. Reczna kamera termowizyjna umozliwia szybkie wykrycie catego systemu przewodow

grzewczych, pomagajac w analizie, czy przewody sg uszkodzone.
8.4 Konserwacja HVAC

Reczne kamery termowizyjne pomagajg inzynierom HVAC w kompleksowym rejestrowaniu rozktadu temperatury
mierzonych rurociggoéw, szybkiej identyfikacji nieprawidtowych punktéw, dokonywaniu doktadnych ocen i
wskazywaniu lokalizacji usterek. Pomaga to rowniez unikng¢ niepotrzebnych wyburzen, zmniejszajac straty

ekonomiczne, poprawiajac jakos¢ ustug i zwiekszajac zadowolenie klientéw.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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9 Wymiary
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10.Czyszczaca kamera termowizyjna

10.1 Czyszczenie obudowy kamery, kabli i innych elementéw

Obudowa kamery, kable i inne elementy

Mozna uzy¢ jednego z nastepujacych ptynow.
Ptyny 1.Ciepta woda
2. Staby roztwor detergentu

Narzedzia do czyszczenia Miekka Sciereczka

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedura;:
1.Namocz miekka Sciereczke w ptynie.

2.Wykre¢ Sciereczke, aby usung¢ nadmiar ptynu.
3.Wyczysc¢ czesci kamery za pomoca sciereczki.

Procedura czyszczenia

& UWAGA

Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw lub podobnych ptynéw do kamery, kabli lub innych
elementéw. Moze to spowodowac uszkodzenie.

10.2 Czyszczenie obiektywu na podczerwien

Czyszczenie obiektywu na podczerwien

Mozna uzyc¢ jednego z nastepujgcych ptyndw.
1. Komercyjny ptyn do czyszczenia soczewek

Plyny zawierajacy ponad 30% alkoholu izopropylowego.
2. 96% alkoholu etylowego (czxson).
Narzedzia do czyszczenia wata

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedura;
1.Zanurzy¢ wate w plynie.

Procedura czyszczenia 2.Przekre¢ wate, aby usung¢ nadmiar ptynu.
3. Wyczys¢ obiektyw tylko raz i wyrzu¢ wate.

& UWAGA

Nie nalezy czyscic obiektywu na podczerwien zbyt energicznie. Moze to spowodowac
uszkodzenie powtoki antyrefleksyjne;.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Dodatek A Emisyjnosé powszechnie stosowanych materiatow

(1) Metal

Materiat

Polerowane aluminium

Komercyjna folia aluminiowa

tagodny tlenek glinu

Mocny tlenek glinu

Lustro mosiezne (polerowane na
wysoki potysk)

Tlenek mosigdzu

Chrom polerowany

Lustro miedziane

Silny tlenek miedzi

Tlenek miedzi

Stopiona miedz

Ztote lustro

Polerowane Zeliwo
Zeliwo obrabiane maszynowo

Catkowicie zardzewiata powierzchnia
Zeliwo (utlenione w 600°C)
Elektrolityczny tlenek zelaza

Tlenek zelaza

Ptyta zelazna

Zeliwo, ciezki tlenek zelaza

Stopiona powierzchnia

Stopione zeliwo

Temperatura (°C)

Aluminium

100
100

25~ 600

25~ 600
Mosiadz
28

200~ 600

Chrom
40~ 1090
Miedz
100
25
800~ 1100

1080~ 1280
Ztoto

230~ 630
Zeliwo
200
20
20
19~ 600
125~ 520
500~ 1200

925~ 1120
25
22

1300~ 1400

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emisyjnos¢

0.09
0.09

0.10~ 0.20

0.30~ 0.40

0.03

0,59~ 0,61

0.08~ 0.36

0.05
0.078

0,66~ 0,54

0.16~ 0.13

0.02

0.21
0.44
0.69

0,64~ 0,78
0,78~ 0,82
0.85~ 0.89

0.87~ 0.95
0.8
0.94

0.29
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Materiat

Czyste stopione zelazo

Tlenek stali

Stopiona stal miekka

Stopiona stal

Czysty otow (nieutleniony)

Lekko utleniony

Tlenek magnezu

Rtec

Galwanizacja i polerowanie

Galwanizacja bez
polerowania

Drut niklowy
Ptyta niklowa (oksydowana)

Tlenek niklu

Drut ze stopu niklowo-
chromowego (zaroodporny)

(jasny)

Stop niklowo-chromowy

Nikiel-chrom (odporny na
ciepto)

Polerowane srebro

Stal nierdzewna 18/8

304 (8Cr, 18Ni)

310 (25Cr, 20Ni)

Temperatura (°C)

1515~ 1680
Stal
Stal (utleniona w 600°C)

100

1600 ~ 1800

1500 ~ 1650

Otéw

125~ 225

25~ 300

Magnez

275825~

Rtec¢

0~ 100

Nikiel

25

20

185~ 1010

198 ~ 600

650~ 1255
Stop niklu

50~ 1000

50~ 1040

50~ 500

Srebro

100

Stal nierdzewna

25

215~ 490

215~ 520

Cyna

© Sunnysoft s.r.o., distributor

Emisyjnos¢

0,42~ 0,45

0.74
0.28

0,42~ 0,53

0.06 ~ 0.08

0.20~ 0.45

0.55~ 0.20

0.09~ 0.12

0.05

0.01

0.09~ 0.19
0.37~ 0.48

0.59~ 0.86

0.65~ 0.79

0.64~ 0.76

0.95~ 0.98

0.05

0.16
0,44~ 0,36

0.90~ 0.97

250



Reczna kamera termowizyjna serii THOR - instrukcja obstugi

Materiat

Handlowa blacha cynowa

Utlenianie w 400°C

Ocynkowana ptyta z jasnego zelaza

Szary tlenek cynku

(2) Niemetal

Materiat
Cegta

Cegta ogniotrwata
Grafitowy (czarny lampowy)
Emalia (biata)

Asfalt
Szkio (powierzchnia)
Szkto zaroodporne
Tynk Scienny
Dab
Blacha weglowa

Arkusz izolacyjny

Blacha

Szklana rurka
Typ cewki

Produkt emaliowany

Wzor emalii

Typ obrotowy
Ceramiczny (typ butelkowy)
Film
Mika

Mika typu flume

Temperatura (°C)
100
Cynk
400
28
25

Temperatura (°C)
1100
1100
96 ~ 225
18
0~ 200
23
200~ 540

20
20

Kondensator
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Emisyjnos¢

0.07

0.01
0.23
0.28

Emisyjnos¢
0.75
0.75
0.95

0.9
0.85
0.94

0.85~ 0.95

0.9
0.9
0.85

0,91~ 0,94
0,88~ 0,90
0.9

0.87
0.9

0,83~ 0,95

0,30~ 0,34
0.9
0,90~ 0,93
0.94~ 0.95

0.90~ 0.93

251



Reczna kamera termowizyjna serii THOR - instrukcja obstugi

Materiat Temperatura (°C)

Szkio -
Poétprzewodnik

Tranzystor (opakowanie plastikowe) -
Tranzystor (metal) -

Dioda -
Cewka nadawcza

Transmisja impulsow -
Ptaska warstwa kredy -
Gorny pierscien -

Materiaty elektroniczne
Szklana plytka epoksydowa -
Ptyta epoksydowo-fenolowa -
Poztacana blacha miedziana -

Miedz powlekana lutem -

Drut otowiowy pokryty cyng -

Drut miedziany -

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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Emisyjnos¢

0,91~ 0,92

0.80~ 0.90
0.30~ 0.40

0.89~ 0.90

0.91~ 0.92
0.88~ 0.93

0.91~ 0.92

0.86
0.8
0.3

0.35

0.28

0,87~ 0,88
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